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El sentido del plebiscito del Saar

Ghas diadakes alk e

Votantes registrados ... 0O39M1
De éstos votaron .........cccccceeeveene, m.006
A favor de Alemania (90,6 por 100) 477.779
A favor del Slalu Qno .............. 46.013
A favor de Francia ... 2.734
Votos no Validos ..o, 2.24.9

A principios del tercer afio de gobierno de Adolfo Hitler, se halla Alemania bajo la im-

presién de su inaudito éxito obtenido en el plebiscito del Saar, que ha contribuido, sin
duda, poderosamente a abonanzar el ambiente politico internacional y a poner en claro la
posicion alemana, causando profundo alivio y satisfaccién no s6lo en Alemania, sino también
en muchos otros paises.

Durante quince largos afios ha gravitado el funesto problema del Saar sobre luiropa, vy
a pesar de la evacuacién de la Rhenania y de la supresion de las reparaciones continuaba
bloqueado, por la cuestidn sarrense, el camino hacia una verdadera inteligencia entre las dos
grandes naciones vecinas, Francia y Alemania.

Kste problema, ;fué necesario que surgiera?

En 1919 se procedio a separar de su madre patria el territorio del Saar, con el i)retexlo
de que alli vivian 150.000 franceses, ansiosos de retornar a Francia. Este argumento fué lo
que determin6d a Wilson, tras penosas discusiones, a ceder, por fin, a las pretensiones fran-
cesas. Y el Saar fué constituido en territorio cuasi autébnomo, bajo la vigilancia de la Liga de
las Naciones.

M. de Ormesson, el conocido cronista francés, dijo, poco antes del plebiscito, que la
aplastante mayoria de la poblacién sarrense era alemana y que, hace aun dos afios, el 95
por 10U hubiese optado por el retorno a Alemania. Con lo que quiso afirmar ijue la Alemania
hitleriana no obtendria tal mayoria. M. de Ormesson habia planteado tres alternativas: «o
Hitler gana el 85—90 por 100 de los votos, lo que seria un éxito extraordinario; o sélo obtiene
el 75—80 por 100, esto significaria una derrota moral; pero si el numero (Jue logra reunir no
llega al 75 por 100, seria una catastrofe». Al final, pronostica el fracaso de Hitler. En pi-esencia
del porcentaje de casi un 91 por 100, sin embargo, nada afiade a sus prondsticos.

En uno de sus interesantes articulos, titulado «Hitler y el Saar», el ilustre escritor espafiol
D. Ramiro de Maezti'i dice, en el ABC de Madrid: «Es curioso que los periédicos franceses
reconozcan el triunfo de Hitler en el pleliiscito del Saar y no acierten, ni poco ni mucho, a
explicar lo ocurrido. Comprendo que no hubieran hablado de Hitler para decir Gnicamente
que los alemanes han votado por Alemania y que los catélicos y socialistas del Saar han creido
que tenian que optar entre estar con su Patria o contra su Patria. Pero e.sta explicacion hubiera
sido demasiado simple, porque es un hecho que, cuando los franceses entraron en el Saar,



(Il novi('mJ)re de 1918, fueron recibidos sin hostilidad y s6lo se marcharon del valle algunos
alonianes siipereducado.s. Si los demas han sentido desde entonces que se les iba enardeciendo
el patriotismo es por obra del movimiento nacional-socialista que Hitler acaudilla. Y esto es
lo {Jue no han sabido ver los periddicos franceses.»

Kl 1" de enero, a las 8 y 16 minutos de la mafiana, el problema del Saar ha dejado de
ser tal problema. lia dejado de serlo en el preciso momento de proclamarse el resultado de
la votacién, v el camino hacia la anhelada inteligencia franco-alemana ha quedado expedito.
Y he atiui que el verdadero sentido del Saar es la consolidacién de la paz europea.

Minutos despuds de recibir la venturosa nueva del triunfo alemdn — que fué su triunfo,
el inavor (jue estadista alguno pueda imaginar — dijo Hitler: «Veamos todos en este acto del
18 de Huero el jirimer jlaso decisivo en el camino de la reconciliacién progresiva entre aquéllos
a los ([ue la fatalidad y la debilidad iuimana empujaron, hace veinte afios, a la lucha maés
terrible y mas estéril de todos los tiempos. Vuestra decisién, compatriotas del Saai‘, me faculta
para declaiar hoy, como liislérico sacrilicio nuestro en aras de la tan necesaria pacificacion de
Hui'olia, {(ue, después de consumado vuestro retorno al Heich, no presentaremos ya ninguna
leivindicacion territorial més contra Francia.»

Hitler desea la paz, |Jor<[ue el pueblo la desea, y no tiene otro anhelo (jue conducirlo a
un futuro mas feliz y ahorrarle los horrores de la guerra. Esto, ojal4, lo reconozca Francia
y no siga desechando las declaraciones de paz de Hitler, dandose, por iin, cuenta de que
Alemania no ((uierc la enemistad con el nohlc juieblo vecino. Do((uier, en Alemania, en todas
parles se oye e.x[)resar el deseo de {pie el resultado ilel 13 de enero despeje, en efecto, la via
(lJue conduce a una labor fructifera entre Fiancia y Alemania, en bien de ambas naciones.
Nl resultailo del plebiscito bien mereci6 (Jue las campanas en todo el mundo acompafiaran
con su rcl)i(lue a las del Saar, pues asi ha concluido, en la paz, un ensayo que pudo haber
llevado a una segunda guerra europea.

Quiera Dios ([ue los hombres, a quienes cabe decidir sobre el rumbo futuro de la politica
europea, sa(fJuen las consecuencias justas de la conviccion ganada en el escrutinio de los votos
sarrenses, en la noche del 11 al 15 de enero pasado. Entonces, juntamente con las cajas sella-
das (pie contenian las papeletas de la votacién del Saar, habrd dirigido de nuevo sus pasos
a (iinebra la liaz (pie, a pesar de todas las loas y panegiricos pronunciados en su honor,
parecia muchas veces ausente del honoralile gremio encargado de velar por su bien y el de
todas las naciones del orbe.

’

Y

m Jla a lit Sittn: ivro ilt jNvdamart* rau/iado del pteiueito, las ralles de las ciudades del Saar se llenaron de una
mucMumire fue m an(feslaia eonmorida su leffitima safit/accién POr la gran vitloria aleamada en unajomada de citismo ejemplar
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Libertad y Autoridad

por CEORG AIIRENS,

nfff*ario ntablreer una nutea autoridad, Indfpen-
dirnie de loe Influjol momenléneae del nplrlia de la ipoea;
tndeprndienle, eubre ludo, de lae eorrlentee ejue hoce euryir ei
eiiultsnu eeondiiileamrnle limllado y mexquiiio.u

(IMer en lu dieeareo onie el Congreto del Frente
Aleméan del Trabajo, el Il) de mago de j033.J

as iiiicvuis formas politicas surgidas en Europa

si lian ori(tjnudo una discusién en el campo espiri-
tual i[ue—como toda ludia de ideas—sera rriicllferu
pura ninlms parles. Claro esta, el coro del odio, en*
lonado por los emigrados, su prensa y congéneres, en
contra de la nueva Alemania, luibrd que excluirlo de
estas consideraciones, pues Q(|uellos elementos operan
con los dudosos medios <le la instigacion y de la sos-
peclia, <|iie, ya una vez, han abierto abismos de in-
comprensidon entre los pueblos. Eero si hemos de
prestar atencion a las voces de los que, sinceramente
alarmados, temen complicaciones que pudieran poner
en peligro 1a convivencia y solidaridad espiritual entre
las grandes naciones del orbe. Muchas veces se queja
el extranjero de que la libertad se halla oprimida; de
que las nuevas formas de vida eslulnl, como las que
se han im|>uesto en Italia y Alemania, no constituyen
mas <|ue una reincidencia en siglos pasados.

Libertad—concepto que tantas interpretaciones ad-
mite y del (jue tantas veces se lia abusado. Ya la sola
palabra ha sido capaz de enardecer a los mejores ele-
mentos de una nacién. Poro el grito de libertad puede
convertirse también en una frase adocenada, tras de
la cual se ocultan los peores sentimientos egoistas.
Las guerra.s de independencia de los pueblos forman
el punto culminante de .su historia. Esto no os posible
alirmarlo siempre al hablar de las épocas en ([uo do-
mimiha un sistema politico (jue se empefiaba en pro-
clamar a gritos el concepto de la libertad. Pero si este
sistema se identillca con lu libertad y se apodera de
ella, como de un feiulo perpetuo, intentando ajilicar
a todos los demdas Estados la norma que cree haber
encontrado, nos conducirad inevitablemente a falsas
conclusiones. La libertad no estd sujeta a la existen-
cia 0 no existencia de tales o cuales instituciones; no
es invariable ni se halla a la margen del tiempo, sino
que es susceptible de adoptar todo.s los rasgos buenos
o malos, beneficiosos o perjudiciales que presente la
época,

liemos visto como ciertas pandillas de politicos,
enmascarados con la careta de la libeitad, se harian
servidores de cualquier grupo intere.sndo. Hemos ob-
-servatio como adulando a las masas electoras se las
sometia de fncto a una desvergonzada tutela y se las
despojaba de sus legitimos derechos. En el fondo, el
[meblo aleman nunca se ha familiarizado con el
acucioso trafago del parlamentarismo. A su sombra
pinlieron germinar aipielios tipos de utilitarios astutos
y duebos. siempre dispuestos a pactar de cualquier
forma y a aprovecharse, para sus fines, de la opinion
reinante; que adulteran toda idea sublime, apode-
randose de ella y colocandose, con palabras alli-
sonanles. siempre en primera tila. La posibilidad de
eludir responsabilidades precisas y de esconderse tras
las resoluciones de mayorias era lo que aseguraba la

Senador de Ilamburgo

cxislcncia de este tipo, que se sustentaba asi de la
irresponsabilidad.

Cierlamcnte, en los dominios de la economia habia
«libertad»; pero una libertad del pillaje. Porque,donde
faltaba la consideracion a la colectividad, tenian que
desembocar las reglas de la competencia en un abuso
desconsiderado por parle del que econémicamente
era mas fuerte, y que, de otro modo, corria a su vez
el peligro de sucumbir. Esle estado de cosas permane-
ci6 embozado por la creciente anonimidad de la pro-
piedad y por las pretendidas iguales oportunidades
para lodos. Sin embargo, a medida que se consolida-
ban las posiciones de supremacia de los elementos
que ejercian el poderio en la economia, estas opor-
tunidades eran cada vez més limitadas.

Ciertamente, también habla «libertad» en los do-
minios de la cultura. So6lo que esta libertad, en su
esencia, consistia en una falta de principios causada
por la inseguridad moral. Esto produjo en el arte una
mezcla confusa de estilos, que el Fiihrer del pueblo
aleman, en su discurso sobre la cultura, con ocasién
del congreso del partido en Nuremberg, calificé de
furia general de la anarquia.

Alemania, por espacio de cicrlo tiempo, pudo re-
clamar para si la triste fama de rellcjar, mas visible-
mente que ninguna otra nacion, las sefiales de deca-
dencia de una era que estaba por fenecer. El arte,
privado de sus sujeciones inmanentes, andaba a caza
de sensaciones baratas, de proezas técnicas rayanas
en el record. Un filésofo aleman precis6 con toda
claridad la impresion que causaba esle aspecto;

«Parece como si las artes fuesen impulsadas a
latigazos. En ninguna parte encuentran un altar
ilonde reposar, donde reconcentrarse y donde, para
colmarlas, baste su propio contenido. Su carac-
teristica esencial es el caos junto a una capacidad
meramente mecanica de interpretarlas.»

En la era postbélica, la libertad en Alemania habia
degenerado en el caos. Los poderes de la tradicion,
que en otras partes dan firmeza y duracion a las
cusas, habian perdido su estabilidad y amenazaban
derrumbarse; el pasado torndse dudoso e incierto el
futuro. Y comenzd una huida, sin escrapulos, al pre-
sente. Esta huida se manifestaba en la politica oportu-
nista, en el desenfrenado afan de lucro y en un ver-
gonzoso libertinaje espiritual. El final de este proceso
tenia que ser, por la fuerza, el bolchevismo, que no
sblo hacia prosélitos en las anchas masas del pueblo.
Habian comenzado a ocuparse de él, a guisa de pasa-
tiempo. ciertas esferas de las clases inlelectuales.
S6lo al darse cuenta de esta situacion es posible com-
prender (jue lo que hoy acontece en Alemania es el resta-
blecimiento del principio de la autoridad.

En otros pueblos se han manifestado analogos sin-
tomas de desorganizacion, pero el mal no llegé a
estallar. Sus regimenes estatales y sociales, surgidos
del propio suelo, no degeneraron, porque descansan,
relalivamenle seguros, en el seno de la tradicidn, y
los pueblos sienten legitimo orgullo de las libertades



de que disfrulan y que son manejadas en virlud de
cons'enios juiciosos. Nadie en Alemania pretende
criticar este estado de cosas o proclamar como valido
para todos los paises lo que para la propia nacién se
lia reconocido como necesario. Pero, ¢no debiera el
extranjero hacerle también justicia a Alemania en su
oaso especial, en vez de ejercer, con tanta frecuencia,
una critica superficial y por esto tanto mas ruidosa?
Entre la libertad y la autoridad habra siempre cierta
tension. La libertad puede conducir al caos y la auto-
ridad, al despotismo. En un pueblo culto, como el
aleman, esta dltima forma es tan inimaginable como
la barbarie que nos imputaba la propaganda durante
la guerra. La tirania es incompatible con el concepto
germanico de la libertad colectiva, del que cuida pre-
cisamente el nacional-socialismo, incluyendo on su
ideario politico parles del patrimonio cultural que
era valido en los comienzos de la historia alemana.
El pueblo aleman ha llegado a la comprension—dada
a conocer en repetidas manifestaciones de su con-
sentimiento—de que la restauracion de su vida estatal
no se podra llevar a cabo insistiendo en los derechos
politicos del individuo, sino que el cumplimiento del
deber, la disposicién al sacrificio y la disciplina, son

Zn momento kiitéricOi

El Fihrer aettehando en el altavo!, el dia
IS de Enero por la mafiana, en una peqtufia
oficina de Corrto» en Berchfeegaden, el resul-
tado del plebiscito del Saar

las condiciones primordiales para que la obra sea
coronada de éxito. ¢Se le ocurrird acaso a un inglés
reprocharle a Cromwell el haber suspendido al Parla-
mento? ¢O, tal vez, se dejara de considerar en Fran-
cia a Napoleon como un héroe nacional por sus
escasas simpatias hacia el parlamentarismo? Precisa-
mente los Estados sudamericanos se dan cuenta exacta
de lo que deben a sus proceros nacionales que implan-
taron un régimen autoritario. Y el pueblo norteameri-
cano que, en ocasion reciente, ratifico en unas elec-
ciones parciales los plenos poderes otorgados ante-
riormente a su presidente, comprobd poseer andloga
intuicion.

La orden legitima debe apoyarse en una idea su-
perior que baga responsable al que la impone. La
obediencia legitima no consiste en una suliordiiiacion
ciega sino en el acatumicnto consciente de hi orden,
de cuya necesidad se estd convencido. liilerprelamlo,
en osle sentido, estos dos conceptos ciuo rigen en la
Alemania actual, los términos libertad Yy autoridad
adquieren un significado que los pone fuera del
alcance de las discusiones estériles, henchidas de to6-
picos, y que contribuye a aclarar lo que en la actuali-
dad acontece en Alemania,
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Breves impresiones de un viaje a Alemania

Jior ALFONSO R, SANTA MARIA, Subdirector de ABC.

hay dos naciones en el mundo que puedan evocar
SI pasado, examinar el presente y afrontar el
porvenir sin encontrar en la Historia una huella de
rencor, ni un problema de intereses opuestos en su
vida actual de relacién y ni siquiera un mero germen
de recelo en la esfera de la politica Internacional,
esas dos naciones son Alemania y Espafa.

Culminacion y consagracion de ese pasado limpio
de recuerdos enojosos y libre de preocupaciones fuo
la neutralidad de Espafia en el cuatrienio de 1914
hasta 1918, neutralidad, por cierto, de la que fué
esforzado campedn en Espafia el fundador de ABC.
Don Torcuato Liea de Tena, de grata memoria.

Esta feliz circunstancia mantenida en tiempos pasa-
dos y consolidada en los presentes ha sido un «leit-
motiv» constante en nuestros labios y en nuestros
oidos durante las dos semanas que, en compafiia de
otros siete periodistas espafioles hemos vivido en Ale-
mania, en el viaje de estudios que hemos hecho por
amable invitacion de la Asociacion de la Prensa .Ale-
mana y con el concurso de insuperable acierto del
Aulomovil Club .Aleindn del que es ligura preeminente
el almirante Gladixs.

iViaje de ensuefio! jViaje sugestivo y encantador
"uyo recuerdo nos acompafara lo que nos reste de
vida! Qué emociones tan hondas y tan diversas desde
las que sentimos en el magniiico Junkers 52 de la
l.iifthansa que en poco més de seis horas de vuelo
uos condujo desde Barcelona a Francfort hasta las
tliie hizo humeceder nuestros ojos en el sublime
drama de la Pasion en Oberammergau, grandiosa
manifestacion de Arte puro que puso en vibracion el
alma de los millares de espectadores de diversas na-
ciones e ideas religiosas durante un dia entero.

En Saarbruek y en la larga excursion que lucimos
por el territorio del Saar. piloteados por la gentil
condesita de Roedern, vimos la exaltacion palriélica
de sus habitantes, aleinaiie.s en su mayor parle, y
comprendimos la razén de su causa, lo mismo a
través del verbo impetuoso del presidente de los
«Sindicatos obreros Sr. Kiffcr, que siguiendo la ar-
gumentacion fria y serena del director del Frente
.Hernén, doctor Pirro.

Por cierto, que a pesar de lo candente de este pro-
blema jaméas oimos a nadie ni en el Saar ni en el
reslo de Alemania, una sola frase de fanfarroneria, ni

una balandronada. Todas las alirmaeiones retlejabaii
la serena confianza en el reconocimiento de su de-
recho que habra a ser proclamado en el plebiscito dei
13 de Enero,

Capitulo interesantisimo de nuestro viaje fué la
chsl.ancia en Nureniberg los dos udltimos dias de la
reunion del Congreso del partido iiaeional-soeialisla.
La Asamblea de las .luventiides, el arlo de depositar
el «Fitirer» momimeiito do los
miiorlos en la Guerra y el gran destile, que presen-
ciamos en la histdrica plaza del Ayunlimiieiilo fueron
actos que impresionaron nuestra retina y nuestro
corazén. En verdad que siendo admirable la organiza-
cién de aquellas patridticas manifeslaciones de cientos
de miles de hombres, lo de menos era la organizacién
{«palabra vacia de sentido» como escribié el glorioso
Mariscal de Hindenbiirg en su leslimieuto jjolitico),
lo impresionante era el espiritii vibrante qU( inspi-
raba a las mulfitiidines y (lue creaba un ambiente de
tan denso civismo (jue era un piu'lilo entero hi-
ilamado por un gran ideal y con la suerte de hal)crlo
encarnado en el Hombre austero, digno y fuerte clue
lo acamiillu.

una corona en el

No quiero a))iisar de la amal>iljdud (jlie agradezco
de la «Revisla .Alemana», pero seria deilciencin iinper-
donahle no consignar la grata impresion que aios ha
producido la manera elevada y generosa con <[ue los
grandes magnates de la Industria Alemana van bo-
rrando la lucha de clases. Hemos visitado enormes
talleres, fabricas inmensas, muestras potentes de la
pujanza y vitalidad de] pais, y al lado de esto hemos
visto con inlima satisfaccion como jjersonalidades
preeminentes eoino el barén de wliysseii, el baron de
Wintcrfeid, el doctor H, Clayer y el haron de Slurm,
entre otras ])ersonalidadcs. procuran el liienesliir
moral y material del personal <|ue trabaja en sus
Casas, creamio barriadas obreras conforlaliles. orfeli-
natos, .sanatorios, campos de deportes ele. En Dnsstd-
dori, en Herlin. en Francfort y en Neunkirchen los
insignes patricios mencionados combaten el eonni-
nismo de un modo dicaz con su generosidad y mi
filantropia.

iDios haga que la nobleza de sus jnicialiviis lenga
un eco de paz y de felicidad en el pueblo aleman,
firme baluarte de la civilizaciéon europea!

Madrid, Enero J9J}-
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Partido y movimiento nacional-socialistas

por—€l Dr.’G. KUBT JOMANNSEN

N d momenlo en giie el movimicnlo, el parlido.
Jecnmiiiiste el Poder, sus eonceplos enramaran al
Ksindo )’ el movimieiilo al pueblo.» Cuando, a prin-
cipios de UI28, el I)r. (ioebhds pronuncié eslus
palabras, muy pocos creian que el nncionnl-socialismo
experiinenlarlu semejante de.sarrollo en tan pocos
artos. Vale la pena de rellexionur, una y mas veces,sobre
el prodigioso beelio de que un purtadn de hombres
emprendiese la compiistn de una “ran nacidn, llc(;ase
a la meta, obleniendo el Potier en el Estado, y de que
en el Gltimo plebi.seilo, ,18 millones de ciudadanos
se decidieran por la exclusividad del r6"timen nacio-
nal-socialista. Tal desarrollo sélo es imaginable si
rneron congruentes tos maétodos tpie se aplicaron. Con
solo eslnbleeer esta hipdtesis, se hubiera respondiiio
va a la pregunta ¢por <lii6 el gran moiHmiento na-
cional-socialista se sirvié para sus ilnes de un partido
politico?

En un principio fu6 la idea, que no naci6 de subito
en la mente de un soto hombre: su origen se
remonta a la 6poca prebolicn. Entonces palpitaba ya
mptélla en el subconsciente de muchos alemanes, como
nn sentimiento ignoto, como una voluntad dispuesta
a entregarse, en cuerpo y alma, a lo nuevo que debia
venir. Esto ocurria mucho antes de que naciera la
palabra tmcional-socinlismo. EI que hoy es Elhrcr del
pueblo aleman ha sido el primero en darlo alma a

S

este sentimiento. El supo expresarlo en palabras y
encontrar la formula significativa en la que radica el
secreto de su éxito final. Esta férmula, precisamente,
fué la que cslinuiléd en millones de hombres la volicion
(lue dormitaba en lo recéndito de su alma, estable-
ciendo aquel contacto que di6 vida al movimiento.
C.uatulo Hiller hablaba a los hombres que antes nunca
hablan oido nada de él. despertaba en los oyentes
esta clara conviccion; «Esto es lo que yo presentia.
Esta es la verdad por la que debo luchar.»

No os dificil fundar un partido y dotarlo de un
programa cuidadosamente ideado; pero no pasara de
ser un partido como muchos otros: es decir,
que reune un determinado numero de votos para
obtener tantos o cuantos asientos en el Parlamento.
Pero si una idea es lo bastante poderosa para tras-
cender a lodos los dominios de la vida humana y no
s6lo retne en si. a manera de los programas parti-
distas corrientes, los factores politicos, econdmicos y
culturales que, por el momenlo, parezcan mas desea-
bles y, en el criterio del mayor nimero posible de
personas, mas ventajosos; si es capaz de dominar-
los. obligandolos a seguir iin rumbo nuevo, entonces
se amplifica, se engrandece y se transforma en con-
cepto fundamental.

Este concepto homogéneo fué lo que impulsé al
movimicnlo nacional-socialista; lo que. en los afios de
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el ~iniatro de! A Gt, General GSring,
y ala derecha: el Hiniatro de Pro-
paganda, Dr. GoebbeU, recogiendo
donativos entre una multitud com-
pacta que les rodea

penosa lucha, cuando, reflexionando con «prudencia»,
no habia ninguna perspectiva de éxito, infundia a sus
afiliados la energia y el valor de no cejar y de avanzar
hasta el final. Este concepto, como una vez lo ex-
presara Hiller, daba a la vida un contenido, un sen-
tido y un objetivo. En ello estriba la causa de que, al
presentarse el primer éxito visible, afluyeran al nuevo
movimiento miles y miles de elementos, que venian
(le todos los bandos politicos. Sélo asi pudo verificarse
el maravilloso resurgimiento de la nacion. Pero si el
movimiento estaba decidido a llegar a la mota, a con-
(juislar al Estado, para convertir en hecho la jdea,
no podia seguir permaneciendo una masa iluctuante,
por decirlo asi. Era preciso que se creara un instru-
mento capaz de imponer su voluntad; debia conver-
tirse en partido.

Antes se le censuraba al movimiento nacional-socia-
lisla—principalmente en los circulos de sus adictos
méas fieles—el haberse transformado en partido que
necesariamente adoleceria de cierta limitacion, de
cierta falta de flexibilidad en su ideario. ¢Podria
haber obrado de otra manera? Toda afinidad de ideas
aspira a formar también una alianza visible. Surgen
formas y simbolos. « . . de un conglomerado sin
conexiones intimas emerge, poco a poco, un orga-
nismo solido, surgiendo, al final, el partido para
militar por sus ideales. EIl partido que rehlse a esta
lucha, sabrd proclamar sus ideales, pero nunca en la
vida los realizard.»

El movimiento solo no hubiese podido alcanzar su
propdsito de destruir al Estado marxista para reem-
plazarlo por su propia ideologia. Solamente el empuje

irresistible del partido fué capaz de verificarlo. De
ahi que, segun las palabras de Goebbcls, fuese de
rigor privar a la idea de sus «alas divinas», a fin de
que cupiera en este mundo de los hechos implacables,
y lanzar a la lucha una cantidad de hombres discipli-
nados, dispuestos a todos los sacrificios, para giic la
obra fuera coronada por el éxito. El resultado ha
comprobado la exactitud de este método; el movi-
miento nacional-socialista se componia de los millomis
de afiliados en que repercutio la idea; pero el partido
y sus organizaciones se volvieron en portaesinndarles
visibles de su voluntad y animo de lucha.

El extranjero a veces se pregunta si ahora todavia
es necesaria la existencia del partido, después de la
subida al Poder y de la consolidacion del dominio
nacional-socialista. En efecto, es necesaria, porque la
mision que consiste en inculcar en iin pueblo de
68 millones de almas el patrimonio ideoldgico del
nacional-socialismo no es una labor que se cumple
en unos pocos afios. Por esla razén siguen en vigor
las formas que surgieron y crecieron en la lu(lia; el
movimiento se fundié con la nacion; de esta alianza
han nacido las formidables organizaciones que hoy
determinan la vida alemana en todos sus aspectos; el
Frente del Trabajo, la Beneficencia Popular Nacional-
socialista, el Estado Llano del Reich, la Organizacion
«Fuerza por Alegria», la Organizaciéon Femenina Na-
cional-Socialista y la Jiivimtud Hilleriana, Empero,
el partido y sus pdrtadores, los S.A. y S.S., son los
custodios mas probos de la idea; los representantes
facultados para personificar a la Nueva Alemania y

los fieles ejecutores de la voluntad de la nacién.



Nacional-socialistas alemanes en el extranjero

Jor FHIKDINUILM U HUAI{UI, Jefe tio ScTcién <lel Dt-psirlamento Kxierior dol Partido Nacional-Socialista

®HATARTi Hi! Biplicar en estas coliimnas a los
<listjn«iiiilos lectores ilc la «Rcvisla Alemana» las
razones (jlie indujeron al parlido nacional-socialista
a (irestar cuidadosa atencion a la conservacion y per-
I'eccionatniento de su orBunizacioii en el extranjero.

Sahiilo es que una fraccién relativamente
tlel piietili» alemon vive fuera de su pais, fendmeno
tliile se detie a maultiples causas, I'n papel <c impor-
taticia jui'Ba a(|ttl la falta de espacio; es «lecir, el lieclio
de hallarse Alemania superpoldada. Por otra parte,
miielios cimlatlanos alemanes resillen en el extranjero
en aleneion a los menesteres del eomereio y de la
iiiduslria.

Hn vista de la imporlanein (Jui: le eahe u .Alemania
no sélo como pais proveedor sino lamhiin, dada la
falta de primeras malerias. como comprador de pro-
ductos (le otros jiaises, el Bnipo de alemanes residentes
por esta razon en el extranjero es muy numeroso y
se halla diseminado por todo el mundo.

Precisamente los pueblos ihcro-ainericanos, cuya
metilaliilad concuerda en tantos puntos con la nuestra
y cuya Bnindiosa historia fruclilica en sus hijos capa-
eitdndolos para percibir, de manera realmeiile asom-

[tiloiiisUtsdvl Hcich
lim uiififosla vM d jlanorama wuit piHtimrvo trra la IU
Munirk a la/ronhra nuatriaea. ra fl Sur dt Baiirra. cuyo ton»
iTHfiin nt& Hcutindo»* para trrminarla m brtro

)

hrosa, los grandes problemas vitales, comprenderan
mejor que nadie el deseo ardiente del pueblo aleman
de unir espiritilalmenic a los alemanes radicados en
el extranjero que aun poseen la ciudadania alemana,
con el noble fin de familiarizarlos con las nuevas
ideas que dominan en la madre patria.

Maés de un lector opinara que para cumplir dichos
lines, que encomienda a sus subditos la Alemania
actual, bastan las sociedades y cliilis alemanes que,
en parte, existen ya, desde hace largos anos, en
muchos paises. Es exacto que liay numerosas socie-
dades alemanas de considerable mérito, pero por
experiencia sabemos que estas agrupaciones no son
siempre siiticienles para cumplir con la misién, de
sumo alcance, de, transmitir a nuestros conciudadanos
en el extranjero el jiatrimonio espiritual de la nueva
Alemania. Lejos de mi animo la intencién de atribuir
la causa de ello a la falla de buena voiunlud o a cierta
animadversion a la Alemania nacional-socialista. En
realidad hace falla un conocimiento exacto y profundo
de la esencia propia de la revolucion nacional-.socia-
lista, del cual no es posible hacer abstraccion si se
procura interpretarla corrcctamenle.

En la Alemania de boy, el pueblo y el gobierno son
una y la misma cosa. Esto quedd comprobado sufi-
cientemente por la mayoria dcl iyo por 100 que obtuvo
el gobierno en el plebiscito secreto de Agosto del afio pa-
sado. La voluntad del pueblo es también la dclgobierno
y viceversa. Nuestro nuevo régimen hay que valorarlo
como una especie de democracia en una acepciéon mas
elevada de la idea, a base de la cual se gobierna en
virtud del mandato del pueblo, en sentido autoritario.
Esto impide, en absoluto, cualquiera falsificacion de la
voluntad del pueblo por el influjo de tales o cuales
magquinaciones parlamentarias.

Estimo absolutamente necesario insistir en este
hecho, en vista de los poderosos esfuerzos de ciertas
rotativas antialemanas del extranjero, encaminados
n tergiversar el sentido legitimo de nuestra revolucidn
nacional socialista. Esta no ha sido otra cosa que el
nacimiento de la nacion alemana como pueblo unido.
El pueblo alemén ha vuelto a recuperar su coniianza
en el porvenir. La inaclivilad letal, el relajamiento
que dominaba en el pueblo, privandolo de la energia
im()rescindible para subsistir como nacién en el
corazén de Europa, fueron vencidos por una concep-
cion mas elevadn de la vida y del mundo que ha
llegado a compenetrar hoy a todas las esferas naeio-
nales. Este nuevo pensamicnlo y una fe inquebran-
lahle en la misidn de nuestro Fulirer Adolf Hitler. son
las premisas indispensables para despertar en nuestros
eompulriolas en el extranjero la verdadera compren-
sion para el sentido y la meta de luieslra lucha y para
convencerlos de que la colectividad nacional, y no In
lucha de clases, es el ideal a iiuc lodos debemos
aspirar con micstra.s mejores fuerzas.

Para conseguir este fin, habra que luchar mucho
todavia, pero los sacrificios que se hagan en este sen-
tido no seran vanos. Nuestra fuerza persuasiva Y.
sobre lodo, una uctilnd personal irreprochable de cada
uno de los luchadores nacional-socialistas serdn tam-
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Kl Ministro IU Méj-iro.
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hién. en este caso, condicidn sino giia non ))ara llegar
id éxito. Esta condicion es creada en nuestras sec-
ciones en el extranjero, educando en los conceptos del
nacional-socialismo a cada uno de los miembros del
partido no solo desde el punto de vista conceptual,
sino también exhortandolos a un comportamiento
ejemplar y al respeto a las leyes del pais que le dis-
pensa benévola hospitalidad, y previniéndolos a!
mismo tiempo de intervenir, en forma alguna, en su
politica.

Por consiguiente, nuestra organizacion extranjera
ofrece a las autoridades del pais hospitalario la mejor
garantia en cuanto a la conducta, por todos conceptos
intachable, de sus miembros.

Como el aleman se adapta muy bien en el extran-
jero a las condiciones y costumbres del pais que le
acoge, los miembros de nuestra organizacién extran-
jera son los mas llamados a estrechar los vinculos de
unién entre un pueblo y el otro. Al abogar por una
perfecta inteligencia entre el pueblo aleman y las
demas naciones, quiero recalcar, con toda insistencia.

que en el nacionalsocialismo se trata de una cuestion
netamente alemana, que mas concuerda con el sentir del
pueblo aleméan, y que no se intenta en manera alguna ejercer
influencia por medio de la propaganda en el sistema estatal
de otros paises. Antes liien, este nuevo modo tie pensar
nos infunde respeto estricto ante cada |)iu'l)lo (jue
adapta el régimen que mas convenga a su |)ropiu
modalidad.

También en este punto nos hallamos en cotilra-
posicién directa al marxismo y comunismo, que
liacen lodo lo que a su alcance so halla para inlillrar
en otros pueblos sus ideas, con el fin de convertirlos
en facil prosa de la revolucién universal a que aspirun.
Nosotros respetamos la idiosincrasia propia de los
demads pueblos, porque estamos sinceramente conven-
cidos de que el entendimiento reciproco es la garantia
mas segura para lina cooperacién duradera enlre las
naciones. Y esta nuestra conviccién es la que nos
mueve a empefiar todas mieslrus energias en despertar
en otros paises la comprension para con mieslrns
intenciones mas legitimas.

\i

Otdtrtfha a isqtiierria: EI Ministro dr Holivia, Dr. Qarlos Ame Soria, y los Encargados de Xegoeios de Xicaragua, Dr. Asenjo Oareta,
de Panamo. Dr, VUlaloi, y de Guatemala, Sr. Dias
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Vale decir de su trumjuUidad. El sefior canciller me
perdonard mi franca prcKunta; ¢cual es su pimio de
visla respecto al burgués?»

El canciller: «Creo iiue, en primer lugar, conviene
desligar el conceplo «burgués» de su ambigiiedad
mulliformc, aclarando lo que por él cnlendemos. No
necesito mencionar mas que al burgués como ciuda-
dano y al burgués en su calidad de filisteo pedante
para caracterizar dos categorias de esta especie.»

II. .1: «Quiere Ud. decir que el burgués-ciudadano
es un hombre que, de una u otra forma, ocupa un
luinto <e visla politico frente al Estado y loma su
partido, mientras que el burgués-filisteo es el tipo
que ante el temor de perder la tranquilidad de su
existencia se aulocalifica de apolitico y que, como
buen filisteo, melé la cabeza en la arena, como el
avestruz, para no ser testigo ocular de situaciones
luilllicas nuevas.»

El canciller: «Esto es precisamente lo que quiero
decir, Una parte de los que profesan el burguesismo
gusta que se les considere como absolutamente des-
interesados de la vida politica. Han conservado el
criterio de la ante-guerra de que la politica tiene su
propia forma de existencia al margen de su acostum-
brada vida social, debiendo ser ejercida solamente
por una casta pagada por él o predestinada para este
oficio. Estan dispuestos, eso si. a la critica desde el

12

Ciudadano y burgués

Dialogo entre Adolf Hitler y Hanns Johst

punto de visla en boga en sus tertulias; es decir,
ventilando la politica segin el animo en que se
cneuentren o considerando Unicamente su interés
personal. Pero rechazan cualquiera responsabilidad
publica o representativa que pudiera alcanzarles. Mi
movimiento, empero, como expresion de una sola
voluntad y de un solo anhelo, abarca por entero a
lodo el pueblo. Este movimiento comprende a la
Alemania como una corporacién, como un solo
organismo. En este organismo no existe la irrespon-
sabilidad, no hay ni una sola célula del mismo que
no responda con su existencia por el bienestar y la
prosperidad de la colectividad.

Por consiguiente, en mis conceptos no cabe el
menor lugar para el hombre apolitico. Cada aleman,
quiera 0 no, por su nacimiento estd ligado insepara-
blemente al destino alemén. Con su existencia repre-
.senla precisamente la existencia de este organismo
que se llama Alemania. Con esta maxima derroco
toda lucha social y con ella declaro, al mismo tiempo,
la guerra a lodo espiritu de castas y de clases.»

n. J.: «Asi que Ud. no admite que se refugie
nadie en lo privado? Y al burgués le gusta tanto de
presumir de persona privadal ;Ud. obliga a todos a
ocupar su posicion como ciudadanos?»

El canciller: «Para mi no existe la huida ante la
decision final. Cada aleman debe saber lo que quiere
y tendra que asumir la responsabilidad por esta su
volicion.

Desde 1914 me hallo en la lucha. Primero como
soldado, ciegamente obediente a mis jefes militares.
Cuando en 1918 consintieron éstos que se les



eliminara de las esferas del mando, someti a un
examen minucioso, ante mi conciencia, a la nueva
autoridad politica que poseia el mando, reconociendo
en ella la verdadera faz del marxismo. Entonces
comenzé mi lucha contra la politica de esta teoria
y Su préactica.»

H. J.: «Ud. se vid frente a los partidos marxistas y
frente a la indiferencia burguesa. Clasificabasele en
el extremo burgués de la derecha.»

El canciller: «Esta manera de valorar la obra de mi
vida contiene dos errores. Desde el principio empefié
toda mi energia en pro de la superaciéon de un
gobierno de partido y, en segundo lugar.—mas esto
se desprende ldgicamente del origen de mi movimiento
—jamas se me ha de comprender desde el punto de
vista burgués. La lucha de los partidos ha revelado
que las discusiones parten de supuestos equivocados.
Porque es erréneo que los componentes de los
]artidos burgueses sean patronos y que los marxistas
se denominen proletarios y empleados. Hay tantos
proletarios entre los primeros como burgueses entre
los segundos.

Preténdese que los «burgueses» defienden con el
concepto de patria una posesién, un valor capitalista.
Es decir que, contemplado desde el punto de vista
marxista, el patriotismo no es s6lo una estupidez sino
también la ambicién utilitaria del capital. La inter-
nacionalidad del marxismo, por otro lado, es con-
siderada por ei burgués como una especulacion hacia
una economia mundial en que todo serda administrado
por el Estado, desapareciendo el capital y la iniciativa
privada.

Pues bien, como consecuencia el burgués no
quiere ahora reconocer el cisma reinante en el pueblo
y del cual deriva el antagonismo de intereses, y se
esconde tras el superficial y acucioso optimismo de
sus rotativas, dejandose informar por ellas «apoliti-
camente». Este sistema de informacion se practica
con toda liabilidad, en paz y en haz, a gusto de su
majestad «el gorro de dormir’». Retrocédese paso a
paso. Los compromisos dejan a un lado los explo-
sivos; que no se ven ya. ¢Y el linal? El final es
una cuestiéon politica en lontananza, que no se toca
—precisamente para no perturbar por nada la
querida tranquilidad. Pero esta paz no ha sido tal,
sino una derrota diaria del burgués y una victoria
diaria del marxismo, conscientemente politico. Por
esta comprensién lucha el nacional-socialismo.

El nacional-socialismo hace suya la parte pura de
las ideas de ambos bandos. Del bando que profesa la
tradicion burguesa: el decidido sentimiento nacional;
del materialismo de la doctrina marxista; el socialismo
vivo y creador.

Colectividad nacional; esto quiere decir, comunidad
de todos los elementos que laboran productivamente;
unidad de todos los intereses vitales; superacién del
burguesismo privado y de las masas organizadas lui
sentido mecanico-sindicalista; en fin, significa con-
cordancia incondicional del destino individual con el

“El canciller dice: Seine Majestat ,,Zipfelmilze“. Los
caricaturistas alemanes representan al burgués pedante
a menudo con un gorro de dormir.

de la nacion, del individuo y del pueblo. Ya sé que el
sentido burgués liberal es muy pronunciado en
*\lemania. El burgués rehuye tomar parle cii la vida
publica; tiene una profunda aversion a la calle. Si
continla dejandose dominar por este sentimiento, esa
vida publica, la calle, acabard por destruir el ideal
encerrado en sus cuatro paredes. En tal caso solo el
ataque es la defensa mas segura.

Yo no soy responsable de que en 1918 se apoderase
la calle de la direccion y del mando del Estado
alemén. Pero la burguesia no tiene iiingim motivo
para recelar de! tambor mayor propagandista, dei
tambor que tocé la diana para dospcrlar al pueblo;
pues si la burguesia se hubiese quedado dormida,
habria despertado demasiado tarde a las realidades
historicas, encontrandose de pronto en im Estado
politico que es denominado Imlclievismo y que de
seguro es el enemigo mortal del burguesismo. Preci-
samente contra el ciudadano «burgués» arremelio la
revolucion rusa, y en Alemania acaba de librarse la
batalla decisiva sobre este conceplo.

Que hoy toda Alemania se hayo desengafiado de lo
que es el imperialismo bolchevista, sin que ningln
alemédn pueda decir; no lo he sabido, sino que le
quedo Unicamente la débil excusa: no lo crei—esto
ba sido siempre todo mi empefio y el de mis fieles
compafieros.»

H. J.: «Al tener que orientarse bajo la presién de
la Constitucion de Weimar de sentido parlidislu,
denominé Ud. a su movimiento «Partido Nacional-
socialista de Trabajadores». Quiero decir que Ud.
elevo el conceplo de trabajador sobre el de burgués.»

El canciller; «Elegi la palabra «trabajador», porejue
es la que méas concuerda con mi propia naturaleza y
porque me propuse reconquistar esta palabra para las
energias nacionales. Yo no queria ni quiero que d
conceplo de «trabajador» tenga caracter inlernacional
y que la burguesia lo contemple con desconfianza. He
de naturalizarlo de nuevo en los dominios dd idioma
aleméan y en los derechos y deberes soberanos dd
pueblo aleméan. Asi tampoco admito que sea des-
figurado el concepto del «burgués» como ciudadano—
en d sentido exacto y esencial de la palabra—. Pero,
estimo que el mismo burgués es d Illamado u
preocuparse de dio».

H. J.; «De modo que para el nacional-socialismo no
existe mas que d ciudadano y d trabajador. Ya cada
iuial es ambas cosas 0 ninguna tic las dos; es decir, un
zédngano de la vida estatal ¢no es asi?»

El canciller; «Cierlanuinle, osla comparacion es
importante. Porque con ella sola triunfamos sobre
lodo csc vocabulario superficial de lircsunciones
vanas que ba liecho .surgir d parlamentarismo. El
burgués aleman con c! gorro de dormir lia de con-
verlirse en miembro verdadero del Estado, y d com-
pafiero con d gorro rojo, en miembro verdadero de
la colectividad nacional. (Dcr deulsche Biirger mit der
Zipfdmutze muli Slaalsbirger werdeii und der Ge-
nosse mil der rotea Ballonmiilze Volksgenosse.)
Ambos deben ennoblecer, con su buena voluntad, el
conceplo sociolégico del trabajador, convjrtiéndolo en
d titulo de honor del trabajo. Sélo este Ululo de
honor compromete al soldado como al labriego, al
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(;omercianl<; como al profesor, al obrero como al
cupitalistu, a orientar lodos sus esfuerzos a la Unica
mi'la posible: la nacion.

Sélo cuando lodi>s los sucesos, dcnlro de la colee-
lividad alemana en total, .se encaminen con miras al
bienestar de esta misma totalidad, podra ésta, a su
vez, rlirlKir, positiva y productivamente, todas las
luiidadcs, castas y situaciones individuales, en ta
corriente alterna de las consecuencias politicas. La
direccion se funda siempre en la buena y libre
voliinlail del dirigido. .M doctrina .sobre la idea del
proceruto es todo, menos lo (Jiie los bolcbcvislas
pretenden hacer de ella: una doctrina de la dictadura
brutal gne triutifii sobre los valores destruidos de la
vida individual y por esto yo no inlernimpo, siendo
cimcilliT <lel Heidi, mi aclividad como cduca<If)r del
juieblo. Al contrario, me vulgo de todos los recursos
del Mslado y de su Poder para hacer palilico mi
proceder y mis acciones Integras con el lIn de ganar,
con esta framiueza, por medio (le la prueba y de la
conviccion, a lodos los ciudadanos para cada una de
las decisiones de mi voluntad de estadista. Y lo liago
portille creo en la fuerza creadora dtd pueblo y en su
eapaeidad para cooperar en mi obra.*

H. «De modo que Ud., sefior canciller, ve en el
pueblo el mito de una amalgama del trabajatior y del
burgués, y en el Estado el ductil instrumento del
pueblo, o para expresarme con toda claridad: Ud.
considera al Estado como el instrumento en la mano
del pueblo, y en la dignidad de canciller concibe Ud.
la solicranfa del pueblo, volada al nombre Adolf
Hitler.»

El canciller: «Confio en que este dialogo servira de
aclaraciéon a los vastos circulos de la burguesia. El
burgués no ha de coniinuar considerdndose como una
especie de rentista de la tradicion o del capital, se-
parado del trabajador por la idea marxista de la
propiedad. .Antes bien, lia de empefarse francamente
en (jue so le incorpore como trabajador en el con-
junto, pues él no es burgués en el sentido desfigurado
en que se le tildaba de hermano enemigo dentro de la
colectividad nacional. Que traduzca su tradicional
soberbia de burgués en el orgullo legitimo del
ciudadano y que, por lo deméas, sepa modestamente
que es trabajador. Porque lodo lo que no tienda con
afan febril al trabajo y no se declare por el trabajo,
estd, en los dominios del nacional-socialismo, con-
tlemido jrremisiblemenlo a sucumbir.»

ifi»Mo iltt atadig $\tuuJo tit ti (/rtmewuld, trrta de Berli». en jiie k celeirardn 1tt Jueyoe Olimpiroi de Berlin 936
ot*<ue tRei-iela Alemana» 9 10, pag. 10il



La reorganizacion del seguro social aleman

por el Dr. KROHN, Secretario de Estado en el Ministerio de Trabajo del Reich

ace ahora medio siglo que se fund6 en Alemania
Hel seguro social. Antes de la guerra, esta institu-
cion habia experimentado un auge realmente impre-
visible, pero después de la misma estuvo dos veces a
punto de sucumbir. Sin embargo, a través de todas
las vicisitudes de los tiempos criticos de la postguerra
pudo conservar siempre integra su propia esencia. Su
estructura exterior sufrio, con el andar del tiempo,
varias modificaciones que, con todo, no afectaron a la
totalidad de su organizacion. Ni la ordenanza sobre
ios seguros del Reich, de 1911, logré modificar gran
cosa la organizacion total del seguro social, aunque
englobara, al menos exteriormente, en un solo codigo,
los seguros contra enfermedad, accidentes del trabajo
y los de invalidez.

La estabilidad de la estructura exterior del seguro
social es tanto mas sorprendente por cuanto ya desde
hacia decenios era combatida reciamente en su con-
liguraciéon. La esencia de esta es la multiforinidad
que, en realidad, no es otra cosa que desorganizacion.
Fuera del seguro contra la desocupacidn, existen no
menos que cinco ramas diferentes de seguros si-
multdneos: el seguro contra enfermedad, contra
accidentes del trabajo, el de invalidez, de proteccion
a los empleados, de pension y de corporaciones
mineras; todos ellos casi sin correlacién organica
entre sf. En las diferentes ramas de seguros actdan
también 20 clases de organizaciones aseguradoras y
unas 7.000 instituciones aseguradoras individuales.
Las desventajas de esta extrema subdivisibn—que im-
pide la visidn clara, recarga el presupuesto, imposi-
bilita dirigir de manera uniforme toda la organizacién
y dificulta el control—se han manifestado ya desde
hace mucho tiempo. Pero hasta ahora no ha sido
posible todavia llevar a efecto la gran reforma del
seguro social, tan indispensable por todos conceptos.

El gobierno del Tercer Reich se ha propuesto re-
organizar en primer término las bases financieras y
administrativas del seguro social, y di6 comienzo a la
obra, en diciembre del afio pasado, con el sanea-
miento de los seguros de la vejez y anélogos, elimi-
nando simultaneamente en la administracion delseguro
contra enfermedad ciertos sintomas de atonia que
perjudicaban su buena marcha. Solamente después de
realizar esta medida, inicio el gobierno del Reich la
gran reforma proyectada, y la ley del 3 de julio de
1934, referente a la reorganizacion del seguro social,
constituye la primera etapa hacia dicho fin.

En comparacién con la magnitud de la tarea, la ley
es de proporciones mas bien modestas, lo cual se debe
a su caracter de ley primaria.

Para preparar la reforma mencionada, el ministro
del Trabajo del Reich encomend6 las deliberaciones
sobre sus bases a un comité de peritos que, en todos
los puntos, hizo suyas las proposiciones de dicho alto
magistrado en las cuales estriba la ley, promulgada
mytretanto.

Siempre que se hallaba en peligro la existencia del
seguro social, surgia la pregunta de si éste era en
efecto la prevision més conveniente para hacer frente

a los contratiempos de la vida. En esta ocasién tam-
bién se procedié a un examen fundamenlal al res-
pecto, llegandose a la conclusion de que, en realidad,
es la forma mas conveniente de socorro mutuo legal
para todos los individuos que trabajan; puesto que
se funda en principios éticos imperecederos y, en su
esencia, concuerda exactamente con la doctrina ética
del nuevo Estado, Por consiguiente, la misién que se
intenta cumplir con la reforma es la de conservar el seguro
social como tal, consolidando sus principios éticosy aumen-
tando, a la vez, su eficacia. En cuunlo a los medios pura
llegar a este fin, la ley rechaza lodo esfuerzo ipie
tienda a uniformi-
zarlo por completo.
Lo que considera
como deber suyo es » >
conservar, en cierto
grado, la multifor-
midad del seguro y
las venlajas que de
aqui se deriven, eli-
minando, no obstan-
te, los riesgos tic
una subdivisién de-
masiado extensa.
Por esta razon se
conservaran en vi-
gor las diferenles
clases de seguros,
asi como también
casi todas las cate-
gorias de institucio-
nes aseguradoras
existentes. La ley les
confiere vida y res-
ponsabilidad propias porque, con razon, considera que,
forlaledciido y estimulando el espiritu de reponsibili-
dad es como mejor se consigue evitar la decadencia cu

Dr. Krohi,
Hecrelario de Hilado en el Miiiisleriu de
Trabajo del Reirh

bién procura que baya correlacidon entre las dislinlas
ramas del seguro y las instituciones aseguradoras y
que no sigan existiendo, como aiiles, sin conexion
organica entre si, una al lado de oird. Con eslo las
unifica en una sola organizacion iiomogéneu, dirigiihi
en sentido autoritario, y en la que se ob.servaii es-
Iriclamenle las directivas gubernalivas.

El nucleo de esta reforma serd la creaciéon de una
autoridad administrativa especial para el seguro social, en
los diferentes paises y provincias del Reich. Al seguro
regional, que hasta ahora sélo administraba el seguro de
invalidez, le incumbiréa, en lo futuro, administrar también
el seguro contra enfermedad y, hasta cierto punto, el seguro
contra accidentes.

La institucion regional de seguros se liard cargo de
las laborc.s concernientes al seguro contra enfermedad,
ejercidas basta ahora en comun por las cajas de en-
fermedad, como el control del servicio de hospitales y
sanatorios y de otras tareas relativas u la politica
sanitaria, de poblacidon y analogas. Las cajas de en-
fermedad conservaran su independencia y responsa-
bilidad, pero estardn subordinadas a la institucion
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regional de seguro que, a su vez, asumird la garantia
en cuanto a una cooperacién uniforme entre el se-
guro contra enfermedad y los de invalidez, vejez y
similares.

Para (fue el control, (fue hasta ahora se hallaha de-
masiado suhdividido, sea general y uniforme, fue
creada la Olirina Central de Seguros del Reich. Por
lo demas, no se han modiiicailo, por ahora, las di-
ferentes instancias de inspeccién del seguro contra
enfermedad, auiufuc Osle tamhidn serd reorganizado
més larde.

Con las prescrijicioniis sobre la distribucion de los
gravamenes del seguro contra enfermedad, se per-
sigue compensar cii mayor grado los riesgos (jue
corren f)ara habilitarlos a dar abasto, con mas efien-
eiu 'fue antes, a lo» nuiiierimienlos principales <iuc
implica la liieini contra las enfermedades endémicas,
i'd mismo j(rop6silo se persigue ron la precatada con-
cenlraeidii de las labores eniiuincs del seguro de en-
fermedad en la institucion regional respectiva.

La ley contiene, ademas, prescripciones nuevas
sobre lu administracion de las instituciones asegura-
d(»ras, (lue suiirimeii los drganos que basta entonces
tenia, (iada una de estas instituciones tendra su pro-
pio jefe responsable. A éste le secundara un consejo,
integrado, en luimoro igual, por individuos asegura-
dos y patronos, por un médico y un reprcsenlaiite de

la corporacion regional, para la cual es. localmente,
competente la institucidon aseguradora. Al consejo de
las cajas para enfermos, propias de empresas indus-
triales, podran pertenecer Gnicamente miembros de
las mismas.

Al empefio de fomentar aun la labor previsora de la
institucion aseguradora, es decir, en lo principal, me-
jorando la sanidad publica a iin de que disminuya el
namero de enfermos y su gravedad, sirve, ademas, la
antes mencionada prescripcion del provéelo de la
ley, de que en eada consejo de una institucidn ase-
guradora deberd tigurur un médico investido de los
mismos derechos que los demas miembros de dicho
consejo.

El procedimienlo del seguro social ha quedado, pro-
visionalmente, sin modificar, porque se proyecta re-
organizarlo en virtud de una ley espeoial.

Como ya hornos dicho, la ley de que nos ocupamos
formard s6lo la base de la reforma. La coronacién
d(! la obra total serd un nuevo codigo que abarcara
todas las ramas del seguro (excepto el de desocupa-
cion); suprimird las infundadas diferencias legislati-
vas; subsanara las actuales deficiencias, derivadas de
un control dificultado por una ramificacién demasiado
extensa de toda ia organizacién, y proporcionara al
asegurado un derecho de seguro realmente popular,
simple y facil (le cnlondcr.

- V.
Aulopisla en construccion
A liit laJo». la tanja lit dnague. — CWacaiufo «nn capa de cemento arm ado rn ana de los dos rios de 7 inelroe de anchura. — Kn el
fondo: la faja céntrica de ariutlea para impedir jue. de nothe, loa autonoviliataa ee nfuicen con fa luj de lo* reflectores. — Vo Aairn

pasos a Niw. Todo* tos ram inoo y xiasflrreas gtte crucen las autopistas pasan por debajo o por encima de ellas
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J>if Soor isl frri.
ft»il drm Jiifirrr!
La estacion de Saarbrilrken, osten-
tando de nuevo en su farhada, des
jiitf/i de /¢itiiiee lifioSr los emblemas
del Ueich y el nombre de su duefio
legitimo: “Heiehsbahnt
- - 1I»
dla 'y
>>0

El Fihrer (depie en elprimer coche)

«forrtendo a su llegada las calles

de Saarbrlicken, aclamado con

un jabilo frenético por loila la
poblacién

Mineros del Saar en sus tipicos trajes gremiales. £

con tas banderas de Sus asociaciones, gue durante

quince afios estaban enlutadas. E| dia del retorno

del Saar al Reich, el luto fui reemplazado por el
gallardete con la erue gomada



Lot miniMlIrot de Propa-
ganda, del Trabajo y del
Interior, jfr. OoebbeU,
Seldle y I>r. Friek, diri
gikndote al Naar para
atietir a loe ceremonia»
lie la devoluciéon de la
aoberanla al Reich

Harén Aloiui, delegado de

la Liga de la» Xadoiie». n

tu llegadaen Saarbriirken,

donde entregd ofiriulmenle

al Minietro del interior

de Alemania el Poder tobrt
la region del Saar

T

4mn

I*;

<N

T.ot obUpot de Hpeyer y Tréverii y el lugarteniente del Saar y del Falatinada, V.Joaeph Biinkel, durante la» ceremonia» ofieiale»
en el Ayuntamiento de Saarbrilcken
Abajo: La muchetlambre deeftlanilo con antorcha» ante el repretentante del i‘iiher, D. Budolf He»»
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De la esencia del nuevo Derecho aleman del trabajo

por el Profesor I)r. HIH'NO 1HAUHC.KKR

ARA llcgiir a iin crilorio exacto sobre el espiritu

<de una ley, es indispensable adcpiirir primorainenle
una concepcién clara de las normas éticas generales
i'ti t(ue se funda y de la conexion indisoluble, de estas
Gltimas, con las ideas directrices superiores (pie rigen
la época. Kl Derecho y la Ley no existen de por si.
No son tampoco conceptos o valores sin correlacién
if)o su época o su ])ucblo. ni so bailan sobre siosolros
'inmovibles e intangibles como las estrellas», listdnos
llevaria a una falsa interpretacion de los derechos
naturales y del hombre, En su e.sencia y espiritu, como
en las formas en que se manifiestan y en <[ue conden-
san en clausulas y articulos legales, representan las
emanaciones elerilamente mutables de fuerzas y mo-
vimientos en perpetua transformacién. Y s6lo en un
inulto son y deberian de ser el espejo de fuerzas in-
variables; en las manifestaciones (Jiie indican su pro-
cedencia del ser eterno del pueblo.

No es mision nneslra comprobar, en estas breves
lineas, en detalle las modificaciones que habia sufrido
il Derecho aleméan del trabajo por la aplicacién de
ideas romanas dcl Derecho, hasta su regeneracion en
el espiritu de la revolucién nacional-socialista. Giiién-
donos al reducido espacio de que disponemos, hemos
de limitarnos a la concrecién fundamental, pero decisiva,
de que el Derecho aleman del trabajo de la época
prenacional-socialista se habia amoldado al Derecho
romano real, considerando y manejando el trabajo como
una «.mercancia». Esta concepcion fue fortalecida aln.
con lodo vigor, por la politica, debido al criterio
marxista sobre el orden econémico }» social. Segln
la doctrina de Carlos Marx, el progreso de la huma-
nidail es el resultado de un conllicto, en jirincipio
insalvable, entre las clases, derivado de las diferencias
de la posicién social del que «vende su mercancia»,
y del patrono tjue atiende exclusivamente a la renta-
biii<iad de su empresa.

Pues bien, siendo el trabajo una mercancia, es im-
posible que, mas alld de las relaciones meramente
mercantiles, se desarrollen entre patrono y obrero
vinculos inmateriales; y mucho menos aquellos lazos
que resultan del desprendimiento comun en bien de
los fines de la empresa; dcl honor del trabajo, comun
a lodos: de la pertenencia a una misma profesion u
oficio; de la satisfaccion intima por la obra realizada
al servicio de la comunidad, o bien, de los vinculos
pcrsonale.s de hombre a hombre. El forlaleidmienlo
de los vinculos jicrsonales. de los conceptos del deber
ético mutuo y de la responsabilidad o comunidad
espiritual entre patronos y obreros, sdlo perjudicaria
cl «caracter mercantil» del trabajo.

Este criterio fundamenlal del marxismo sobre el
Derecho del trabajo no fue modificado tampoco por las
instituciones que. bajo la denominacion de «democracia
econémica», Servian para reglamentar las relaciones
entre patronos y obreros durante el periodo <jue durd
<I régimen de AVeimar. Por«|ue el derecho de codeter-
minaciéon econémica, estipulado en los articulos 70-72,
de la ley de Consejos de Confianza de empre.sas y las
leves auxiliares respectivas Inombramienlo de miem-

bros del Consejo de Conlian/.a jiara formar parle del
Consejo de .Administracion, presentacidon del balance
de la empresa y de su cuenta de ganancias y pérdidas,
informes trimestrales sobre su marcha, capacidad y
rendimientos) no fué considerado ])or los tedricos
marxistas y sus secuaces sindicalistas sino como una
fase transitiva al Estado socialista futuro (V. la obra «De-
mocracia economica» por Frilz Naphtali, 1028),
fundado en el criterio de que. otorgando a los
obreros y cmpleadcis de las empresas el derei-ho de la
codeterminacion, se les <leblu ofrecer la ci])orlunida<l
de vencer a la economia capitalista desde el nifcn'or
y de adquirir las nociones necesarias para .ser los
ilirigentcs de la economia en el porvenir,

S a pesar de lodo oslo se producian, mas alld de
las relaciones materiales, vinculos personales entre
patronos, obreros y empleados, entonces, infalible-
mente. se interponia entre ambos el funcionario del
sindicato marxista. ponjuo la ideologia de la lucha
de clases como principio debia conservarse, en lodo
raso, intacta.

Atiora bien, lo que en los vinculos ))ersonales no
logré destruir el sindicato marxista. ha hecho suciiin-
bir sin piedad el burécrata socialista. Este adcpiiria
inlluencia deniro de la economia alemana en la misma
medida en <[ue los representantes legitimos de la aulo-
adminislracion econ6mica, es decir, las asociaciones
profesionales de patronos y obreros, manifestaban su
incapacidad de administrarse.

El Estado nacional-sociaUsta no ha hecho sino sacar jas
conclusiones ldgicas de esta actitud cuando, con la ley sobre
los custodios del trabajo, dcl jp de mayo de ipjj, y elimi-
nando las llamadas asociaciones econémicas de patronos y
de obreros, transfiri6 primeramente a los custodios dcl
trabajo la regulacion de ja conclusién de contratos de tra-
bajo, anulando integramente, ilcsde la puesta en vigor
de la Ley de Ordenacién del Trabajo del 20 de enero de
ipS4 el 1" de mayo del afio en curso, el orden
existente de convenios sobre larifas y riaainciliacioii.
Con ello han desaparecido, de la ordenacion del Ira-
bajo IUK'ional. las causas de toda lucha social, los [|)ar-
tidos sociales.

Estos lian sido reemplazados d(‘linjlivamente y con
<-aracter duradero, por la reglamentacién sobre la orde-
nacién dcl trabajo en las empresas, a la cual se hallara
superpuesto, en caso necesario, el reglamento de tarifas
general. .Antes cl orden del trabajo si’ funilaha.i’ii un
contrato entre el iiatrono y el 6rgano re|)rcsenlanle de
los obreros, el sindiealo. .Ahora el nuevo cédigo de
ordenacién del trabajo en las empresas estriba en un aelo
de voluntad unilateral dc| dirigente de la <mi)rcsa
(articulo 26 de la Ley de Ordenacién del Trabajo Na-
cional!. Si bien su contenido tiene que ser i'‘onsultado
con el Consejo de Confianza fanles consejo de empresa)
ilel personal 'en aleméan «iiefolgsi'ball». lo (Jue signi-
fica algo asi como séquito) (articulo 6), el resultado de
estas deliberaciones no es obligatorio |>ara el Jefe (en
aleméan «Euhrer», duclori. Al contrario, en raso dado
hasta contra el voto del consejo de confianza, poilra él
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V«ffili(fo i'fi el «(jraf/.cppeliiv' sobre las autopistas de Alemania

La rm,Hl,wH6a dt fas a,iU.yjla>, tl.ra gxyaaftsra ilr<ula por el Fiither para crear trabajo e iniciada hace poco mas de un afio. ha
prtyrteado mucho, gatdaiul» ya cuti lermiiiado» algunos de los sectores proyectados

JliifAo' Vista acrm del sector de Darmstadt a Francfort del Meno

utiponer su voluiitud a Italos los oliroros y ompli'ados,
sicni|>n‘ <ui' el ciislotlio «Id Iralaijo no so inl<T(>ciiKa.

i i'sta forma se ha iiilrotfin'ido lamhién et prin-
itpio de li itutoridad en el orden social, on concordaiida
ton 'l jaisliilmlti ili* Atlolf HilltT. cstiinilailo v su
ohra ¢Mi liiclia* lIpay. *>(i, para todas las or*aniza-
wioiii’s i-slalali's y sociales.

lhi.'s hii'ii. <Toa U« la cilaiia rarullad ild jt-fo
lie una i'iiiprosa m* prosla a arhilrariiaiadi’s, (Iclu' saliiT
lili.' 'slo S- hiii'i' im|nisiliti- [>or una disposii‘iéli do la
misma loy, iJuo iinjioiio ai dirinonlo ol deber de velar
por el bien del personal, Yy por las prescripciones sobre el
lontcnido del cédtgo de ordenacion det trabajo en las em-
presas larlioulo #71. Adomas. la inayoria del conseio de
eonfia'ua puede interponer recurso ante el custodio del
irabain contra todos o parte de jos reglamentos de la em-
presa larlioulo Ub. Kl oiislodio. a su voz. liono la
fa.'iillad do liaoor rovooar o, on raso .linio. do anu-
lar los ronlamoiitos ropmliados y do ti>mar oiras
disposioi.mos larlioulo 19. Ih Aparlo do oslo, ol
riisl.i.lio osla anl.'riza.lo para dotonninar linoas tliroo-
Irio.*s roforoiilos al conlonido ilo la ordonaoion ilo lari-
las larHi'ulo A’i, piidiomlo. u mas do olio larlfoulo 34l
lijar 6rdenes de tarifa, ohliitalorias para todas las om-
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prosas <Id rospoclivo grupo prol'osional, <|ue, igual a
los anteriores convenios de laril'a. son inalterahlos.
lusto quiere dodr que su conlenido no podra sor eni-
i(oorado unilaloralmenlo por d jd'e de la empresa en
(lelrimenlo dcl personal. Es nulo cualquier reglamenlo
ilUo conlradiga el tenor do los roglainonlos de tarifas
larlioulo :Vii.

El custodio dd trabajo os funcionario publico, os
ol «liigartonionlo polilioo-sodal dol Fiibror y can-
oillor». como, oon razdn, so lo dosigiia.

Oira garanlia mas iJuo asogura al porsonal contra
abusos dd jofo o dd mismo porsonal. son los tribu-
nales de honor social quo so iiistiluiran on cada sotlnr
al oiiidado do un cnsliulio, sogiin . arifoulo lili y siglos,
do la Loy do Ordonacion cl.'l Trabajo Nacional. I'lslos
so compnnon do un juez jiirisporito, un jofo do om-
prosa y un ooiisojo do conliaiiza. Su laroa os sancionar
con castigos las violaciones graves do los dolioros
socialos. fundados on la colootividad do la oinprosa.

Los casligos (pio iinpono oslo tribunal de honor son;
1") amonostacién; 2"i consura: Nt nuillas hasla
I0fO0 marcos; 4* inhabilitacién para desempefar el cargo
de jefe de empresa (articulos i—j) o de consejero de con-
fianza (articulo f y sigtcs.); é») expulsion del empleo.



Como se ve, las sanciones de honor sobrepasan todas las
medidas dictadas hasta ahora para la proteccién del orden
social. La ])()sil>iliilail ele jiilial)ililar al joff de una em-
presa |)ara sepiir (lesem|)efiaiuk> su eargo, la racaillad
de ex|)ulsar de su empleo a ini mii'nihro <iel personal,
es «social» en el sejdido mas exaelo de la palal)ra.
Aml)as laeullades eslril>an en el principio Humeral
naeional-scii’ialisla del derecho supremo de propiedad del
Estado, de cuya observancia se cuida en interés de la
nacion loda, cuando el individuo viola (‘'ravemi'nli*
sus deberes para con la eolecliviilad nacional.

La imporlaneia <jue le alribuye lainbién el extran-
jero al sentido ético de la Ley de Ordenacién del Trabajo
Nacional, y lo bien cpie .se comprende la <-orrelacion
entre la nueva rej,'ulaciéon y la educacién en el pensu-
mienlo y senlir nacional-socialistas, también <U un
pais ijuc, por lo demds, sigue otros proee<limienlos
para li((uidar la revolucion, se desprende de un eslu-
dio del ex T[iiinislro de Finanzas de llalia. ,\lbei lo de
Slefatii, publicado, no ha mucho, en el «C.orriera
<h'lla Sera». Kn él se dice:

«lis una ley de estilo muy singular. La élica se
lleva a un |[iiano donde no parece, en si. tener
clue hacer nada. KI princi|)io de la educaci6iB

social se nianinesla a través de bula la ley, y esto
en el tli>ble inlerés ile la eolec'lividail del tniliajo y
del pueblo aleman. Con i'sla ley el eoiiceplo del
honor ha ijuedado consolidado I'uerlemenle. Honor,
palabra sonora, majestuosa, <iue se rememora cuando
se trata de regular los vinculos (pie derivan de la vida
econdmica del pueblo. Hoy una em|)resa no es ya un
medio para pro])orcionar so6lo benelicios al individuo
sino <pie se halla supeditada al bien c(declivo. lil rasgo
esencial de la vida econdmica se ha viieKo olro. Hoy
dominan la solidaridad, el honor y la res|ionsal>ilidad.
concc|)los (pie. hace pocos ailos. eran desconocidos
en la dialéctica ])olitica. .\simlsnio liay <|ue valorar la
mision del consejo de conlianza no desde id [mnlo de
vista material sino como un didicr ético. lvsla ley esla
deslinada, ahsolutameulc. a la generacion joven, (pie
ha nacido en la era de csle espiritu, y no Jiara los
otros (Jue no la com|)renderian. Fs prohabh* (pie este
precepto idealista se imponga en .Vlemania. pais en
ijiie el prin(d|)io de la lucha de (dases tiene su dellni-
eion teorica. Fn lodo caso, es fuerza reconocerlo (pie
el gobierno aleman ha colocado, en primer lérmino,
un primdpio ideal cuya im|)ortan<ia dinamica podra
ser incalculable un dia.;'

=S
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I'iiia denle el 'mGrof Zeppelin* al trazado de la aulopiela entre Lererhd»e>j y Jlilden, cerca de Colonia, Itenania
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Lo que es el Servicio de Trabajo

por ALFRKDO C.KRHKHDINTi

A'"ni lino lie esos cliiis ile principios de ocliilire. pre-

Jcursores clel otofio, (pie en Alemania, y principal-
mente en lliimlIniryo, suelen ser tan liennosos. Kmpe-
/iilm ya a tomar nn iléliil tono anrifei-o el I'ollaje <le
los arboles y una leve tnisilla ri/alia li(jerainenle la
esiiperlieie del Alsler. Kl vasto semicirculo de casas
(liie lo rodean parecia como bafiado en un sol suave,
envejecido, ipie se asomaba en un cielo muy sereno.
Nos pasealiamos un amiKo sudamericano y el anlor
de estas lineas, por la amplia acera del .liinfifernslieK,
tiozando del precioso dia y conversando muy entre-
tenidos. De pronto oimos musica ilue so acercaba: al
son de una marcha mililar deslllaroii lue®o. ante
nuestra vista, las eolnmnas del servicio de traliajo.
cuya seccion del norte habia venido a Haml>nrj;o para
presenlarse. por primera vez. formada a los tianseali-
cos. Alli iba la llor de la juvenlud alemana; marcha-
ban los soldados del trabajo, aclamados con legitimo
ciiliisiasmo por la muchedumbre ipie se a){olpaba a
ambos lados de la calli'. Hn vez del fusil del soldado
bélico IleMiban al hombro, adornada de cintas y
llores, la |iala. su si({no de distincioén, en ipie el sol
otofial eneendia deslellos melalieos.

I’or desKraeia. mi amino no sabe el aleman y se
informa por los diarios del extranjero incluso sobre
lo ipie ocurre en Alemania, Asi no era de exirafiar <jne
en la platiea ipie surgiera enire nosotros, al paso de
los balallones del servicio de trabajo, hubiera mucho
cine reclillear de lo ipie en la prensa del extranjero
propasan las famosas centrales de einisrados en Prasa.
Paris y Amsierdam. sobre el supuesto caracter y
Iinalidad militares del servicio de trabajo aleman.

Me dijo mi amiijo: sl sledes los alemanes sostienen
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(pio el servicio de trabajo no es una institucién mili-
tar. Pues para mi estas columna.s (jJue marchan en
formaciones militares, al compads de una marcha
militar y en pcrfeclti disciplina, representan el mili-
tarismo en su forma mas ftenuina.» «;Cree Ud-, le
respondi, (pie seria posible mantener un orden verda-
dero sin una disciplina rigurosa, sobro lodo si se
trata de una institucion tan extensa como el servicio
de traliajo al (jne se hallan incorporados mas de
Lai.000 jovenes? (Qué aspecto presentarian, por lo
demads, estos grupos si no marchasen en formacion,
ordenados y disciplinados, sino en tropel, sin método
ni concierto? Ademas, ¢habrd una escuela mas ade-
cuada para despertar en la juventud la conciencia de
formar parle de sn pueblo, ipie el servicio de trabajo
donde a))rende a trabajar no en provecho propio sino
en el de toda la nacién?» «jHombre!, me dijo mi
cordial preopinante, entonces esto es comunismo!»
«Ni lo uno ni lo otro, mi querido amigo», le repliqué.
Y me dispuse a explicarle para ipié tinos se formé
esle servicio tan criticado. Pero el enorme gentio que
acudia para ver deslilar a los robustos y gallardos mu-
chachos. nos separé y le perdi de vista. Desde enton-
ees no lie vuelto a verle: por eso ahora en estas
lineas quisiera cunqilir mi intencién de otrora, esbo-
zando. en la forma mas breve y sucinta, lo que es y
(piiere ser el servicio aleman de trabajo; el instrn-
menlo mas apropiado para combatir el i>aro forzoso
y la escuela mas eiicaz para educar a la juventud en
el nuevo espiritu de solidaridad nacional incondicional
y para compenetrar a lodo el pueblo aleman con las
ideas socialistas y nacionalistas del movimiento que
aliora rige los destinos de .Alemania.



Es natural <|ue una instilucién tan formidable y de
fines tan vastos, con todas sus numerosas seociones,
exija un régimen de disciplina estricta, (luc forzosa-
mente tiene que asemejarse al de las formaciones
militares. Esta disciplina y la concentracion de los
voluntarios en campamentos especiales se interpretan
en el extranjero muchas veces en el sentido de que
el servicio de trabajo aleman es un ejército militar
disfrazado. En primer lugar, ¢hay quien crea que, a
la larga, es posible mantener en secreto la instruccion
militar de un contingente de casi "100.000 hombres?
Todo el mundo sabe, y en primer término los expertos
militares, que, sin el concurso de personas experi-
mentadas en la conduccion de la guerra y en la
instruccion militar moderna, es imposible formar un
ejército de si)l<lados. Pues bien, de los jefes del servicio
(le trabajo, un ,6 por 100 son oiiciales retirados y mas
(le la mitad de lodos no han sido jamas soldados.
Aparte de esto, cualquiera puede convencerse, en lodo
momento, do que los voluntarios trabajan seis horas

al dia en las diversas faenas de su incumbencia. No
pocos extranjeros, jovenes que se lian incorporado
)K)r espacio de meses en las filas del servicio de

trabajo aleméan, han descrito con extension su labor
y la vida en los campamentos.

-Ahora, el nacional-socialismo ])relonde (iiie los
ciudadanos sirvan a la patria no sélo en la guerra, con
el arma en la mano, sino también en la paz, llevando
a cabo obras que redunden en provecho de Inda la
colectividad. <lue en las horas de trabajo y de
recreo, vividas en compafiia de los demas, lleguen los
jovenes a conocerse, a comprenderse y. linalmenle. a
eneontrarsc, dandose cuenta de que son liijos de lina
misma patria y de que la union de todos es la base
en que .so funda la fuerza y grandeza de la nacién.
.Ademas de oslas larcas, el servicio de trabajo debe
cumplir otra noble mision: la ilc lehabililar el honor
del trabajo. En su discur.so, el 1" de mayo de li)-'14.
*Adolfo Hiller dijo: «Queremos en Alemania cortar de
raiz el espantoso prejuicio de la inferioridad dcl trabajo
manual. Queremos, por medio del servicio de trabajo,
educar al pueblo aleman a que adquiera ja conviccion de
que el trabajo manual no deshonra iino que, al contrario,
tal como cualquier otra actividad, honra al que con un
espiritu de probidad lo ejerza. Cada aleméan, sea pobre o
rico, hijo de un hombre de ciencia o de un obrero de
fabrica, deberd, una vez en su vida y por cierto tiempo,
trabajar con el pico y la pala para que conozca el trabajo
manual y para que mas tarde sepa mandar, porque antes
ha aprendido a obedecer. Sdlo ejerciendo una vez el
trabajo que muchos millones de sus conciudadanos ejercen
siempre, y conviviendo con aquéllos para los cuales este
trabajo es contenido y esencia de su vida, llegara a
conocerlos y a comprender sus ideas y preocupaciones, sin
olvidarlas ni aun ascendiendo a la mas alta posicién
social. Pero asi como todo aleman debe conocer el trabajo
manual, el trabajador del musculo debe saber que el
trabajo mental le es igualmente indispensable a la nacion.r>

Siendo asi (pie. para el Estado nacionul-.socialisla.
no filé decisivo el momento econdmico al revestir <c
caracter definitivo el servicio de Irabajo. los voluntarios
se ocupan exclusivamente en obras de elevado beneficio
culUiral o poliico para la economia nacional, y
deseables en inlerés de la misma.

A consecuencia del dictado de Versalles, Alemania

ha iierdido, sin conlar las Colonias, un P.5 por 100 de
su poblacion. ])ero un 11 por 100 de su lerrilorio. En
1014, la poblacion alemana era de fi8 millones do
almas; en 1011 llegaba de nuevo a 01,2 millones. Por
consiguiente, a la pérdida de un 11 por 100 de su
area corresponde abora sdélo nn retroceso de la
poblacion de un 4,1 por 100. Esto signiiien ipie la base
de alimentacion del puelilo aleman tm dismimiido
eonsidoralilemenlc. lo que adquiere ain mas gravedad
si so tiene en cuenta ijiie el lerrilorio arroliatiido eons-
tiliiia un 27 por 100 del area cultivada en 1014 y (pie
en ella se ol)lonia un 10 por 100 de las coseeluis
alemanas de cereales paiiilicables. Este beelio exige
(lo im gobierno, <pie mira realmente por el bien de la
naciéon, empefie todas sus energias en modificar
semejante siltiacioii eatasirdliea. El Gnico medio ])ara
lograrlo es el servicio de Irabajo. Con su coneiirsn
))uede el goliieruo hacer ejecutar obras <pic, de
ordinario, serla imi)osible Ilevar a cabo bajo las con-
diciones normales de trabajo y a tarifas corrientes de
salarios, porque no dejan utiliduil ni mediiilii ni
inmediatamente. Tales obras son mejoras de terrenos,
como el desaglie, drenaje, ileseciicién y riego de tierras
de labranza, el cultivo de' yermos y ])antanos, obras
de iiroleccién contra iniiiulacioiies. lIraliajos de sil-
vicultura, colonizacion y otras analogas.

Alrededor de un lercio de todo el area de cultivo
alemana, o sean H. millones de hectareas, necesita
ser drenado. Llevada a cabo esta labor, seria posilile
leniT en Alemania 4 millones de ganados mas de los
(pie ahora es ))osil)le alimentar en las deliesas dis-
ponibles. Existen en Alemania mas ile 1!) inillimes de
hectareas do terrenos pantanosos y de yermos. El
rédito (Jiie resultara riillivijiidolos se calcilla en fi0O
millones de marcos amiales. En la silvicullura le
caben al servicio de lIrabajo dos grandes larcas: la
repoblacion de bosques y la coiislrucrioii de caminos
forestales. Falla repoblar de liosipies un millén de
hectareas de terreno agricola, cuyo rendimiento os
insuficiente; HOO.OOO hectareas da yermos y 100.000
hectareas de claros en los bosques, C.omo ccni-
secuencia forzosa de estas oliras resulta la cons-
Iriiceion de varios miles de kilometros de caminos
forestales.

Ahora, en lo (jiie se refiere a la colonizacidn, la lalior
(Jue es|U'i'ii a] servicio de trabajo es de |)ro|)orciones
y Iranscciidcncia incalculables, I'ls la mas im|)ortaiilc
da todas las obras a su cargo, realizable iiiiica y
exclusivainaiila con su ayuda.

Desde el siglo XVIII, (liiranlc el reinado de I'm(sdcleicr)
el (iraiule. no se iia llevado a cabo en Alemania
ninguna obra raalmanla grande para mejorar el Mielo
aleman. El rey genial hizo cjcciilar en las regiones
de los rios Nel/.c. Warle y Oder, lioy comarcas llorc-
cieiilcs. formidables obras de dc’sagiie,drenaje y ciillivo,
“Quien haga que alli donde antes crecia una espiga, crezcan
dos, habra hecho mas para su pueblo que un general que
ganara una gran batalla.'» Estas palaliras revelan la

pers])icacia y |[)rofunda penetracién de csle rey
singular, (jiie colocaba al simple colonizador jior
encima dcl general y comiiiislador de provincias

cxlranjcras.
Pero para que el piieiilo ad(Jiiicra uiia nocién cabal
dcl problema, es preciso alraer su atencion al campo.
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Ksl<- lili M roiisi’h'iiini. ron un iliirailiTo, (jin
solo si S- riTiirri' ji lii jiivi‘iiliul. i-<lii<f'uulolji i-n tu idi'ii
([ p—— siii'lo es lii rui'iiic ili- salud y riilii<-zii de In
iiiu-ioii.

Mii’iitras <liii'. cii dr niiilro iilciiuiiu's vivia
lino rii la ciudad, cu I'KIH era ya cada tercero. Desde
I"lIN hasta ItKL'i emigraron uii milliiii de caiiijiesiims
e hijiis de artesanos del cainjio a la ciudad. Ml con-
linéenle mayor di' este foriiiidalile ejército. (Jue
altatidoiialia el at(ro en liusca de |iorvenir, lo ronnalian
los tiijos sefJUlidos o lerceros de los caliljiesinos. ijlie
no tenian esl|ieraii/as de [ioscer jamdas nn Jiredio
[)roliio. I'ero en Instar de encontrar [laii y Irahajo. se
Velan casi sieiiilire en la peor de las miserias,
sufrii'nilo en sus l'onnas mas I'nnestas las con-
seeiiencias del paro l'or/oso. Sus hijos nacieron y se
criaron eiilre sonihrlas hileras de alias casas donde
api‘'iias da el sol y siempre hay un relente de liode|{a.

I'.stos s6lo eonocen la vida enervadora de la t;ran
ciudad y sus diversiones vacias de sentido. \ esta
jiivenInd. en primer luKar. ijuiere el nacional-

socialismo arrehalar al iiillujo de las ciudades y poner
su pensamiento en eontaclo con lo tjue no han
eonoeiilo hasla idiora: el suelo tjue ha sido el lerrufio
de sus aidepasados en <|ue el arado del padre y del

ahucio alirla, afio Iras afio. surcos en la tierra lerlil
ilue los suslenlalm con mas lidelidad <|(ie a sus
deseendienles el suelo arido de la ciudad.

It servicio de lIrahajo es el inslrumenlo dado para
reanudar el hi/.o roto, I’or medio de la lahor atil, tjue

en el campo realizan los jovenes, lleftan a conocer
el lIrahajo productivo del campesino, y la flej’rin
inauilita tjue {trocura el moinenlo cuando la tierra

devuelve con creces el cuiilado (jiie se le haya
liedicado. Muchos de los jovenes no retornan mas a
la ciudadi adijuieren tierras y vuelven a ser lo <jne
sus Jtadres iueron. .\sf el servicio de Irahajo cumple
una Irj()le mision; la de ramiliarizar a la juventud de
la ciudad con el concepto Icftitimo y el heneficio del
trahaji), la de retornarla a su destino pristino y la de
protej.jerla contra la decadencia tisica y moral.
*Mucho mas jtodrGi decirse .sohre esta incomparahle
institucion. Son legion los dalos aducihles en deiensa
del servicio ile trahajo. Datos mas elocuentes ijue la
mas verbosa explicacidai: j)ara agolarlos seria menester
escriliir Ityil<( un grueso voluineti. Sin embargo, jKir

[JOCO tjue haya sido Iti tjue mi humilde pluma lia
sahititi pergefiar eii resgiiartlo de la verdad, mi
amigo, tjue es hijo tie una noble nacién, eiiyo

soberbio lema reza: Por la razén o la fuerza, nti ptitira
menos (Jiie darme la razon reconociendo tpie el scr-
vicit) tIf Irahajo jdeman nada tiene iliic ver ni con
el inilitarismii ni con el comunisino; ijuc los alemanes,
por l'iierza. .se ven obligados a emjiefiarse, por todos
los medios, en ampliar y eoiisoliilar las bases tle
existencia de su jmhlacién en el jiropiti jiais y en
I'orlilicar y dirigir hacia nuevos horizontes a la ptirlc;
mas valiosa tle la nacion cuyo empefio promete el
logrt) del lili desetitlo; la generaeion veniilera, la
juvenlud alemana.
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La Academia del Derecho Aleman

por el Dr. I1AXS FRAN'K, Ministro tlel Rcieh sin Gnrtera

a nota caracteristica de la Alemania actual es la

" pbriosa actividad que se advierte en todos los
dominios de la vida publica y privada. Los patri-
monios tradicionates no son aceptados simplemente,
sino sometidos en su valor intrinseco a un concien-
zudo examen. Los elementos incompatibles con tus
maximas del nacional-socialismo son eliminados y
atraidos los tjue fallen altn para compenetrarlos con
el nuevo espiritu. Ya no existe la placida inactividad
ni el espiritu de otros tiempos, acomodado a lo que,
por tradicién, persistia. Do<iuier se ol)serva el pro-
pésito de encaminar las actividades a nuevos y me-
jores horizontes. Es una inquietud fruclificadora (Jue
se ba apoderado de todo el pueblo. Siendo esto asi, no
es extrafio que. precisamente, la base de la orjianiza-
cion estatal, la vida juridica de la nacion, sea in-
lhiida. de modo decisivo, por la revolucién nacional-
socialista.

En oiros tiempos, el aleman, en general, se mos-
traba algo reacio a las Leyes y a sus representantes.
No es exagerado afirmar que sentia incluso cierto
desagrado por las cosas a ello concernientes. Debiase
este estado de cosas, en lo esencial, a la actitud de los
elementos izquierdistas, (pie buscaban enervar paula-
tinamenle todos los conceptos tradicionates del De-
recho ))ara impregnarlos de un relativismo tuimani-
larisla. Marchaban acompafiadas estas lentalivas de
ciertos reproches, en parle no sin fundamento, contra
la falla de conocimiento que tenian los juristas de las
realidades de la vida practica y contra un Derecho
escrito que no concordaba ya con el sentimiento vivo
del pueblo.

Erente a lodos estos ataques la jurisprudencia se
mantenia siempre a la defensiva. Bien se recon-
centraba en si misma o se empefiaba en amoldarse a
la opinion reinante de la Prensa. Actitud que, por
supuesto, tuvo cpie producir resultados incompatibles
con una administracion auténoma de la Justicia,
arraigada en una conviccidn tradicional. Es admirable
observar el cambio radical que se oper6 en el trans-
curso de dos afios escasos lanio en la vida juridica
como en otros muchos aspectos de la vida publica. El
punto central del nuevo pensamiento y de la nueva
actividad investigadora, cuya caracteristica principal
acaso consista en <pie se hallen exentos de toda sen-
liinonlalidad, lo consliluye la Academia del Deredio
Aleman, creada por el comisario de Justicia de! Reich,
Dr, Hans Erank. Su comelido es apoyar la labor pre-
paratoria, encaminada a la creacion de un nuevo
Derecho aleman, y, en estrecha cooperacién con las
autoridades competentes para la obra legisladora,
imponer el programa nacional-socialista en los do-
minios del Derecho y de la Elieonomia. Por medio de
una labor cientifica independiente, la .Academia con-
solidara, duradoramenle, la vida juridica en sentido
nacional-socialista, propugnando la reforma del De-
recho aleman. Su mision serd examinar lo que. del
antiguo patrimonio juridico aleman, deba volverse a
reinlegrar al Derecho aleman y lo que habra cpie eli-
minar por ser ajeno a la menlalidad de la raza. Con

igual atencion tendra que investigar, en virtud de esta
labor, la manera como podran aprovecharse para
nuestro Derecho las experiencias de otras naciones.

Lo caracleristico de la .Alemania aelual es, sin em-
bargo, el deseo de poner en correlacion la labor
investigadora con la politica. Opinase «jue la ohjclivi-
dad de la invcsligacion ])iira. antes tenida por ideal,
no ha existido sino aparentemente, pues siempre se
fundaba, en realidad, en una determinada concepcion
subjetiva. Parlicmio de esta idea, se trata de cimentar
11 vida juridica, desde el punto de vista doeirimil. por
medio de la idea nacional-socialista. Esta voluntad se
expresa clunimcnte en la cslrucluru del cuerpo for-
mado por los miembros de la Academia, ICnlre los
jnrisconsiillos, llamados a esllidiar cienlilicamcnle
tanto los problemas cardinales de la vida jiiridicii
como la legislacion y la administraciéon, figuran tam-
bicii hombres experimentados para ipie colaboren en
la creacion de un Deredio popular gne se adapte
al caréaclcr del pueblo y sea com|)rcudido por
6sle. Iil niumero de mieml>ros de la .Academia ba sido
limilado a IlUO. .Ademas ilc profesores de jnrisi>rudeii-
<aa, pertenecen u su cuerpo docente jueces, abogados
y funcionarios de la administracién |)ablira, asi como
también expertos de la economia rcprescnlanles dcl
Estado y de las distintas profesiones del pueblo. El
presidente de la .Academia, nombrado |)or el Elbrer
y canciller, es ol comisario de Justicia del Reieli.
br. Frank,

Las diferentes labores a desempefiar consisten en
proponer, coiisiillar y elaborar los ])roycclos de ley;
reorganizar y unificar el estudio del Derecho y de las
ciencias politicas; editar y propiciar i)iiblicacioncs
cientificas; organizar c.ongresos de indole cienllilca y
cultivar las relaciones con entidades extranjeras
analogas.

La labor reformadora en los varios dominios del
Derecho esta reservada a comités de trabaja, com-
DUistos |)or hombres de la teoria y de la practica. De
este modo se procura que el Den.'elio no se convierta
en ciencia secreta e inaccesible, cuyas foérmulas
incomprensibles asusten al ilue neccsila de su
amparo, y ijue no surjan soluciones casuales (|ne
se estima de mayor urgencia es ipie el Derecho sea
Juesto a tono con las exigencias de la vida publica y
privada. lis decir, (pie no vaya, como antes, a la zaga
(le lo que lia surgido en el curso de la misma, sino
que ennlribiiya por si misma a crear c) orden verda-
dero en todos los aspectos de la vida, asegurando la
existencia de una casta campesina sana, tanto en un
sentido moral como econ6mico; amparando la moral
y la vida de familia y suprimiendo el concepto de la
India social por medio de la equidad econdmica. El
lema de Hiller de cjiic «el Derecho es igual a ja moral»
sera realizado también por medio de la labor de la
.Academia. Y es muy satisfactorio que el brio y entu-
siasmo, con que fué einiirendida (lidia labor haya
dado ya buenos frulos. Es indudable que anlerior-
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cu lofi dominios dcl Dcrecho, pero liimpoco calié duda
de <|(ie hay una “ran diferencia entre las lenlalivus
de resolver los problemas con iiilenciones nobles,
acompafiadas, sin embarf*o, de un esccplicismo con-
vencido de la falla de <xito de la labor iniciada, y las
de emprender su soluciéon con una voliinlad decidida
a conseguir, a loda cosia, el prop6sito anhelado. lin
esla voluntad, precisamcnle, estriba la fuer/a y el
empuje de la Alemania nacional-.socialisla.

Los comilés MTiin presididos por ilustre» expertos
In la inaleria. i'il jiresidenle del comité para la lilo-
sofla dcl Derecho es el comisario de .Justicia del
Ihdcli, Dr. I'rank, y el del comité para el Derecho
politico y administrativo, el conocido caleilrfilico de
Derecho poiflico, profesor .Schinill. 10 comité para el
Dereclio penal, dirigido ]ior el seerelario de Lsla<lo.
Heifler, ha eililailo una memoria sobre el nuevo

Derecho penal. Kn el Derecho baneario, bursatil, de
sindicatos y de arciones, asi como también en el
Derecho de mayorazfjo, se apliearaii, en todos sus
sectores, las ideas fundamentales d<d nacional-socia-
lismo. Sin embarKo, no se intenta, en manera alguna,
precipitar la solucion de lales probleanas sino ([ue se
procedera con sistema y en forma eslrictamenle cien-
tifica.

Kn el primer congreso anual do la Academia del
Derecho .Aleméan, en el verano del afio pasado, se di6
cuenta del progreso de las labores emprendidas. To-
tnaron parle en él representantes de 14 paises, y la
impresion gnc en éstos causé les llevé a la conviccién
de <Jiie cii .Alemania se trabaja ron loda sinceridad en
una pacilien labor cullnral. encaminada a realizar,
también en los dominios del Dcreclio, una obra que
merezca figurar en los anales de la historia de la cien-
cia alemana del Dereclio.

The Phantom Army

por IHUDOI.I' NADOI-NY, Kmbajador exceiicnlc de Alemania

» Thr Phnntom Urioadeu ej ti Ululo tlr una conocida pieza
niuilrnl Inijlrta: un viejo o/ictal reciierifa. junto con aut cama-
railat, lat luixafas iiuerrernt de ofroi (Icmr>o<. Un un iurilo
ve paiar ante eul ejoi loe cuotiroj de tae liicliae de h hrifiadn
ipil le hallubii ante» bajo su mundo.
signiliealivo clehale del 2it de noviembre en el

I’arhimenlo inglés filé orientado por tres prohom-
hres hritanlcos que, ya en la época [)rchélica. desem-
pefiaron un pajiel prejionderanle en la polilicn:
Khnrcliill. Ilaldvvin y Llovd (ieorge. Mas no son estos
tres nomlires los que evocan el recuerdo del pasado,
lo singular es que sean inaleria del debate los arma-
menlos alemanes, lo que imiuee a ciertas rellexiones.

ICtl. Kn el gahinele .\squith ligurun Lloyd (ieorge
como eaneiller y Winston (iiiurehill- que entonces
era aun liberal romo ministro del (iomercio. Kn la
primavera ile aijuel afio tiene lugar una memorable
sesion en la Kamara de los (iomunes. Kl primer Lord
del \lmiraiilazgi). Mae Kenna. se presenta ante esla
I'."&muru con la revelacion <le <jiie el gobierno aleméan
eoiislruiu en seerelo mus naves de guerra de las que
estaban previstas en el programa legal de eonslriie-
eiones. y ile que. en IPIli, la llota alemana seria
superior a la inglesa. Kstus declaraciones causan en
lodo el pais una verdadera tormenta, seguiiln de nn
torrente <le exaltados arlieulos de prensa e interpela-
eiones parlamentarias. Un honorable miembro del
i'lirlainento interpela iil ministro de la riiierra pre-
gimlindole si estaba enterado de ([tie .se encontraban
en Inglaterra, en las mus diferonles posiciones
sociales, (HMOOO miembros del ejéreilo aleman, y que
en las eereanias lie la estacion central de (iharing Cross
luibta eseondidos, en bdveiias subterraneas. ©0.000
hisiles alemanes ron su municion eorrespondienle. Si
bieiiMr. ilaldane ealiliea de ridicula y disparatada esla
alirmaeiou. no se desvanece el recelo general. La
«invasion» lIralada y descrila en periodicos y piezas
leatrales. se convierte para el pacifico ciudadano
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inglés en un espectro que le amenaza dia y noche. Y
el proyecto naval es aprobailo en ol Parlainenlo con
lina mayoria aiilaslanle de votos.

Dos afios mas larde. Mac Kenna, respondiendo a
una iiilcr]H']ad6n de Sir Rolierl Harcourts, afirma que
enlrelanlo liabia quedado comprobada la verdad dcl
mentis publicado a la sazén por el gobierno aleman.
Los supuestos arniainenlo.s secretos de Alemania no
existian en la realidad, Pero el sucesor de Mac Kenna
es Ciuircliill.

Kl panico precitado no fué el Gnico que experi-
mentd Inglaterra. F. \V. Hirst, editor del «<Economisl».
los ciuimor6 lodos, concionzudaiiiente, en un libro,
publicado en 1913, bajo ol titulo «Tlie six panics and
olhcT cssays». El dafio que éstos ocasionaron es, en
realidad, casi incomneiisurable. En todas las delibera-
ciones de los estadistas, en los discursos de los politi-
cos, en los arlieulos de fondo de los periddicos, en
las conversaciones del homlire de la calle, en fin,
siempre y en todas ocasiones bullia la sombra del
fantasma de los annamenlos alemanes. Puede que
aquello haya conlribiiido ma&s poderosamente a pro-
vocar la guerra ijue la tan difamada politica secreta
de los gabinetes.

(Y cdmo es hoy? Nos apresuramos a asegurar que
boy. por l'orluiia, el transcniso de las cosas es otro.
Verdad es que Mr. Chiirehill no so acordé de 1009—
una de sus cualidades mas siinpalicas es su brio
juvenil, exento do las reflexiones templadas, propias
de la vejez—pero, do todos mudos, sus sugestiones
fueron reclilicadas al momento. Ks claro ijuc sea
facil cosechar laureles oratorios pintando habilmente
y ron lodos los matices del caso, un ataque aéreo
aleman sobre Londres. Sin cinbargo.'indudablcmenle.
no os tan facil comprobar que con tales descripciones
lerroriticas se intonle sélo servir a la paz munilial, y



la oliservaol6li da tjuo no se cree en la inminencia
(le la guerra ni en su caracler inevilahle ni en qiu’
los alemanes proyecten un ataque, mas bien sirve
pura salvaguardar al orador contra eventuales re-
proches que para lIramjuilizar a los oyentes. Por esta
razén, el «Times» constata, alarmado, que algunas de

las declaraciones de Mr. Clmrcliill son apropiadas
para causar perjuicio.
Por consiguiente, si digo «por forluiia>, no me

reliero a la primera parle del debute en la Camara de
los Comunes, sino mas bien a los discursos siguientes.
l.as e.Kplicaciones de Mr. Baldwin fueron graves; pero,
por fin. dieron al trasto con los rumores sobre la
pretendida inferioridad militar britanica, .\siinismo
despejaron la atmdsfera de los «diez mil :n-iones
alemanes (pie en el futuro mas préximo convertirian
en escombros a Londres». También es salisfaclorio
(Jlue la Prensa alemana haya comentado, en general,
favorablemente el discurso del canciller britanico, si
bien tuvo que conslalar, por desgracia, ([iie el esta-
dista inglés no menciond (>ara nada los asidnos
empefios que durante afios hizo Alemania para impul-
sar el desarme general. Esto me Induce a citar algunas
palabras favorables al punto de vista aleman.
Mr, Churchill pudo decir con lodo orgullo: «Nunca
en el transcurso de iniesira historia nos hemos encon-
Irado en una situacion en que se nos hubiese podido
obligar, por la fuerza y la violencia, a ceder nuestras
jiosesiones 0 a cometer una accion incompatible con

_ y

Lk

4 <c-c-1

¥

f-f -Uoniiinmio de la Batalla (le Tannfnberg.

la prudencia o la coneieneiu nacional, .lainas liemos
estado en una situacién en que se nos buhiese jiodido
sojuzgar de esta manera, obligdndonos a aee])lar lan
horrible prueba como la que arabo de exponer u osla
Honorable Céamara.»

,'Qué se le puede contestar a Alemania si constata que
ella misma, desde hace 14 afios, no se ha encontrado en
tan privilegiada situacién? .-Uemania no poseia ni un
solo avion mililar. Y pensar tpie Mr. Hahhvin lia
descrito, de modo lan convincente, el valor niiliai'
nulo de la aviacion civil, .\lemania no disponia, en su
fronlera occidenlal. de cafiones anliuérens ni de oiros
medios de defensa. En cambio, el arma iiéreii l'raiieesa
no sélo es nninérieainenle de ima fuerza extraordina-
ria, sino que- eslo lo sabe lodo el mundo lainbién
léenicainenle es ))erfeela. Del arma aérea inglesa ha
dado lestiinonio el jiropio Mr. Baldwin. alirmainhi
que su prestigio universal es tan grande tlue la
mayoria de los oiros jlafses mandan a Inglaterra a
sus oficiales para que alli se inslruyan en su manejo.
En vista de estos lieclio.s nos admira, por cierto, que
Alemania baya lieeho relalivamcnle jioco alarde de
su inferioridad mililar, (Jile os ])oeo menos (Jiic ealas-
Ir6fiea. teniendo en ctieiila las i)ro|)oreiniU's polen-
ciiiles do los demas paises. A eslo liay que afiadir que
los alemanes, buco un decenio, se bailaban, en reali-
dad, en la situacion descrita por Chtirehill; ellos
estaban obligados a ceder sus jxisesinnes, es decir,
diiranic la oenpaeidén dcl Ridir.
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IGs provi‘choM» n-cordnr fonslanlcim-tili a(]iiel rri-
liTio, por<|iii- sélci asi !» posiljlf <'omprfndfr los
deseos de Aleimmiii, a veees ineidmodos para los
miuiifiestii esta eompreiision «le modo muy salis-
fuelorio para nosotros. Mr, Kaldwjn, a sti vez, puede

preciarse de haber derribado a un especiro que ob-
sesionaba a la o|)ini(in publica de su pais, al espectro
del miedo. Ojald que no vuelva a ejercer mas «el
peligro aéreo aleman», sobre el &nimo de sus com-
patriotas, un efecto analogo al que ejerci6 en otros
tiempos.

La gran leccion

iNo meiléis la espada!
por .1().\yUIN 1.KC.VNDA, Capitan del ejército Kspafiol

AL din lie octubre pa.sado estall6 en Cs|)afia un
Miovimiento revolucionario de intensidad des-
conocida: los detalles de esta sangrienta convid.sién

lian sidoviilgari/adospor laPrensa mundial y no he de
ser yo el (pie liiera el buen gusto de mis lectores con
el relato di- macabros episodios; baste sulht, que iu
relielioii afiilada surgi6 eii forma violenta en lodo el
pais, pero en especial en dos focos, Calaliifia y .Astil-
riiis, donde el Cjcreilit tuvo (Jiie emplearse a fondo.

V ésta es la gran leccién, mis ipieridos lectores, ipie
yo quiero liaeer resaltar.

Kl Kjéreilo, brazo armado de la I'atria. ha venido
sufriendo un dia y otro dia, con esloira virilidad, el
toxico corrosivo de un furioso antimilitarismo, ([iie
emergia de la rniversidad. sallaba a lo.s banco.s de la
escuela, y llegaba, artero y solapado, .a las propias
Illas del ejército.

Hubo alguien (pie crey6, en estas condiciones,
seguro el Iriiiii roltimia la victoria; pero no fué
asi; el Kjéreilo ha heelio gala de las mas lirillaiitos
\irIndes militares; wvalor, alinegaeion, disciplina se
lian derroeliado sin lasa y, como no podia menos de
sueeder. el Kjéreilo lia impuesto la Paz, liueiendo la
guerra. Porque nosolriis. escueliadio bien, anliniili-
liirislas de lodos los paises, (pieremos la Paz. amamos
la Paz, ansiamos la Paz, quizd mas (pie el propio ele-
mento civil. por</ne vemos mas de eerea los horrores
de la guerra.

Paz eii el exterior. Paz en el interior; he ahi nuestro
lema, que parece no cuadrar muy bien con el aparato
bélico ipie algunas veces desiilegamos. Pero lia de ser
una Paz digna, lina Paz integral, una Paz reiAida con
el desorden. Ya lo dijo (loelhe; «Pretiero la injuslieia
al desorden»,

Y en este eoneepto, el Kjéreilo K.spuAol acaba de
prestar un servicio inmeiiM) a esta Kiviliziieion occi-
dental (Jue u veces parece cuartearse; se ha plantado
en el etunino. al parecer triunfante, de la Revolucién
y la lia aplastado literalmente; el monstruo de cien
cabezas yace inerte a los pies del soldadilo espafiol
iiu'iuido y nervioso, pero lleno de majestad en su
eoneieiieia de Kslinge del Deber.

Y no puedo menos de evoear el (>apel gallardo y
airoso de mis eamaradas del Kjéreilo aleman, que.
educados en la severa esencia de Prusia, supieron
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lainbiéii en momentos parecidos salvar la seguridad
del Pais, el honor de las Armas y el fondo de civili-
zaciéon que lodavia atesora la vieja Kiiropa.

Rctroeedian los Regimientos alemanes, con las
hatideras desplegadas al viento y ahrumadas por el
peso de tantas victorias; retrocedian al seno de la
Madre Patria, eon la amargara del que ve ((ue su
sacrillcio es impotente en medio del cireiilo que la
Diplomacia habia trazado en torno al Pais.

Retrocedian, retrocedian sin cesar los Regimientos
alemanes en busca de nn descanso bien ganado,
afiorando la dulce poesia del hogar, y lie aqui que, al
llegar al corazén de la Patria, se encuentran a ésta,
desgarrada en mil luchas interiores; so6lo le fallaba
al Ejército esta pufialada por la espalda; pero también
de este ata([uc interior supo Iriiuil'ar y, resurgiendo
el espirilii de la vieja Prusia, Deulschland crwaclic!
resond potente y enérgico del Rliiti al Vislula y de los
Alpes al Baltico, conteniendo la descomposicién que
se iniciara en la Nacion cuyo Kjéreilo habia ganado
todas las batallas y cuya Diplomacia habia perdido la
Guerra.

iNo melléis la espada! patridlas de uno y otro pais.

iNo melléis la espada! que el dia (jue haya que es-
grimirla debe estar bien ailhida.

Ksta es la gran leccion que se deduce de estas trage-
dias, que periédicamenle sacuden a las Naciones; el
Kjéreilo es la espada, que importa no mellar, que
importa mantener siemjire limpia y brillante, tanto
como sil honor, para que no se embolen sus virtudes,
para que no decaiga su espirilii, ))ara que se sienta
enaltecido, mimado, glorilicado, atendido y no
escarnecido, injuriado, atacado.

La gran leccién, que, lodos,
debemos aprovechar, jlara
dernos y perdonarnos; lodos somos necesarios;
ios paisanos produciendo, pero los militares per-
mitieiidii (jiie se produzca; los paisanos forjando el
Derecho, pero los militares velando porque este De-
recho tenga realidad viva en las costumbres del pais,
(Jilo si la Fuerza sin el Derecho es tirania, el Derecho
sin la Fuerza os ... anarquia.

militares y jlaisaiios
conocernos. compren-

iNo melléis la espada!

Valladolid, noviembre de j934.
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i>e; Concurso Ifijiico /¢tteriiaciumil en Berlin, I'JHU
Kn el imUo de honor: el Fiihirr; el Kmimjador de Fnincio. M. Francois j‘imcel, y el Minisirii Hr. (luehhels

;Un nuevo proyecto
de una convencidon de armamentos?

Nor d cx Sccrdarin ile I-'staclo Baron YON BUEINBADKN

arme. iniciada el 2 de ieln'ero de HKVi, alnindaban
los pronéslicos sobre el transcurso ulterior de la
misma. Me acuerdo, en especial, de las proleefas de
dos conspicuas personalidades, el niinislro de Hela-
eioiH's Exteriores <ld Eheeoeslovatjuia Benes y el
enfonces ininislro del Exlerior de Italia Crandi, de
los cuales, el uno auguraba iliic' la conl'ereiiela se
prolongarla por espacio de mucho liein|>0. sufriendo
multitud de crisis y tardanzas. El otro ileeia que. en
el mejor de los casos, duraria varios afios. Hoy hemos
de expresar nuestra admiraciéon a ambos profetas por
lo acerlado de sus jironoslieos. Si las apariencias no
engafian, nos hallamos hoy ante una nueva lenlativa
de reanimar la conferencia, después de haber durado
dos afios y cuando muchos la creian ya muerta en
los Gltimos meses. Eos inleresanfisimos debates jiarla-
mentarios en Londres y Paris y <dros sintomas algo
mas favorables. <(Ue se observan en la evolucién de
la ))oiilica exlerior europea, producen la imiiresion
segura de <[ne, en lodo caso, se volverd a hacer un
nuevo y definitivo ensayo, encaminado, si no a un des-
arme efeelivo. por lo menos a una limitacién y regla-
mentacidon de los armamentos, por medio de una con-
vencion internacional, o, para ex))resarlo con mas
brevedad, jiarece <jue la ))olilica inglesa se rt'signara
a aceptar, como *fail aeeompli». el refuerzo de los
armamentos a (jue se vieron obligados los aleniam's
para asegurar su defensa jiropia, en el <aso de que
-\lemania vuelva a (iinebra. Es verdad <|ue M. Laval.
ministro de Relaciones Exteriores de Francia, mani-

E n los primeros iiU'scs ele la ccniierenda <lel des-

festd ([ue su |)afs tio consentiria en el rearnn' almnaii;
sin embargo, en la misma ocasién ahulié también,
con toda elariilad. a las condiciones que debian cum-
plirse anies de que Francia pudiera entrar en negocia-
ciones con Alemania para llegar a un nuevo posible
acuerdo. Tanto en Paris como en Londres, este nuevo
giro politico filé acoinjiafiado de reproches contra Ale-
mania, imputadndosele la culpa de que no se eidebi ase
todavia la aidielada convencién de armamenlos y
sefialanilola como la Gnica causa o. al menos, como
la causa esencial did mal curso de las in'gociaciones,
y lodo |)or baberse retirado de tiinebra y em|)rendidn
el projiio rearme, Y bien, ¢cual es la verdad histérica'!

.Mi'mania lomé parle en la eonfi'ri‘iicia del desarnn’
en virtud ihd indiscutible derecho (Jiu' le conferia su
propio desarmi' a c|iie se la obligd, promeliéndohi ipie
aquél seria la primera etapa iiiU'ia una reduccion
gi'iieral y corres|)ondii'nle rh' los iirmamenlos de lotlns
los demas jlaises, Desile el |)rimer dia ile la conferen-
cia del desarme no le cujio a nadie duda de que. si
los Estados su|[HTarm!idos no eum])lierun con su rh'ber.
<-lla, en lodo caso, exigiria la igualdad de derechos c«ii/i-
faiiiia Aih-mas. .Mimianiadioa conocer qiu' sobre las jiro-
Doreiones cuantitativas de sus armamenlos se poilrfa
tratar, i-oii un espiritu <le moderacion y enh'iKlimienlo
recijiroco y conforme a la actitud que adoptaran
sus vecinos. Fin efecto, desde el 2 de febrero de |:K12
se lian presentado varias ocasiones, en lo que a Ale-
mania se refiere, para llegar a una convencién de arma-
mentos internacional sobre la base que acabamo.s de
citar. La responsabilidad de que ésta no se verificara
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liaslu iitmra le» cabe a Francia e Inglaterra. Por lo dc-
II'H, s<»rpreiule <|in* casi minia se mcndom* el que
Rusia haya efcdiiado. desde lliri2. «I mayor rearme
imiiKinuble, lanio desde el pinito «le visla absoluto
como relalivi, mi<mlrus, en (linebra, postulaba siempre
el desarme mas radical. Vale la pena, precisamente
iiliora. recapitular brevemente las ocasiones que se han
dejado de aprovechar y de las cuales el Times dijo el
otro dia, con niiielm razén, que cada vez la oportuni-
dad subsiKuiciite diliculluba en mayor «rudo que las
anteriores la nnilizacidii de una convencion.

I-a oporluitddiul mas ravorable se presenti) en los
primero» mi‘se» de la confereiieia. Lntonces se debia
de liaber emprendido, con lealtad y sinceridad, la
solucii'in del pr«)blema, jiues el entusiasmo general
estaba en sil apotteo y la opinii'm publica internacio-
nal in«)slraba todo el interés imaKinable. "m|sancia, con
inleneion, dejé a un bulo esla oporlunidiul, haciendo
laiHo omiso de las muy moderadas ofertas alemanas
iiiolleiales, porque pretendia tener que ajuslur antes
la eueslion de las reparaciones y poripie sus esta-
distas. ademdas de la renuncia a las reparaciones, no
osaban presentar a la opinidn publica de su pais una
convenciéon «le armamentos, fundada en la igualdad de
derechos de Alemania.

Im segunda oportunidad fue el tiempo después de la
luljudieaeiéon solemne de la igualdad de derechos a
Aleiininia jior parle de las grandes juilencias, el Il de
diciembre «le IOn juli«) de aipiel afio, Alemania
habla abandonado la conferencia, «ieelaramio no estar
dispuesta a tratar sobre otra base que la (le un
derecho igual para linios. Ksle derecho le fue conce-
dido l'ormal y verbalmeule, razén «jue la indujo a
conceller a su» conlrineanles Inda clase de privilegios
militares y léenieos. ICn ellos fund6 luego el presidente
del miuislerio «le la tiran Hrelafia, MacDonalil. su
plan del 1t «le marzo de Il);t;t, que, el Hde junio «le

filé aprobado solemnemente por el Pleno de la
eoniereneia como base «le una convencién. Pero, en
el verano siguiente, la politica francesa saboted el
resultado, eonsegnido poco antes a duras penas, I.n
propaganiia internacional contra la nueva .Memania
produjo su» frutos, l.a politica inglesa eondescendienle
hasta un extremo incomprensible para Alemania, se
pleg6 al nuevo pretexto francés de que urgia someter
a la «iiuptieta y lormnliza* .Vlemaiiia a un periodo de
prueba, que debia durar varios afios. Asi que fue, en
realidad, la |)oliliea inglesa la «pie, por ende, provocd
la retirada de Alemania de (iinebrn. No podia haber
nada mas evidente Jmra la negacion «lei principio de
la igualdad de ilereeho». establecido tt meses antes
con toda solemnidad, que este paso de la poliliea
inglesa «pie tan graves consecuencias tuvo,

l.a ferrerj oportunidad surgié en la primavera de
IIKU cuando, después de circunstanciadas discusiones
diplomalfi'as, el emisario de la tiran Bretafa.
Mr. lalen. \isitd6 Paris. Berlin y Boma. En una nota
ilel t6 «le abril «le UItU. se ««bligd .Memania a praelicar
liinilac-i«<nes exactamente «lelerminadas de sus arma-
mentos y a someterse a ciertas renuncias para el
p«>rvenir. siempre que la parle ««mlraria suprimiese.
«ientr«> «le un tiempo previsible, los avmnes de bom-
bar«leo. En jo que a los puntos principales concierne,
Alemania estaba entorsces de acuerdo con Italia e Ingla~
térra. Los Estados Unidos de la América del Norte se
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hubieran adherido y, con toda probabilidad, también
mucho» d«! lo» otros Estados. La posibilidad de una
convencion sobre esla base se hallaba proxima a reali-
zarse. Al «lia siguiente, el 17 de abril, la politica fran-
cesa destruyd todas las esperanzas de una convencidn,
rechazando categdricamente cualquiera disminucién
de sus formidables armamentos y negando el derecho
alemén. Luego, liajo Barthon, siguieron las tentativas
«le la politica francesa de aislar diplomaticamente a
Alemania. s«>bre todo por medio del pacto oriental,
inventado por Rusia y perfeccionado ulteriormente
por lemraneia. Ya con respecto al criterio general sobre
este pacto se revel6 una pronunciada divergencia de
opiniones entre Inglaterra y Francia. Mr. Barihou
rehusd acceder a la aplicaciéon practica de la igualdad
«le derechos alemana aun en el raso de aceptar Ale-
mania el pacto «iriental. pretension imposible en todos
conceptos, y s6lo pensaba tratar sobre esta igualdad
mas tar«le. Inglaterra, sin lomar para nada en con-
sideracion las irondiciones vilali-s y la independencia
nacional alemanas, traté de recomendar, por la via de
compromisos, ambas cosas a la vez, sin comprender
el nacleo del problema de una paz europea fundada
en la igualdad de derechos. Cuando Polonia también
se neg06 a participar en el pacto, fracasaron las nego-
ciaciones. Alemania se vid obligada a adoptar nuevas y
enérgicas medidas de autoprotcccion. Para este fin se
creé el minimum inilispensable de armamentos defen-
sivos terrestres, navales y aéreos, ya que los Estados
superarmados no s6lo habian negado sus obligaciones
«eonlracluaics de 1019 sino incluso desmentido, en el
«eiirso de la conferencia del desarme, sus propias
solemnes promesas y convenios, para armarse fiierle-
menle, imputadndole, no obstante, a Alemania la culpa
«le ello.

Como ya «lije al principio, hemos entrado en una
nueva y, tal vez, ultima fase de la conferencia del des-
arme. El primer lugar en la politica europea de estas
semanas lo ocupa el plebiscito del Saar, que se
celebré el IA de enero de 193.) y cuyo resultado
nos llena de esperanza, en visla de haber abonan-
zailo el

ambiente, de que surgirda de nuevo la
posibilidail de iiroeeder a la solucion del problema
de los armamentos. Como queda comprobado por
lo antes dicho. .Alemania no se ha substraido a
ninguna lentaliva para llegar a un acuerdo inter-
nacional (Jue. por supuesto, también redundaria en

sil propio interés y ventaja. No obstante, por el otro
lado, no se dejara disuadir por nada de la realizacion de
su programa de defensa nacional. .A los Estados superar-
mados. en primer término a Francia e Inglaterra, los
cabe aliora orientar este Gltimo y decisivo ensayo de
una iiinilai'ion internacional de los armamentos hacia
la conclusion efectiva de un congruente acuerdo entre
todas las naciones. Es claro ijiie esto sélo se veriricara
reconociendo franca y sinceramente y sin reservas el
derecho aleman de igualdad, Solamente en este caso
podrd .Alemania volver a ocupar su asiento en {ine-
hra; la politica y métodos de la Liga de las Naciones
no los ha inventado ni perfeccionado ella, sino
a«iuellas potencias que. en el frenesi de la victoria de
1919. creyeron poder implantar un nuevo orden
europeo mediante la discriminacion y sojuzgacion de
.Alemania. Pero este epiiOifjo de la Historia ha fene-
cido ya.



Igualdad de Derechos y Seguridad

por i‘l Dr. KARL SCH\WVEN1)KMAN’N,
Consejero de I-cgacion en el Ministerio de Helaeiones Exteriores de Aleniania

POR espacio do afios lian dominado en las dis-
cusiones politicas los dos conceptos «desarme»
y «seguridad», oponiéndose siempre a la tesis de

la «seguridad mediante el desarme» ia del «desarme
mediante seguridad». Ahora han sido reemplazados
estos conceptos por los de «igualdad de derechos» y
«seguridad». Pero do nuevo vuelve a surgir una anti-
tesis: «seguridad mediante igualdad de derechos»
contra «igualdad do derechos mediante seguritlad».
En Inglaterra, i)rincipalmcnte, se emplea con fre-
cuencia en vez del término seguridad ))or antono-
masia el del «sistema de paz colectivo», entendiéndose
por tal un sistema de auxilio mutuo conforme al
articulo If>de los estatutos de la Liga de las Naciones.
Son las ideas del jirotocolo de Ginebra de 1924; defi-
nicion del agresor; fuerzas militares internacionales,
en especial aéreas, a disposicion de la Liga de las
Naciones; accién comun de todos los Estados en
contra dcl violador de la paz. Pero, al paso que el
protocolo de Ginebra intentaba fundar este sistema
en la garantia dcl sfalu quo territorial. re))resenlanlcs
prominentes del sistema colectivo en Inglaterra opi-
nan <|ue en un tal sistema debfa tenerse en cuenta el
dinamismo de la vida de las naciones, despertando a
la reali<iad los articulos referentes a la revisidn, esti-
pulados en el pacto de la Liga de las Naciones (articu-
los 11 y 191, (jue hasta ahora no han llevado més que
una existencia ficticia. Esto punto de vista concuerda
lundamentalmente con el criterio aleméan. Alemania
siempre ha abogado, en las negociaciones referentes
a la seguridad, dentro de los limites de la Liga de
Naciones, por la tesis de ([ue s6lo seria aceptable y
viable un sistema colectivo que admitiera y no ex-
cluyera la modificacién dcl statu quo territorial,
indicando para ello un método susceptible de ser
aplicado en la practica. Por esta razén fueron des-
aprobados por .Alemania el protocolo de Ginebra y el
acta general de 1928. que se fundaban en el principio
tendiente a perpetuar el statu quo.

Sin embargo, este punto de vista no le impidio
cooperar, do modo eficaz y fundamental, en la solu-
cion de! problema de la seguridad. El acto mas trans-
cendental en este sentido es el pacto de Locarno. Por
medio del mismo .Alemania no sélo ha reconocido la
delimitacion de ,su frontera occidental y la desmilitari-
zacion de la Rhenania sino que también ha renun-
ciado a una modificacion de sus fronteras orientales
Dor la fuerza. En la Conferencia del Desarme estaba
incluso dispuesta a declarar, dentro de los limites del
plan -MacDonald, su renuncia formal al empleo de
lodo acto de violencia. El pacto do prevenciéon contra
la guerra, de 1980, la participacion ile .Alemania en el
pacto Kellogg y, linalmenle, la declaracién polaco-
alemana del 26 de enero de 19.84 constituyen testi-
monios evidentes de lo que .Alemania ha hedi6 por su
parle en pro de la seguridad. Poro con la seguridad

le sucede lo que a Margarita con l'auslo: «He hecho
tanto ya por ti que casi no me queda nada mas que
hacer.» Por extensién, el canciller dcl Rcich, .Adolfo
Hiller. ha subrayado en lodos sus iliscursos la franca
disposicion de -Alemania a la paz y su deseo leal hacia
una jnlcligencia reciproca, repitiendo oslas proleslas,
una vez mas, a raiz dcl plebiscito dcl Siuir, el 1" de
enero uUltimo. Realmente, después de lanias iiniehas.
no es |)osihle seguir ihuiamio de la veracidad y leal-
tad del deseo de paz de .Ah-iuania.

.Ahora bien, examinando su aelilud en la eueslion
de la seguridad a la luz ilel iirohiema de! desarme, se
hace mas evidente aln la eooperuc.i6ii que a este
respeelo ha prestado. Desde luego. Alemania ha des-
armado en la esperanza de que las otras naciones
seguirfan su cjeni|)lo. Sus vecinos lian disfriilailo,
militar alisolutamonto unilateral a expensas de la
inseguridad alemana, igualmenle del todo unilateral.
.Alemania ha consenlido en que la diferencia entre sus
iirmamcnlos y los de sus vecinos sea compeiisiuia
solo paso por ])aso; con otras palabras, ijue la seguri-
dad militar unilateral de sus vecinos y su propia inse-
guridad sean Jiiieslas a tono |)aiilalinamen(e y no de
una vez. Aleimmia, ademdas de i'so, lia vuelto a de-
clarar siempre de nuevo que reminciaria a todas las
armas a las que remiiieiaran también las otras na-
ciones. siempre que su aliolicion no fuese diferida
demasiado. Cuando. des|uiés de nuestra retirada de
la Liga de las Naciones, el caneiller Adolfo Ililh'r
consign6 el programa aleméan que coiilenia las exi-
gencias minimas jiara garantizar la seguridad mililar
del pais, dudo el insureso de la eimferem ia del des-
arme, estaba dis|uieslo a renunciar, jior es|iai'io de
dos afios, a los aviones de lionibiinleo en el cuso di'
(Jun los oiros Estados suprimiesen en este mismo
espacio de liemjui los suyos. Desde arpiella feeba aca
ha transcurrido mas de un afio. y las otras ))()leiicias,
en especial Inglaterra, lian aprobado etilrehinlo nue-
VoS y exien.sos programas de arniainenlos aéreos en
los que los aviones lic boniliardeo desempefian un
papel de iiiiporlancta primordial. Aleiminiu luiiiiii
en un eonlrol internaeionai de la aviacion <ivil en
caso (le eliminarse los aviones militares en general.
Fiiialinenle, en la Conferencia del Desarme ntaiiifeslo
sn conformidad ron un control internacional de los
annamenlos a base de hi igualdad y de la recijiroci-
dud. manteniendo este punto de vista tamiiién des-
pués de su retirada de la Liga de las Naciones, como
se desprende de su memoramiiiin de] IH de noviembre
de 1938,

Seria posililc ani|>liar aun iiuielio mas el numero
de actos consumados por .Alemania en los ultimos
10 afios con el iin de posibilitar el desarme general y
asegurar la paz. En su totalidad consIMiiyen una serie
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Blasén dt lo
fnmilia de Paredes

Homenaje
a un procer de la
Independencia
sudamericana:

El General Juan Antonio Paredes

[Yor i'l Prol'. Dr. iODOLFO GROSSMAXN, Din-dor ck-l liisliUito li)t'ro-aiikTit'ano ele Hamburtji»

;A ui) molivi) (lo satjsi:u'(‘i(Q)u ol loncr ejiio fioiistatar
M(juc Alemania so liaco inojor oargi), de dia gii dia,
V tieiu! una mayor comprensién para el desarrollo
iiislorioo (Jiio ya hace més do oioiilo veinte m'ins con-
dujo a la conslilucion en oi Nuevo Mundo de los
lisiados indopeudiontes de bahia os|)afiola, cambiando
lundamonlalmonle el aspedlo lolal do las relaciones
mullias de los pueblos. N'ada se exafjera al emplear
la palabra «popularidad» si se para mientes en el
iiilerés <jue en Alemania se presta a lif,'uras como la
de Sinuin bolivar, el Libertador de los pueblos (jue
de Venezuela a Bolivia cubren el mapa de Ami*rica,
o la del (ieneral San Marlin, (Jue llovié a feliz remate
la misma obra en el resto del continente sudameri-
eano. Claro expolienle de esa popularidad a iiue alu-
dimos, es el heclm de (Jjue en los ultimos tiempos
liasla en los nombres de las calles de nuestras fjran-
des ciudades se rinda repelidamente trilnito de admi-
rac'i6ii a lan insifjnes personaliilades.

l.a obra de estos hombres (jile no sillo llevaron
a cabo brillantisimos hechos de armas frecuenlemenle
en las méas dese,s|)eradas coiulieiones, sino (Jiie .son al
mismo tiempo preclaros politicos, de desconcerlanles
|soneepcjoncs modernas, a veces, — tal el pensamiento
de Ibdivar en el loHro de una Sociedad de Naciones
iberoamericanas . no se empe(|m‘i(‘ce si al par de
ella se presta un poro de atencién a la de los rpie
soportaron una fjran parte del peso en el penoso tra-
bajo de (jecucion nuiuerido para la realizaciom en
detalle de los planes de los mandos supremos.

Lonsecuente con este jiensamiento el Instiluto Hiero-

americano de Ilambiirtio, al recaer la fecha del |irimer
centenario de la muerte de uno de estos proceres,
ajirovecha la coyuntura para rendirle merecido home-
naje. Tratase del general venezolano Don .liian .\n-
tonio Paredes, uno de los leales secuaces del Liber-
lador, (Jue, por ser al mismo tiempo uno «te los
antepasailos del por muchos afios (ainsul (ieneral
de Venezuela en ('msta, Don Bal'ael Paredes I'rdanela,
reclama un mas sefialado inteivs jlara nosotros.

Procede el General Paredes de antigua e hidalga
familia asturiana arraigada en Venezuela y de nolnria
significacion en los anales de la Giii<[uislii. y en los
de la Indepemleiida. mas larde.

Guando el hoy continente americano, era ajieiias un
noliuloso ensuefio en la exaltada mente de singulares
cosmadgrafos, habian ya germinado las [iroezas sin par
de un Diego Garcia de Paredes, de las (Jiie pronto se
apoder6 la leyenda.

Gompaifero de Gonzalo de Gordoba en las eamjiarias
de Italia, asiste, el afio de L'i'i.4, a la memorable bahdla
cam|ial de Pavia donde el monarca frani'és I"raneisco |
habia de caer prisionero de los espafioles, 'lI'an solire-
saliente es su bélico eomportamicnlo y son tan
inenarrables sus hazafias «ue Gervanles, el glorioso
soldado de la r«ila naval de Lepanto, dedica, en una
de sus «Novelas Kjemiilares». el mas cumplido elogio
a sus proezas, llegando hasta a parangonarle con
A<|uile.s y con Héctor.

Gonocido es a muchos alemanes el nombre de este
interesante personaje, por haberlo difundido los
métodos para la en.sefinnza <le| idioma espafiol usados



cii Alcmnniti. al rc-procliirir lina (in las «Novelas
Corlas» (le D. Pedro Antonio de Alareon; la que lleva
[or titulo «Cl afrancesado», y en que se narra iin
ejiisodio de las luchas napolednicas en I-Npaila. Kl
popular aiilor de <Kl Escéndalo» hace prolafionisla
del palridlieo lance a iin (Jarcia do Paredes, orunlloso
de ser «el deseeiidienle de iiii soldado de Pavia», y que
liiiKlcndosr afrancesado envenena en iin hanquele a
veinte jefes y olieiales invasores, in[4iricnilo, al mismo
tiempo (jiie ellos, la mortal poii/ofia, para no hacerles
caer en sospecha.

Olro Diefto (Jarcia de Paredes lucha en Miijico a las

6rdenes de Cortés, siRiie a Pi/arro en las bélicas
expediciones peruanas y aparece mas tarde en
Venezuela.

lleslaedndose por sii arrojo alcanza l)ief{o (Jarda

de l'aredes preeminente relieve en la vida de la colonia
buulizdndole en recuerdo de su
palria exlremefa.

Kii ininterrumpida cadena de nolalilcs do la colonia
cslahoiiase la eslirpe del (Jeiieral olijeto de esta corla
hiotirafia. Don Aiilonio Paredes, su jiadre, que gozaba
de wuna ]>osiei6n indepemlienle, eonirae nupcias en
Mé-rida, a mediados del si*lo XVIII, con Dofla Manuela

.Angulo, de distinguida familia local. .iuan .Antonio
nace el afio de 1760, goza de la selecla educacién de
los muchachos de su categoria social, viviendo la
normal cxislencia del hijo de familia acomodada,
liasla que su fuerte individualidad empieza a des-
puntar en los prédromos de la rebelion liberadora.

El 16 de septiembre de 1810 se constituye la Junta
patridtica en Mérida; la forman doce notables de la
ciudad entre los (pie cuenta el Teniente Vocal Paredes,
que presta, a la usanza castrense, su juramento de
lldelidad en el acto de eonslilucién de la misma, .luan
Antonio Paredes, en la gralica ascendente que podria

sintetizar toda su vida, alcanza ahora uno de los
puestos sobresalientes con su nombramiento de Co-

mamianlc (leneral de Armas, Gobernador Militar y
Politico e Intendente de la Real Hacienda.

El 36 de marzo del afio 1812, dia de .Jueves Santo,
sera de perenne recorclaeiém en los anales venezolanos:
un violento terremoto sembrd la desolacién y difimdié
el horror por lodo el ambito naeional. Curacas hubo
de llorar millares de victimas; en Mérida y otros
lugares fueron mulliliid las personas que pasado el
azote se bailaron sin asilo; la incipiente Republica,
(Jiie reijueria adn los solieiios cuidados del que no ha

Rtlrtlo al dleo tiel Gtneml Jiinii
Antonio i flirrff». colocado en el
Inatihilo Ibero americano de Ham-
burgo con mo/irtp del primer cente-
nario del Uuéire procer de la In-
dependencia xtneeolana



mucho ha visto la luz, no logra tampoco sobrevivir al
cataclismo y sus paladines y sus soldados purgaron
sus desvelos patridticos en el cautiverio cuando no
supieron poner a buen recaudo su libertad.

Paredes cay6 también en las manos de sus enemigos
juntamente con otros proceres de la causa de la In-
dependencia que fueron recluidos en las prisiones de
Puerto Cabello y Puerto Rico-

La Audiencia dispone se les conduzca, a catorce de
entre ellos, a la Costa Firme y al hacer escala el navio
en San Tomas, Paredes y otros seis prisioneros, bur-
lando la vigilancia de sus guardianes, lograron escon-
derse en la ciudad, prosiguiendo luego el viaje a Villa
de Rosario.

Vuelto a Mérida se hace cargo do la Jefatura Civil
y Militar en Mérida y la desempefia hasta el 18 de
septiembre de 1818.

Paredes, en aquella época, que es tal vez la mas
gloriosa de su vida, se multiplica para acudir a todas
partes donde su esfuerzo es requerido por los suyos,
sin que la fatigosa lucha contra las fuerzas realistas
parezca hacer mella en su resistencia fisica, ni amen-
guen sus arrestos bélicos los cruentos reveses que
experimentan sus leales. Le vemos figurar con pre-
eminente papel en las acciones de los afios de 181(5
a 1818, A el se debe en gran cuantia, el mantenimiento
de la disciplina y de la unidad en las fuerzas revolu-
cionarias desde la presidencia de la Junta de Oficiales
venezolanos, el 16 de septiembre de 1816, donde su
laclo y su diploméatico proceder impidieron un cisma
que agravado por ia ausencia de Simdén Bolivar
hubiese acarreado fatales consecuencias para el ob-
jetivo perseguido.

Vuelto Bolivar de su destierro en Jamaica y Haiti
reconoce oficialmente los eminentes servicios de
Paredes y le honra, por despacho que lleva su firma,
<lado en Angostura el 21 de octubre de 1818, con el
nombramiento de Miembro de la Orden del Liber-
tador.

Por testimonio de Podro Bricefio sabemos que
Paredes estd en esta época en relacién directa con
Bolivar al que sirve de confidente en lo locante al
estado de disciplina de las tropas y a la eficiencia
del mando.

El afio 1820, en el mes de octubre, llega Paredes
al Cuartel General de San Cristébal. Pasa poco
después a su ciudad natal, recogiendo de manos de
su hijo la autoridad de Gobernador de Mérida que
éste interinaba.

*Avecinase ya la cosecha Iras el largo periodo de
siembra que los continuados combates representan.
El primer Congreso General de Colombia se relne
el 6 de marzo de 1821 en la Villa del Rosario de Cucuta
y en él representa Paredes a la provincia de su mando
y firma las actas entre los cincuenta y siete represen-

tantes de las diecinueve que participan en el Congreso
que promulga la unidad de la Gran Colombia.

Después del Congreso vuelve Paredes a Mérida
para regir como Gobernador la provincia en virtud de
la disposicion del Vicepresidente Santander, fecliada
en Bogota el 3 de diciembre de 1821; desempefiando
a satisfaccion el cargo liasla el afio 1824 y luchando
con los realistas, repetidamente durante el periodo
de su mando.

Pasaba ya de los sesenta afios y aunque los alifafes
que su ajetreada vida le proporcionara, liablan herlio
mella en sus energias fisicas, su ardiente entusiasmo
proseguia intacto, como en los tiempos pretéritos.

En esa etapa alternativa de triunfos y derrotas, de
éxitos y de reveses, que constituye los Ultimos afios
de actividad guerrera de Juan .\ntonio Paredes, eo
rrespondele ahora representar el ])apel del vencedor

El Gobierno do Colombia reconociendo los notorios
servicios prestados a la cansa en sus Ultimas inter-
venciones, le galardona olirialmenle por ellos y el
Libertador le asciende al grado do General de Brigada,
por decreto que lleva la fecha del 8 do abril de 182SI
y el refrendo del General Urdnnela, como Ministro
de la Guerra,

El dia 17 de diciembre tle 1834, en Macaraibo.
donde era Comandante de Armas, apagabase dulce-
mente la existencia provechosa y rica en mereci-
mientos dei ya septuagenario General que, arrancado
por la Parca al carifio de sus deudos, revertia asi a
la gran familia venezolana por la que al desvivirse
lograba renacer a nueva vida en las paginas de lu
Historia de la Independencia, al lado de oiras proceros
ligaras que con inquebrantable tenacidad y absoluta
fe en el triunfo lian roturado el surco donde (lorece
boy espléndida la vida nacional.

La familia del General Paredes ha hecho aln
después donacion a la patria de culminantes figuras
de su vida publica, como de siglos airds lo habla
venido ya haciendo. Singular providencia del destino
ha querido que uno de los descendientes del General,
el mencionado Don Rafael Paredes Urdaneta tras
acertada actuacion durante trece afios en su puesto
hamburgués, haya sido designado por el Presidente
de la RepUblica do Venezuela, Benemérito General
Don .ludn Vicente Gomez, para ocupar el cargo de
Gobernador del Eslado Mérida, de.sempefiando asi la
misma elevada funcién que un dia habia revestido su
bisabuelo, hace ya mas de un siglo.

Al conmemorarse el primer centenario de la muerte
del General Don .ludn Antonio Paredes fué recibido
oficialmente en los salones del Instituto Ibero-
americano de Hamlnirgo el retrato al 6leo del General,
perenne rememoracién de la ejemplar vida del héroe
(le la Independencia patria y sentido recuerdo del
descendiente que tan gratos los ha dejado entre sus
amistades alemanas.
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'ASTK siilmio <4< mieslro «spciikcr» espafiol lo lleva

®n tuulii rorln, todas las noches, desde la casa de
la Radio en UcrKii, a través del espacio, a los amigos
y oyonles de la ratiio idemaiia en Ihero-América. Con
la rapi<lez del rayo, salla de pais a pais, de continente
a continente, por encima de la inmensidad del
océano, esta onda, 'lue es nn fenémeno fisico, domi-
nado por el ingenio humano, pura convertirse en
mediadora de los vinculos culturales y cordiales (pie
unen a los pueblos, Ks largo el camino desde .\le-
jandro von Humboldt. el preclaro pioneer de la
amistad entre .\leinania y las nobles naciones ibero-
americanas, hasta este reciente adelanto de la técnica
moderna cine, por sus inmanentes posibilidades insos-
pechada.s tmsta ahora, conserva siempre visos de lo
maravilloso, inclu.so para el hombre conlemporAnco
Hue ya apenas se sorprende por ningun prodigio de
invencion hnmana, por muy asombroso <[ue sea. Sud-
América. cine hasta con los correos mus rapidos no es
accesible sino después de varias semanas de viaje, se
nos aproxima cada ver mas de manera nunca pen-
sada. ,V los alemanes nos llena de legitimo orgullo
(Jue haya sido precisamente .Uemania la que ha con-
tribuido a vencer el espacio que separa a la .América
del Sur del viejo mundo, implantando la comunica-
cién regular por Zeppelines y complelandola también
por las emisiones diarias de onda corla.

Kn Zetsen, a pocos kildémetros de Berlin, en medio
de los pinares de Brandenburgo, se elevan esbeltas,
altisimas, las antenas de este prodigioso instrumento
que constituye la radioemisora alemana de onda
corla, diva sefial de llamada <D. J, es esperada
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Lat anlrna» ile emUiAn de la
radioemisiira alemanii de uiida
'morla, eit/iee»rit, rereade llerlin

«D.J. A»
EH puente invisible
entre Alemania
e Ibero-Ameérica

tAl6, América del Sur, alé, América del Sur,
aqui Alemania, Alemania con su estacion de
onda corta tD.J. A.*, de 31,38 metros.
Saludamos a todos nuestros amigos y radioe
escuchas de la América del Sur 37 les deseamos
muy buena recepcién.»

todas las noches por
americanos.

La superioridad especial de esta nueva estacion
consiste en que, para salvar grandes distancias, re-
quiere muy poca energia. Asi, p. ej., la energia de
emision de las antenas de direccion es de so6lo siete
kilovatios. EI empleo de éstas significa un gran pro-
greso. En los comienzos de la radio-difusion de onda
corta se utilizaban antenas de radiacién circular; ahora
la estacion alemana de onda corta tiene, para cada
zona a donde emite, una antena especial de direccidn,
cuyo efecto es comparable al de un reflector. La de
onda corta «D.J, A» para Sud-América fué inaugu-
rada a principios de febrero de 1933, en presencia de
los embajadores de los paises ibero-americanos. En los
dos afios transcurridos desde entonces, ha logrado cap-
tarse la simpatia de vastos circulos ibero-americanos
y hoy es un huésped bienvenido en su programa de
recreo diario. Lo comprueban centenares de cartas
que nos dirigen desde alli nuestros distinguidos radio-
cscuehas. Sin embargo, este servicio serd pcrfeccio-
niulo y ampliado aun mueho mas, pues muy en breve
funeionard dclinilivaniente una antena de direccién
especial con la sefial de llamada «D. .I.N.» y onda de
3L.35 m.. que actualmenle esta ensayandose y por
medio de la cual se les ofrecerd todas las noches un
escogido programa a los radio-escuchas de Centro-
.América, Ecuador y el Norte del Brasil, regiones que
no abarcaba aun satisfactoriamente la antena«D. J. A».

La recepcion de onda corla, que primero se genera-
liz6 en los Estados Unidos, empieza a aclimatarse
también, en medida creciente, en la .América del Sur,

nuestros radioescuchas sud-



Lo que mas intima satisfaccién nos causa 0s que no
sean tan so6lo nuestros compatriotas en el Brasil,
Argentina y los otros paises ibero-americanos, a los
que nuestro programa acerca mas a la patria lejana,
sino que también el publico no aleméan guste oirnos y
nos lo demuestre con tan finas atenciones. Tenemos
ya toda una coleccion de preciosos objetos tipicos
dcl continente americano, muestras de una gratitud
sincera que nos colman de no menos placer que el
que sienten nuestros amigos allende los mares por
nuestras emisiones.

Este eco placentero también nos hace olvidar, y
especialmente a nuestros artistas, que todas las noches
tengan que sacrificar varias horas de suefio para que
sean posibles estas emisiones. Porque, cuando el
radio-escucha argentino, a las 1817, ajusta su recep-
tor a la estacion alemana de onda corla, son en
Berlin las 23.1."); es decir, poco antes de medianoche,
y cuando a las 22.15 hora argentina, nos despedimos
de ellos, en Berlin son ya las 3,15 de la madrugada.

Nuestro programa es un resumen diario, a guisa de
revista a través de las actividades y la modalidad
alemanas, por medio del cual se desea dar a conocer
al oyente extranjero nuestro arte, nuestra musica,
nuestra ciencia, nuestra mentalidad. Los estrechos
vinculos cultiralos enlre Alemania c lIbero-.América,
plenos de sucesos notables, que son expresion de la
solidaridad que los une, han contribuido a que preci-
samente nueslro programa para Sudamérica sea tan
variado. Asi hemos podido transmitir, a nuestros
oyentes allende el océano, interesantes impresiones de
cémo se ha celebrado en Berlin, el 25 de mayo, la
gran efeméride de la Argentina; de este modo han
participado, el 24 de julio, en la inauguraciéon del
monumento a Simdn Bolivar en Bremen; el 12 de
ociiibrc, en la fiesta dcl Dia de la Raza, en Berlin;
el 25 de febrero, en el acto solemne del bautizo de la
«Avenida Argentina» en Berlin, y en muchos otros
acontecimientos, entre los cuales mencionaremos aun
de paso, el reportaje a bordo del «Graf Zeppelin», en
el mes de junio pasado. Con la transmisién de los
festivales de Bayrcuth de las sinfonias
de Beelhoven quiso ofrendar .Alemania, a
sus amigos en el extranjero, lo mas sublime
y profundo que ha creado la musica ale-
mana, Los embajadores y altos represen-
tantes consulares de Sudamérica en Berlin
y Hamburgo y muchos huéspedes sud-
americanos, que en el curso del afio lian
visitado Alemania, han podido comunicar,
por la via de nueslra estacion emisora, a
9B compatriotas en Ibero-.América las
experiencias e impresiones adquiridas en
nuestro pais. Pero también el radio-es-
cucha aleman mnniiiesta. en medida cre-
ciente. interés por las transmisiones ra-
diadas que se hacen desde Sudamérica,
como las dcl concierto de la banda de
policia de Buenos Aires, el 26 de agosto,
y del Congreso Eucaristico y, sobre lodo,
las que dan a conocer musica popular

1.0 «ajieaker/it
lie ja radioemisora con anfena ilirir/ida para Siiilonifririi.
De Gquierda a derechaT Heinrieh Jlarm Ipara el jmrliii/nt'.s),
llana Jiie.ryen Miiraun y Arlhiir Kuat (jmiii el eapiiiioD

argentina, brasilefia y de otros paises, que lian sido
escuchadas aqui con legiliino entusiasmo.

La radio alemana colabora eslrechamente con
muchas sociedades do radiodifusion ibero-america-
nas, como la Radio Prieto y la Radio S])londid, de
Argentina, 'a Radio Universo y Chilena Consolidada,
de Cliile; la Compafifa Radio-Brasiloira, la Radio Na-
cional Brasilcira, el Radio Club de Pernumhuco, del
Brasil, y la Radio Maracaibo, de Venezuela.

A lIravés dcl pilenle invisible, ipie lia leiidido desde
las tierras germanas a las costas del coiilinenle ibero-
americano la radio alemana de onda corla, intcrcain-
bian los pueblos aquende y allende el océano sus
ideas y patrimonios culturales. Los tradicionales vin-
culos de amistad que los unen y que, en los dominios
de la ciencia, de la técnica y de la economia, son ya
casi seculares, han sido inlegrados asi, de manera
ideal, por la radiodifusion ultramoderna de ondas
cortas.

Encuéniran.se a disposicidon de nuestros distinguidos
radio-e.sciichas progr.imas mensuales detalladas en
aleman, espafiol y portugués, que el e-Deutscher Khti~
tvellensender, Haus des Rundfunks, Berlin», a solicitud
envia gratuitamente.

La rasa de Ia radio en lierlin en que ae encuentran también loe aalaa de emiaifn
y la adminiatracion de la radioemiaora alemana de onda corla

35



H Teatro Aleman en la Argentina

por JUAN FRAN2K

KTOMHRES de prestifjlo universal figuran en la
i ' historia del teatro extranjero en la Argentina.
Nombres (jue evocan todo un mundo de recuerdos
imperecederos de un arfe sublime, fascinador. Las
e-strellas de la escena de casi todos los paises cultos
del orbe se presentaron al publico argentino, preva-
leciendo. no obstante, las del teatro espafiol y del
francés, Liste Ultimo eonquislnba de afio en afio mas
terreno, principalmente con las obras de género

tnifolf Kuutsr.
I>iretior iU la Comijianto

7>a”ro

ligero, eoniedius. «sketches*; en iin. con las produc-
eunies picimles tic la rometliu erdética francesa, ciilli-
vadii en Paris con miirho éxito. La gran aetriz fran-
eesa, une vestia cada noche otro «robe» ii otro «dos-
habilé* y el idioma cliispeaiile <le llenry Iternstein.
inorda/. trivolo. «lominaban largo tiempo en el gusto
del |inl>lieo argetilino.

Pero vino el teatro de Liiigi Pirandello y el del
ruso Tairoff, .\mbos transniilieron impresiones innu-
merables, variaillsimas. Mas. al primero le restaban
las tiguras de mérito sobresaliente y el segundo
revelaba cierta falla de la emocidn, tlel temperamento
genuino de la raia esclava. Tairoff es un director de
escena muy intelectual: sus creaciones artisticas obe-
«lecen todavia a la ley rigurosa de la estética del
«L’nrt pour Tart».

3«

(Y qué papel desempefiaba el teatro aleman? No
habia faltado del todo en el gran desfile artistico al
Rio de la Plata. Habiase formado paulatinamente de
una opereta que, en los afios 1921 y 1922, visito todos
los centros del continente, fracasando en México por
inhabilidad comercial del director. Un cémico de esta
compafiia formd, por cuenta propia, un nuevo con-
junto de operetas con personas de poco relieve, man-
teniéndose al frente de la compafia del compositor
vienés Leo Fall, que fracas6 en el Teatro Cervantes
debido n la presunciéon de sus actrices y a la insufi-
ciencia de sus elementos artisticos. El publico habia
asistido a representaciones mucho mejores que las
de Fall, que imilaban el ingenioso arte vienés, ofre-
ciendo, en verdad, lo mas provinciano de Austria. La
compafiia de Georg Urban {el coémico de la primera
opereta alemana) formaba la base del teatro drama-
lioo aleman en Argentina. Urban sucesivamente llevé
a Buenos Aires algunos de los primeros artistas del
Icniro de Berlin, entre ellos Moissi. Pablo Wegener,—
tan conocido en los paises del Rio de la Plata por sus
peliculas—, Eligen Klopfer—que volvio en 1934—.
Roma, Balin y otros. Pero el teatro de Urban imitd
los u.sos 'y abusos de las practicas del pasado, trayendo
eestrellas», pero descuidando el conjunto. En busca
de meras sensaciones, y no del arte, presentaba obras
de delicados temas con la mise en scéne moderna de
Berlin, y termin6 en la crisis econémica mundial, en
medio de un ambiente de farsas y frivolidades de!
teatro aleméan pre-hillcriano.

Luego vino el teatro aleman de Ingolf Kuiitze. Este
actor conocia a Buenos .Aires desde una temporada de
Urban, en que formaba parte de un conjunto al lado
(le Eligen Kliipfer. Kuntze tenia un concepto mas
elevado de! teatro aleman en el extraujero. .Asu juicio
hacia falta representar a los clasicos, tan temidos por
ios empresarios portefios por no rendir éxito material.
Era preciso traer «estrellas», pero sin descuidar ningdn
detalle de un conjunto homogéneo, de verdadera
intensidad artistica. Habia que preparar las reprenson-
laciones con el concurso ele un director de escena de
primer orden, do cualidades eminentes. (Eligi6 a
Heinz Hilpert. la figura mas fiiiTte e inleresanle del
tealro aleman acliial.) Deliian presentarse también
obras de la generacién contemporanea y no reincidir
en el tiempo de ios«eslrenos»precipitados, sino ofrecer
un nimero limitado de veladas, pero ofrecerlas con
todo el amor al arle y nn sentido maximo de respon-
sabilidad.

El anuncio del tealro aleman, que debia actuar en
el Odedon de Buenos .Aires, fue recibido con bastante
frialdad. ¢(Una nueva compafiia dramatica? «Un fra-
caso seguro», opinaban los unos. «;Schiller. Shake-
speare. la «lligenia» de Goethe en la .Argentina?» «Me



aburro.» «Quiero risas, escenas burlescas para re-
crearme». los otros. «Fracaso inevitable» decian los
que leian los nombres de los actores; «¢Klopfer,

Kathe Dorsch y Gerda Miiller en un solo conjunto?»
«Los gajes de los «Slars» se consumiran el producto
del negocio», estimaban los liabitués teatrales. Y—Ias
diliciilfades eran enormes, verdaderamente.

Kuntze se habia propuesto, ademas del iin ya men-
cionado, integrar el niumero de sus grandes actores
por un conjunto de artistas de categoria. Hasta los
papeles de menor importancia eran desempefiados
por artistas de prestigio. Disponia Kuntze de un
especialista técnico para los decorados, dibujados en
Berlin y ejecutados en Buenos Aires, en los talleres
del Dr, Enrique T. Siisini. director del Teatro Odeon,
(pie fiié el colaborador mas ideal de liigolf Kimtze.
Es muy probable que la primera visita a Buenos Aires
de un conjunto de actores alemanes de primer orden
hubiera fracasado sin el inteligente concurso del
Dr. Susini. Fué una colaboracion germano-argentina
ideal.

Dos factores muy graves se habian conjurado en
contra del éxito del conjunto de Ingolf Kuntze; el
primero: la propaganda en contra del régimen de
Hitler; el segundo; los alemanes mismos. EIl recelo
de todo lo (Jue al arte dramatico se referia no era
injustificado. En tos Gltimos afios habia prevalecido

"Ej

(itrtla iluUer tomo Elinabtih en *Harta Eituardot

Kiithe Dursch cuiao ‘Afiiifu Katiiartlo>

el género ramplon, vulgar, las improvisaciones, un
mal juego. (Qué fuerzas magicas tendrian (jue desen-
volver estos alemanes que venian ahora ))ara evitar
el fracaso? Y vino la noche del estreno con «Maria
Estuanlo» de Schiller, venciendo todos los obstaculos
y acallando todas las dudas. Incluso los diarios (Jue
habian emprendido su campafia contra la compafiia
alemana, convinieron, casi incondicionalmcnte. en la
maravillosa unidad dcl conjunto, la fuerza nunca
vista de expresién, los emocionantes acentos drama-
ticos, la formidable labor del director de escena
ausente, Heinz Hilpert, <[ue en Berlin habia prtgiarado
estos espectaculos eminenlemente artisticos, elogiando
en sus crénicas teatrales la sugestion fascinadora ejue
producian estos actores en el puablico ijiie, en su
totalidad, ni dominaba completamente el idioma de
Goethe.

Y los alemanes? Se convirtieron sUbitamente en
fieles partidarios de esta propaganda espiritual sin
precedentes en la Argentina. La concurrencia crecia
de noche en noche, a pesar de la grave crisis econo-
mica que amenazaba al pais y no obstante los ele-
vados precios que se cobraban. En «.Maria Estuardo™
lucieron sus «lotes las dos grandes actrices de la com-
pafiia. Kathe Dorsch y Gerda Millcr. En la «Fiere-
cilla domada» de Shakespeare fué admirado el arfe
sublime y humano de Kathe Dorsch. que antes se

7
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liiilifn <-<)n(JitisliKlo ya tas simpaliiis <lcl [|)al)lico en
«Minna vtm Bartiln-Im» da Lassin?j. Kii las dos obras
da (iarliart llanplmami eMiIchiial Krainar» y «Rosa
Barmil». ICiiganio Kiopfar. ya roiioaido por al ]>ul)lico
porlaAo, saaimdado i)or Kiillia Dorsrii. sa impuso por
su irrasislilila fiiarza tia axprasidn, su lina naturalidad
y su daaisivo tamparamaiito arllslico. «La Iligenia»
tia (jarda Mallar; al liasslar da «{luillarmo Tall» y al
sarganic* Warnar an «Minna von Barulialin» por
Krnaslo l.andastiorri'; las aaraalarizaaionas profundas
(la Bruno |llarpraclil an «Maria Estiiardo>, an la
rilada obra da l.assing y. asperialmanla. an la obra
da un jovan asarilor alaindn, Siagnuind Graff. «La
Vualla da Matlliias Bruak». damostraron la liomo-
ganaidad mas parlarla observada an un asranario
alainan dal roulinanla sudainariram). A Euganio
Kliupfar lo rabia dasainpartar an asta Gltima ol papal
méas imporlanla. [l dirartor da asaana Polar Slan-
aliiim liabia ]>raparado una valadu axlraordinaria-
manla rira an gamas y roloras da axprasion fnlima.
La propaganda aniialamana da algunos diarios caso;
al 6xito dal ronjiinlo arllslico liabia dasrarlado sus
inlancionas. l.0s vinculos espirituales antro Alemania
y la Argentina sa hablan asirachado en forma ines-
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perada. Innumerables fueron las sefias de una sim-
patia entusiasta. El Exrmo, Sefior Presidente de la
Hapublira Argentina, General Agustin Justo, asistio
a la funcion de «.Maria Estuardo», honrando asi oficial-
menlc de un modo extraordinario la labor del teatro
aleman.

Habia (juiza errores en el repertorio de la compafiia
alemana; representar «Alt Hcidelberg» de Meyer-
Furstar e «Ingeiiorg» da Gurt Goetz. Kéalbe Dorsch es
una Catalina excalanle y Klipfar un Ur. Jiittner sin
par. Pero el valor integral de las dos obras es muy
discutible, siendo necesario reemplazarlas, en el
futuro, por las obras maestras del pasado y las de la
generacion joven, que so hallan en contado directo
con nuestra era. itsle es el Gnico reparo que se le
podria hacer a la compafiia alemana de liigolf Kimtze.
En general, las impresiones seran duraderas. Una
actriz como I'lokiiia de Pialen, en papeles elegantes
como caraclcrlslicos, la actriz Maria Krabn, el inte-
resante Chrislian Kaysslcr. (jue encarné magistral-
mente el paisano en la obra de Mattliias Bruck, reve-
lando también en la obra de Lessing sus aptitudes
extraordinarias, un caracteristico como Edgar Ka-
niseb. un ador sobrio y nnuitiro como Enri<|iic Mar-
low, merecen ser nomltrados especiulmonle.

Una compafiia puramente artistica cre6 un am-
biento para ol acercamienlo entre dos naciones, dando
vida al deseo de .Alemania de armonizar en verdad
con los otros pueblos dcl mundo en un campo de paz
y de desarrollo cultural. Ojala se repita cada afio
esta campafia pacifica que dara calor, ciard péabulo
a la amistad tradicional que desde antafio une a los
dos pueblos a((iien(le y allende el .Atlantico. Es casi
seguro (juc para 193> podremos contar con la repeti-
cion de los impresionantes espectaculos dcl
aleméan eu Buenos Aires.

teatro

Buenos Aires, Diciembre j9J4-

(X. ele la R.) Las gestiones llevadas a cabo por el
director. Sr. Ingolf Kunize, en cuanto al viaje de este
afio dcl coiijimlo teatral de artistas alemanes a Buenos
.Aires, han progresado hasta tal punto que ya no cabe
duda de que se realizard. Todavia no se sabe con

exactitud los nombres de los artistas que tomaran
parle, pero, de todas maneras, integraran el con-
junto el director del Teatro de Comedias del

Estado en Ilamhurgo, Carlos Wislenbagen, y Bruno
Harpreclit que ya estuvo en Sudumérica el afio pasado.
Ademas se sabe de fijo que en el repertorio figuraran
el «Fausto», «Don Carlos», «Intriga y Amor», «Emilia
Galotli», «Juana de .Arco» y «ElI Camino sin fin».
Despurs de la temporada btmarense se dirigira el
conjunto a Chile.



El Museo Aleman de Higiene de Dresde como
instituto central de sanidad publica

por e[ Dr. nieti. h. c. GEOHG SKIRIN(j, Director del Musco

1 Musco Aleman de Higiene tuvo su origen en la
| exposicion
Dresde en el

internacional de higiene celebrada en
afio 1911, Su fundador, el
Karl August Lingner, se habia propuesto con ella dar
maravilloso y

industrial

a conocer a sus contemporaneos el
complicado organismo del cuerpo humano y facili-
tarles su estudio sol)re objetos plasticos, y lia creado
asi una obra realmente instructiva y de utilidad
general.

El éxito (jue la exposicion tuvo en 1911 sugirid

la idea de hacerla permanente en un museo
donde todo el mundo pudiera aprovechar libremente
de sus ensefianzas, adquiriendo por este medio los
conocimientos necesarios para hacer vida prudente y
arreglada a los principios de la higiene. El museo en
(Jue se ha instalado contiene ademdas de la exhibicion
misma, locales adecuados para sesiones, para clases
y conferencias, para proyecciones cinematograficas y
para exposiciones parciales y extraordinarias. Con-

tiene también talleres y laboratorios donde todo un

1JPJ

nnn.

cuerpo de dibujantes, modeladores, jireparadores.
mecanicos, vaciadores, fotédgrafos, etc., dirigidos por
expertos y hombres de ciencias, lodo el

material

producen

de exhibicion. Este material no sélo baila
aplicacion en Alemania, sino <pie se envia lainbién u
Indas parles del miitido.

Para llevar a lodos los ambitos del pais los bene-
licios de esta instilucion, el Museo organiza exposi-
ciones ambulantes de las diversas secciones de
higiene, que con los
‘Salud y Eufennedad»,

Naturaleza»,

nomhres de ‘El Illomhre».
‘Virtudes curativas de la
pueblo etc,, 0
es|)ecializando ciertas enfermedades, como las vené-
reas, la Uiberculosis, el cancer y otras, van recorriendo
todas las ciudades y poldados. Y, finalmente, no se ha

limitado a esto solo, sino que ha extendido su campo

«Mujer sana, sano»

de accion a lodo el mundo, organizando asimismo
exposiciones amhnhuiles en el extranjero, erigiendo
museos en varios puntos y smninislrando material <le
exhibicidon y ensefianza, para que en todas parles se

Jp-"tiviniiiiirvj
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Jfiweo Aleméan de Higiene de Drctde
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MixUlu rie *jj1 liumlrrt didfano», herlio en loe Inllereii riel Muieo

Alemén de Higiene de Dreade

conozcan y aprovechen los beneficios que la higiene
leporla a la humanitliul.

La jnicialiva para esla actividad del Museo de
Dresdc en el exlranjero vino de Holanda. En 1920 se
liabia formado en Amsterdam un comité para
organizar alli una exposiciéon de higiene. En ella tomo
parle el Museo aleman con una pequefia exhibicion, y
el éxito que ésta tuvo hizo surgir la idea de abrir alli
después otra especial y mas completa con el titulo
de «El Hombre». Desde entonces no hay apenas un
Estado europeo que no se haya puesto en contacto
con el Museo .Aleman de Higiene. Asi ha organizado
é.sle exposiciones, por ejemplo, en las ciudades suizas
de Basilea. Zurich. Berna, SI. Gallen, Lucerna, Neui-
chatel, Winlerlliur; en las suecas de Estocolmo,
Malmoe, Goeteborg; en Litiiania y Estonia; en Copen-
hague. Dinamarca; en las ciudades noruegas de Oslo,
Bergen, Stavanger y Dronlheim; en Helsingfors, Fin-
landia. donde ha contribuido a la instalacion del
Museo de proteccion; y, sobre lodo, en Checoeslo-
vaquia. donde ha organizado exposiciones en las
ciudades de Teplilz. Karlshad y un gran ndmero de
poblaciones de menor importancia que hablan el
aleman; en Austria, donde la exposicion «El Hombre»,
celebrada en Viena en 1925, fué visitada en dos meses
por mas de un millon de personas; y en Hungria,
donde esta misma exposicion, llevada a Budapest en

Taller de pintura de modelos



1926, fué inaugurada solemnemente por el almirante
Hortliy.

suministrado
Instituto do

El Museo Aleman de Higiene ha
material de ensefianza médica para el

Polonia; en Rumania ha

Higiene de Varsovia.
instalado un museo do higiene en Klausenburg; en
Yugoeslavia ha instalado en Belgrado y Agram mu-
seos combinados con las higiene, y
ademdas ha suministrado al Gobierno de este pais 760
pequefias exhibiciones ambulantes para distribuirlas
entre los institutos de higiene, municipalidades, etc.;
en Turquia ha instalado un pe(luefio museo de
higiene: en Egipto, el King-Fiiad-Museum oi Hygiene.
del Cairo, ha sido instalado exclusivamente con
material del Museo aleman de Dresde; para la exposi-
cién internacional de Chicago de 1933 suministré un
segundo ejemplar de la figura «El hombre diafano»,
expuesta en el Museo de Dresde; en la Habana ha
instalado un pequefio museo de higiene, y en la
Replblica Argentina ha suministrado material para
la instalacion de otro museo analogo en Buenos Aires.

En todos sus trabajos, ya se trate de las exhibi-
ciones en Dresde mismo, de las ambulantes o de las
exposiciones e instalaciones de muscos en el extran-
jero, el Museo Aleman de Higiene ha partido .siempre
de la idea de poner el cuerpo humano en primera

escuelas de

I/K -

1.7,

Modelo (le una mosca, hecho en los latieres de! Musetj Aleindn de
Higiene de Dresde

linea, como la obra magistral y mas ]erlVclii de la
creacion. La principal tarea (Jue se ha impuesto es
instruir a los hombres en la manera racional ilc vivir
con arregio a las leyes de la higiene, y lo hace de
modo que sus ensefianzas sean comprendidas por
lodos. Si la curva esladi.stica ile ciertas enfermedades
ha descendido lauto en los dlliino.s afios, se debe en
gran parle a los esfuerzos del Museo Aleman de
Higiene.

Sefiora, el Veramadn
fué creado para usted

Especialmente las sefioras, que por
su constitucion delicada no siempre
toleran los calmantes usuales, han de
recurrir al VERAMON. Este prepa-
rado calma rapidamente los dolores,

especialmente los propios del organis-

mo femenino, y restablece el bien-
estar sin atacar el corazén ni perju-
dicar en lo mas minimo. Por eso
es el antidoloroso especial para las

sefioras y el que usted tarde o tem-

prano tiene que adoptar
Tubos de 10 Y 10 tabletas / Sobre de 2 tabletas

" VERAMON
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La Exposicion
de Productos de los Paises Ibero-Americanos en Berlin

ado clinlen's rrfcientc do la luiova Alomania por

los jovenes KsUidos latino-americanos, cuyo nacio-
nalismo es lan congondrico al aleman, es natural que
so luistjuon nuevos caminos para hacer conocer mejor
a esos paises y los diferentes aspectos que ofrece su
vida econdiniea y cultural.

lis 6sto el lIn de la Exposicién de Productos de los
Paises Ibero-Americanos, organizada por la Asociacion
de Economia alemana para Sudamérica y la América
Central y agrupaciones alifies, en colaboracion intima
con el Instituto Ibero-.Xmcricano y la Sociedad Gor-
mano-lbero-.\mericana. cooperando gentilmente los
representantes diplomaticos tpie junto con altas per-
sonalidades alemanas aceptaron su presidencia hono-
raria.

Busto de
Crialébal Colén

En elfondo:

< Hopa de jaa
comuniearionea
aireas con
5i«fo)n”'ca

Dr. Karl Heinricli Panhorat, Secretario de la Sociedad
Germano JOero Americana, de Berlin, hirviendo de guia a
loa aaiatentea a la inauguracién de la exposicion

iNo obstante la falta de tiempo y recursos para la
preparacion debida de la exposicién, su organizacion
constituye todo un éxito gracias a la labor desintere-
sada de unos colaboradores honorificos que, habiendo
vivido en esos paises hospitalarios, en pago de una
deuda de gratitud ofrecieron espontdneamente sus
servicios y coiecciones para ia mejor realizaciéon de la
idea de hacer conocer la economia ibero-americana en
ei pueblo aleman.

La exposicidn en este respecto, no quiere ser mas
que un principio. Nada mas apropiado para apre-
ciarla en lo que vale que las palabras del ministro de
Venezueia, Exemo. sefior Dr. Eduardo ]. Dagnino Penny,
pronunciadas en su discurso brillantisimo en el acto
de la inauguracién, diciendo:

.,,«Labor omnia vincit* dice conmemoraciones de
genios y héroes que consagran épocas Yy glorifican
razas y pueblos; y hoy con la fuerza de un «Labor
omnia vincit» siempre en generoso y fértil terreno la
fecunda semilla de una Exposicién Permanente en el
Instituto Ibero-Americano.

Nacié la idea que lanzd su activa, inteligente y
patridtica Direccion, y ella germina y nace répida-
mente en violencias sin esperar siquiera la primavera
de la verdura.

Las buenas semillas, dicen los que de campos
saben, que son impulsivas e impacientes, rompen
tierras y capas, y también piedras, para respirar en
alegria aire y luz de naturaleza libre.

Esta exposicion es. sin duda alguna, sana y fecunda
semilla, ya lo podéis ver: antes de la primavera de su
existencia, pide en hechos que palpais, espacio que
para vivir le urge.

Cada pais ha traido a ella lo que le permitia el
tiempo corto de cosecha prematura; y sin embargo
alli esta ese primer paso de un propo6sito noble.—No
podemos decir que esto sea una exposicion ibero-
americana, ni mucho menos; un palacio seria estrecho
para presentar en orden y método lo que aquel rico



Continente tiene; pero este principio dira a los ada-
lides de esta feliz idea que el proyecto de la Exposi-
cion Permanente de productos de los paises latino-
americanos en el Instituto Ibero-Americano de Berlin
se ha impuesto.»

La inauguracion de la exposicion se efectud el 15 de
febrero en presencia de los represenlanles diploma-
ticos ibero-americanos y sefialadas personalidades de
los circulos oficiales y comerciales de la capital ale-
mana.

Después de palabras do bienvenida del general Fau-
pel, el secretario general de la Sociedad Germano-
Ibero-Ainericana, Dr. Panhorst, hablé acerca de la
finalidad do la exposicidon, haciendo resaltar que el
intercambio econémico germano-ibero-aniericano da
trabajo a millares de obreros alemanes. A continua-
cion presenté a sus colaboradores abnegados en la
realizaciéon de la exposicién, los sefiores Dr. Ennisch,
Hoppe y-.Lumme que en alocuciones breves llamaron
la atencion sobre lo méas caracteristico de sus seccio-
nes respectivas.

En las espaciosas salas de la biblioteca del Instituto,
que comprende mas de 150000 tomos, el doctor
Hagen expuso la importancia de los libros y revistas
como fuentes de informacion econdmica. Seguida-
mente el profesor Quelle di6 un eshozo de la geo-
grafia econémica de Ibero-América ensefiando mapas
y un lindo modelo de la comunicacién por radio con
Sudamérica.

El discurso inaugural pronuncio el Dr, Reichard,
presidente del Consejo de Propaganda de la Econo-
mia alemana, recalcando que Alemania es un cliente
muy bueno de Ibero-América. ya que compra alla
mucho mas de lo que vende. Termin6 formulando
votos por que esta exposicion contribuya al estrecha-
miento de los lazos entre los pueblos latino-ameri-
canos y el aleman.

Acto seguido hablaron los ministros de Meéxico,
Colombia y Venezuela, los Exemos. sefiores doctores
Leopoldo Ortiz, Obreg6n Arjona y Eduardo .1 Dag-
nino Penny, respectivamente, sefialando en términos
felices y muy aplaudidos la trascendencia de la ex-
posicion que en los visitantes debe despertar el deseo
vehemente de llegar a conocer también lo que aun no
pueden ver en sus vitrinas bien arregladas.

En representacién del comisario de Estado para la
capital alemana, el burgomaestre Dr. Marelzky sinte-

tina de I<u seccioitea de la eipoeicicn

I)r. Reichard,
Presidente del
Coiiayo de
I'rpagaiida de
la Eronomia
Alemana,
pruniinciando
su elocuente
discurso
inaugural

tizo el sentir aleman en este arlo expresando su satis-
faccion ])or la feliz realizacion de la exposicion.

Los discursos pronunciados fueron grabados en
discos para ser radiados a América.

En la Exposicion, Colombia, Venezuela, México y
el Perd estdn representados mejor. Sus frutos, made-
ras, ])lantas, minerales y productos nianufactiirados
en conjunto con lindas fotografias, facilitadas por los
sefiores Heinz llell y Dr. Ennisch y la casa Siemens
dan una idea viva del paisaje, de la vida y de las
riquezas prodigiosas de esos paises.

Con motivo de la exposicion ha de verificarse una
serie de 18 conferencias sobre Ibero-América. Cienti-
ficos ibero-americanos y alemanes ilisertaran acerca
de cuestiones econ6micas y culturales de esos pulses.

El anuncio de la exposicion ha despertado mucho
interés en el publico, Especialmenic es de celebrar
que los cursos superiores de las escuelas y colegios
visitaran la exposicion que. organizada con verdadero
carifio, ha de conslituir nn eslabén fuerte en la ca-
dena de simpatia y afecto <jue une Alemania c lbero-
.Vmérica. F, n.
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El estudio del espanol en los institutos de Alemania

por el Prof. Dr. Q. IIAAC.K

otos luihrit fiitn- los leclores de esta revisla
P<|iic sepan ([iif en Alemania no s6lo en las escuelas
(moint’rciiiles, sino también en los inslitulos nacionales
hay miles <le jovenes t(ue estudian la lengua cas-
leliana. Kxiste esta ensefianza desde hace poco mas
de diez afios.

Qm: el conocimiento liel espafiol podria ser degrun
nlilidad para el comerciante, lo lian comprendido ya
nuestros abuelos hamburgueses hace mas de cien
afios. Cnaniio, a Unes del siglo XVIII. el comercio de
Ilamburgo habla llegatlo a un gran ilorccimienlo,
concibieron la idea de introducir el estudio del es-
pafiol en el Unico inslilulo que entonces habla en
Ilamburgo. Pero la depresion econdémica, que sufrid
lbdiropa (luranle y después de las guerras napoledni-
cas, impidié la realizacién de esta idea. Sélo cuando
hacia el afio treinUi del siglo pasado, comenzaron a
desarrollarse los instituios enlonces llamados «de
ciudadanos», hoy los inslitulos reales (Realschiilen).
se volvid a recoger la idea. El primer instituto con
cursos en espafiol eii llamburgo era el instituto real
del Jobnnneum (aclualmcnte Realgymnasiuin des
Jlolmnneums) donde, en 1Sal. se introdujo esta nueva
i'lisefianza en las dos clases superiores. Segun el uso
(le! tiempo, se hallaba a cargo de un espafiol, con-
tinuando sin interrupcion en ese inslilulo hasta
nuestros dias, asi que por mas de 80 afios. Con el
desarrollo de los instituios reales en el dltimo cuarto
del siglo pasudo, la ensefianza se propagd también
por el resto de .Memania, sobre todo en los centros
comerciales. Di6se en clases especiales, llamadas
comerciales. Pero hay que constatar que. en general,
la ensefianza no udcpiiri6 mucho alcance.

\ raiz (le la guerra mundial se produjo un cambio
radica!. Habiendo cesado el I)lo([ueo de Alemania y
reanudado su comercio las relaciones con los paises
de ultramar, se mniiireslo. para sorpresa nuestra que.
durante la guerra, lodos los paises comerciales, par-
licuhirmenle los Estados I'nidos. liahian introducido
el espaiAol como asignaluni de su plan de ensefianza.
En la nueva dieta, una mocidn perentoria exigW al
gobierno concediese mayor importancia a la en-
sefianza dei castellano en los institutos de instruccidn,
f.omo uquél accediera, pronto comenzd a prosperar
esa rama de la ensefianza. Es seguro que también ha
eonirihufdo mucho a ello la neutralidad y simpatia
que demostraron para con nosotros durante la
guerra Espafia y los deméas paises de habla espafiola.
Puede decirse <lue una ola de hispanismo invadié
a toda la ensefienza secundaria de Alemania, sobre
lodo después de (Jue el ministro de instruccion
publica, el doctor Itoelilz. que durante largos afios
bahia sido director del Colegio .Vleman de Barcelona,
declarara en un congreso de iil6logos en Berlin (oc-
tubre 19i4i, su franca disposicion a fomentar por
lodos los medios la ensefianza del espafiol en su pais.
para que este noble idioma ocupara pronto el lugar
que le correspondia dentro de la instruccion publica.
A continuacién de dicha declaracion del ministro de
Prusia. también los otros paises alemanes se em-
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pefiaron en promover el interés por la ensefianza del
espafiol. Asi poco a poco ésta l'ué extendiéndose en el
decenio pasado, y a pesar de las ditcullades iniciales
(Jlue hubo que vencer, quedd implantada tan fuerle-
mente en la ensefianza secundaria que seria muy
dificil arrancarla de alli. Las dificullades derivan do
la organizacion de los instituios reales. El castellano
apenas cuenta con los gimnasios humanisticos cuyas
asignaturas principales son el latin y el griego, h-n
los jnslilulos reales (OberrealschuleyRealgymnasiuml
son asignaturas obligatorias ol francés y el inglés:
en los gimnasios reales, ademas, el latin, cuya en-
sefianza. con un gran nGmero de clases semanales,
se continGa por todas las clases de los nueve afios de
estudios secundarios. Si aun se afiade el castellano
como tercer o cuarto idioma, resulta sobrecargado
nuestro plan de estudios que tiene ya demasiadas
asignaturas. Por esto hemos tratado de aliviar al
alumno sustituyendo, a eleccion de! educando, el
francés por el espafiol. Pero en la mayoria de los
instituios se estudia el espafiol simultdneamente con
el francés y el inglés, lo cual constituye una prueba
de que los padres y alumnos estan convencidos de la
importancia de los estudios del espafiol. Por el mo-
mento, el castellano se estudia en mas de 150 insti-
tutos de Alemania, que se encuentran, por lo general,
en los centros industrialesy comerciales, de los cuales
Berlin tiene 43 y Hamburgo 15. Solamente en Ham-
burgo estudian el espafiol 588 alumnos.

¢Cuales son los fines que persigue .Alemania con la
ensefianza del espafiol en sus inslitulos? No es tanto
el fin practico de preparar al comerciante o al in-
geniero para su profesidon; eso es tarca de las
escuelas comerciales. Tampoco persigue ese fin la
ensefianza de los otros idiomas modernos. Nuestros
fines son mas amplios. El que estudia los idiomas,
no sélo debe apropiarse la lengua extranjera: hay
que iniciarle en la cultura y el mundo espiritual del
pueblo extranjero. El profesor debe haber .adquirido
sus experiencias en largos aiios de estudios en el pais
en cuestiéon, para que sea capaz de procurarle al
alumno una verdadera vision de las cosas del pueblo
cuya lengua estudia, a fin de que pueda hacer la
comparacion indispensable entre su mentalidad y la
extranjera. De ahi que se estudien tanto las obras
inmortales de la Edad de Oro. se lean y comenten
Cervantes, Calderon. Lope de V'ega, como, principal-
mente. los autores modernos, porque la Espafia
actual. (jue se halla en un proceso de rapida evo-

lucién. posee, como casi ningun otro pueblo del
mundo, una literatura (Jue revela el caracter del
pueblo, sus virtudes y sus defectos, en sus mas

variadas manifestaciones.

Al iniciarse el movimiento hispanico a raiz de la
guerra, careciamos sensiblemente de los medios in-
dispensables del caso. Habia pocos maestros aptos
para ensefiar el espafiol: hacian falla los libros de
textos y de ejercicios: pero aspirdbamos a crear una
ensefianza de igual valor que la del inglés y francés.
Por las dificultades de la post-guerra no hemos podido



lograr lodos nuestros fines. Hemos organizado un
intercambio de correspondencia y de alumnos con
Madrid y Barcelona y enviudo profesores a Espafia
para que perfeccionaran sus conocimientos en cursos
de vacaciones o en estancias de varios meses. En
diferentes universidades alemanas se han creado
nuevas catedras de castellano. Los romanistas se han
dedicado con gran celo a la nueva rama de en-
sefianza, y hoy dia tenemos ya mas profesores apro-
bados de los que liacen falta.

Forma hasta aqui la base de nuestros estudios,
Espafia y su vida intelectual. En el porvenir tendre-
mos que ampliar el alcance de nuestra ensefianza.
No basta que d escolar sea iniciado en la literatura

espafiola clasica y moderna; tainbién debe conocer
los grandes genios de Ibero-AnuTicu. Con pocas ex-
cepciones (Rubén Dario. Blanco-Fombona, Sannieiilo),
sus nombres les son desconocidos a nuestros estii-
diautes. Sera la tarca mas urgente del porvenir intro-
ducirlos también en el inundo cultural de las re-
publicas americanas, ('.uiiiido habremos facilitado a
nuestros estuiliaiites los medios jiara echar mni mi-
rada a las «posibilidades ilimitadas» de| nuevo
mundo, podremos decir <iue miostra ensefianza lu
llegado a un verdaiicro grado de i>ert'eccirtn. Y jlor
esto nos sera gratisima la colahoracién de lodos los
pueblos que hablan la bella y noble lengua de C.er-
vantes.

Académicos Argentinos visitan Alemania

1 21 de enero proximo pasado arrib6 a Hainburgo
Eun grupo de distinguidos académicos argentinos—
médicos en su mayoria—para visitar Alemania y
principalmente sus ciudades universitarias, siendo
recibidos oficialmente, en un acto solemne que tuvo
lugar en la Casa de Gobierno, por varias altas per-
sonalidades. De marcado interés fué para ellos la visita
al Instituto Tropical, en cuya ocasion el propio
director profesor Mihiens, tan conocido y apreciado
en la Argentina, hizo de amable guia, dando a conocer,
al final, a los liuéspedes. en una interesantisima con-
ferencia, ilustrada por nitidas peliculas, los progresos
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de la medicina tropical.—A una comidaofrecidu en su
honor por la Seccion Académica para el Exterior, cliie
se desarrollé6 en un ambienic de sim-cra cordialidad,
asistieron iniiehas de las pcrsonalidailes hmn-
burguesas mas prominenles, entre ellas el rector de
la Universidad, profesor Rein, quien, en una cordial

alocucion, saludé a los dislinguidos hm'.spedes
argentinos.

Kslos se dirigieron desde Hamhurgo u Diusselflori,
Colonia, Bonn. Franoforl, lleidelberg, Mmiieh vy

Berlin, siendo acogidos y feslejuilos en (odas jjarli's
por las autoridades y amigos de Argentina.

Beceprién de aradémt-o» arpenlino» en la fiiea de Rtfudianfee < Sfunirh



La Literatura del Tercer Reich

por el Dr. G. KURT JOIIAXNSEN

lemania vive aclualmenlc «na época de la mas

profunda evolucién de todos sus conceplosdel mun-
do, de lodos tos valores vilales. Suponer que la mision
del nacional-socialismo haya quedado cumplida con
su con<iuista del Poder estatal, seria desconocer en
absoluto su esencia y sentido. El nacional-socialismo
nrrainn en lo mas hondo de lo espiritual. De ahi se
explica el aliinco con que aspiran sus apoéstoles a
inculrar en loilo el pueblo el espiritu nacional-socia-
lista. Esta transformacion fundamental del mundo
interior y exterior en pugna con una nueva concep-
cion de la vida, este cambio de la actitud psiquica y
espiritual se pelleja palpablemente en la literatura de
la Alemania de hoy.

lloustonStewanlChainberlain dijo en cierta ocasién:
«No hay nada mas importante (jue el logro de una
conviccion unanime respecto a lo que debe o no
debe ser “politica alemana”.» Esta sentencia nos
permite adt]uirir un punto de vista desde el cual se
puede compremier cabalmente el estado espiritual
de la Alemania actual. Porque la posicion alemana es
prevalecienlemenlc politica. La tendencia de pensar
desde un punto de vista exclusivamente politico sélo
se comprende y justifica si se consi«iera que ha tenido
lugar una separacién radical de lo que. hasta la fun-
dacién del Tercer Reich. se comprendia por politica.
La obra de Adolf Ilitler convirtié el concepto abs-
tracto de la politica en el sentido mismo de la vida
en toda su multiformidad. En su libro *Mi Lucha»,
que es do un alcance epocal, nos ensefia lo que debe
ser y no debe ser la politica alemana. El hecho que
la tirada de este libro haya llegado en Alemania a
un millén y medio de ejemplares es una prueba de
que el )>uebln aleméan se halla en vias de formarse
politicamenlo. Es incuestionable que en todas las
manifestaciones de la vida nacional prevalece lo poli-
tico. El valor <iue se le atribuye a la literatura del
Tercer Reich depende, por tanto, en primer lugar
de los efectos ([ue ejerza sobre la nacion respecto a su
voluntad de subsistir.

Los luchatlores espirituales que. como encarnacién
tic hi idea nacionul-socialistn, estaban dispuestos a
empefiar su vida en defensa de su conviccién poli-
tica, son los pioneers del nacional socialismo. Mas
sus reclamaciones espirituales serian vanas si el nacio-
nal-socialismo no hubiese cumplido su mision histo-
rica. La revoluciéon nacional-socialista y su victoria
son los signos <iue deberan preceder a cualquier jui-
cio sobre sus obras literarias. .\<jui citaré, en primera
linea, el libro «kKampf um Berlin» (Lucha por Bcriin),
la conquista politica de una metropoli, escrito por
el «conquislailor de Berlin». Dr. .toseph Goebbels.
actual ministro de Propaganda del Reich. que es una
rendicion de cuentas, por decirlo asi. La primera
obra literaria nacionalsoci.ilista. escrita en 1922,
de un lirén, y editada por .Alfred Rosenberg.
informa sobre la «esencia, meta y maximos del
partido nacional-socialista de .Alemania». Es un
breve resumen del programa del partido que, a
guisa de un catecismo doctrinario politico facil-
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mente concebible, concentra las 25 tesis del movi-
miento nacional-socialista en 25 sucintos parrafos.
Esta obra constituye un testimonio ejemplar de dis-
ciplina espiritual y comprueba que para la consu-
macién de suobra: cumplimiento de su programa poli-
tico, el caudillo decidido no puede prescindir de un
concepto bien fundado del mundo y de la vida. «El
Mito del Siglo XX, una apreciaciéon de las luchas de
la formacion psiquico-espiritual de nuestro tiempo»,
la obra mas interesante y discutida de Rosenberg—
icuando no ha sido discutido lo interesante?—pene-
tra con su fuerza eruptiva en las esferas reservadas
del alma, explicables s6lo con la introspeccidon intui-
tiva de un genio inspirado de la libertad, indepen-
diente de toda sujecion conservadora.

La valoraciéon de la concepcion del mundo desde un
punto de vista absoluto obliga a poner en relacién el
futuro con el pasado. Citaremos de entre los ascen-
dientes espirituales del nacional-socialismo a Nielz-
sche, Lagarde y Chamberlain. La lucha del movi-
miento nacional-socialista fiié dificultada por la pe-
reza del pensamiento y la tenacidad obstinada de la
burguesia. De ahi que en la vitalidad y actividad ver-
daderamente espirituales de un filésofo guia como
Nietzsche encontrara el instrumento y material de
alternativas retéricamente subyugadoras. La inter-
pretacién mas sublime del imperativo categdrico nacio-
nal-socialista «los intereses colectivos deben preva-
lecer sobre los individuales» la encontramos en la
obra «Deutsche Schriften» (escritos alemanes), de
Lagarde. El inglés Chamberlain, aleman por afinidad
electiva, como propugnador ardiente de la cultura
noérdica, defiende la causa alemana en su obra
«Grundlagcn des zwanzigsten Jahrhunderls» (funda-
mentos del siglo XX). El aboga por una verdadera
colectividad nacional como baluarte contra una
«psicosis humanitaria sin limites que es sintoma de
laimpotenciaalemana». P.ara Chamberlain, la historia
universal es la historia de las razas.

La obra méas decisiva y epocal en pro de la populari-
zacion de esta idea, que es cientificay precisa, sin ser
dogmatica, es «Rassenkunde des deutschen Volkes»
(ciencia racial del pueblo aleméan) por el profesor
Dr. H. Ginther. Con su obra «Rassenkunde des
judischen Volkes» (ciencia racial del pueblo judio),
este autor nos posibilita deliberar también con
objectlvidad sobre el fendmeno judio. Conocimientos
exactos dcl alcance que para la naciéon alemana
tiene su casta de campesinos nos transmite el
caudillo y jefe de los campesinos alemanes, R. Wal-
ther Darré, en sus obras: «Das Bauerntum ais
Lebensquell der nordischen Rasse» y «Neuadel aus
Blut und Boden» («El labriego, fuente de vida de la
raza nordica» y «La nueva nobleza del suelo y de la
sangre»). Recordaremos aqui al norteamericano Ralph
Valdo Emerson cuyos estudios revelan paralelos sin-
gulares con el patrimonio espiritual nacional-socia-
lista. Otro defensor del patrimonio racial nérdico
es Madison Grant, presidente de la Sociedad Zoolé-
gica de Nueva York y curador del Museo de Ciencias



Naturales. Su obra «El ocaso de la gran raza» (la
raza como fundamento de la historia europea) es
como una jiisliricacion destacada de las lej-es eugené-
sicas alemanas.

El creador de los conceptos econdmico-nacionales
y polilico-rmancieros del nacional-socialismo es Golt-
fried Peder en cuyas ideas Hitler se inspir6 decisiva-
mente al fundar el partido. Peder es el autor de «Das
Manifest zur Breclning der Ziiiskncclitscliaff» (mani-
fiesto para la ruptura do la esclavitud financiera ori-
ginada por los intereses excesivos) y «Der deutsclie
Staat auf nalionaler und sozialer Griindlage» (el
Estado aleman sobre un fundamento nacional y so-
cial) que persigue la misma meta y es el catecismo
del movimiento nacional-socialista.

Ahora bien, abandonando las esferas de la litera-
tura de tendencias propagandistas y dirigiéndonos a
las de la literatura amena, reconocemos el &nimo
luchador de los autores alemanes prominentes en su
renuncia a cualquier efecti.smo y a éxitos pasajeros
de una especulacién literaria. Entre los autores cons-
picuos de la nueva Alemania no se cuentan Unica-
menle a los que han publicado sus obras al realizarse
la idea del Tercer Rcich, es decir después de la loma
del Poder por el nacional-socialismo. Todos los que
han laborado en sentido genuinamente aleman y que,
con celo fervoroso, predican la regeneracion alemana,
si bien muchos de ellos pertenecieron antes a otro
partido politico, son reconocidos con gratitud y en-
tusiasmo por el nacional-socialismo como luchadores
por la sublime meta comudn. Pero el nacional-socialis-
mo rechaza, terminantemente, a aquéllos, literatas y
autores de la época recién pasada, que reclamaban
para si el derecho exclusivo de conformar la litera-
tura contemporanea. Aducen los nacional-socialistas
que, en vez de cumplir su misién de reconfortar y rea-
nimar al pueblo aleman, que se hallaba en el trance
mas amargo de su existencia y en la mas profunda
miseria psiquica y economica, esos literatas no ha-
cian mas que analizar al hombre atormentado por
multiples problemas y que a diario descubria de
nuevo las llagas de su alma adolorido. Una litera-
tura de esta indole, caracteristica para los tenebrosos
afios postbélicos, no se admite en el Tercer Reich,
La juventud alemana, toda la Alemania renaciente
busca algo que le infunda nuevo valor y nuevas
esperanzas. La base fundamental de la literatura
alemana moderna es la tesis del hombre heroico. El
fuerte y el sano, su lucha y su victoria, mas también
su derrota, el sucumbir heroico, es hoy polo y centro
de toda labor literaria.

No se trata aqnl de enumerar todas las obras con
derecho a formar en la historia literaria del Tercer
Reich. Lo que se intenta es definir tan s6lo los lemas
caracteristicos de los representantes tipicos de la litc-

nilura amena de un pueblo cuya existencia se halla
en peligro. En su obra «Volk ohne Riuim» (pueblo
sin espacio), llans Griimn nos lrausmilo una vision
perfecta del prolilema de la expansion alemana.
Erwin Guido Kolbeiilicyer, educad» en el pensamiento
biolégico, por vivir sus anlepasados durante .siglos en
tierra gennuno-hohemia, da vida imperecedera ul
patrimonio genuino de sus useondienles en sus crea-
ciones, que en senlido idioméalico son de extraordi-
nario valor. Sn obra cusi)ide es «Paracelsus», Entre
los mas destacados autores se perfilan, ademas, llans
I'riedrich Bliinck, Will Vesper, Friedrich Cridse y
Ernst llarlach. Ellos ven al hombre como parle dcl
terrufio en que vivo y muere, y en (jua su hacimiento
no es principio ni su muerte lin de su existencia,
porque su aparicion es inseparable de la tierra en
que mora y tral)aja. Al liiuil mencionaremos la gran-
diosa obra de Slefan George. Con la fundacién del
epremio Slefan George», el Estado aleman se hizo
cargo del palrimonio de un poela lirico cuya vida
entera os el ejemplo mas eminenlo do un liichador
heroico y de inconmovible voluntad.

Los primeros dias de primavera en
Alemania los tiene
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El Museo Hamburgués de Etnologia

Jord Ir. IUSTAV ANTZE, Jefe «le la Seccion Americana

j'L origen (lo esto Museo se remonta a la primera

AJmiliul del siglo XIX. Yii entonces abarcaban las
colecciones de la actual Biblioteca Esladual y Uni-
versitaria objetos de etnologia, agrupados desde 1850
en una seccion elnogralica. En 1867 se entregaron
Il la Sociedad de Ciencias Naturales y en 1871 se se-
juiraron del Museo de Historia Natural para formar
un Musim de Historia de la Civilizacién, (juedando
unidos con las colecciones de objetos de arle. Al lun-
darse, en 1877, el Museo de Arte e Industrias ad-
<|Uirieron independencia las colecciones referidas,
constituyendo en 1878 el fondo del Museo de Etnolo-
gia (Juc se funddé en ese afio. Las colecciones con-
tinuaron expuestas en el edificio del Museo de Arle e
Industrias. Comprendian en 1867 sélo 64;> numeros,
pero esta cifra aumentd considerablemente bajo la
direccion de C. W. Uiders. basta el punto ([ue en 1891
se hablan ya reunido casi 10000 nameros, a los cuales
se afladieron las colecciones prehistoricas, ((ue con-
taban 5000 nimeros. Estos objetos se colocaron luego
en la galeria dcl Museo de Historia Natural. No lardé
mucho, empero, en resultar insuficiente ese espacio,
ya (lue las colecciones se enriquecian sin cesar, de
manera que hubo <|ue pensar en erigir un edificio
especial.

Los preparativos de edificacion empezaron inmedia-
tamcnle despu6s del nombramiento dcl director actual
del Museo, profesor I)r. teorg Thilenius, verificado
el 1 de octubre de 1901. EIl 29 de abril de 1912 se
entregd el edificio, ya terminado, al departamento de
Knseilanzu Superior del Estado de Hamburgo y la
adniinistracidu del Museo empez6 sin tardanza a
llevar a efecto el traslado de las colecciones. IEI Prof.
Thilenius ha expuesto delalhuiumente la historia de
las colecciones y del edificio del Museo en un libro
titulado -<l)as Hamhurgische Museum fir Volker-
kunde». ipie se ha publicado como anexo (No. 14) de

Museumsknnde*. Berlin, 1016. En esla obra se des-

1B

criben la instalacion interior y el servicio del Museo.)
Los planos del edificio se trazaron colaborando el
director del Museo con el arquitecto y asi ha sido
posible crear una construccion perfectamente iddnea
para el fin a que estaba destinada y que pone en préac-
tica una serie de nuevos puntos de vista que represen-
tan progreso notable en la técnica de los Museos y en
el aprovechamiento de las colecciones para fines de
investigacion y ensefianza.

Estas innovaciones comprenden la realizacion de un
programa que separa absolutamente las colecciones
expuestas con fines de ensefianza inmediata y las cien-
tificas, reunidas en otras salas, que se utilizan en la
investigacion, Las salas estan divididas en comparti-
mentos, en los cuales se agrupa en la medida de lo
posible un sector cultural.

En la seccion de etnologiacomparada se haensayado
por primera vez ilustrar cuestiones etnolégicas gene-
rales con objetos escogidos al efecto.

La seccion eurasiaticacultivatambién laetnologiade
Europa, que suele ser postergada en los demas museos
del ramo, y tiene el fin de investigar los elementos
culturales antiguos que se han conservado hasta nues-
tros dias.

Vamos a tratar con algin mayor detalle de la seccion
americana. Cierto es que no puede compararse en
ningin modo a la seccién correspondiente del Museo
de Etnologia de Berlin con sus valiosos tesoros, pero
se ha enriquecido cousiderablemente en los Ultimos
veinte afios y contiene muchas preciosas colecciones
antiguas y modernas con varios objetos que son, en
su dase, Gnicos.

Los territorios que estan representados con mayor
amplitud, asi como en los demas museos alemanes,
son los de las culturas de los paises ibero-americanos.
En la investigacion de estos paises han trabajado los
alemanes mucho méas que en la etnologia del con-
tinente americano al Norte de México, Ha de tenerse
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«Caja de Piedra' de MaHmack

uii ciioiita, ailc3i)as, (juc: en esos paises no se iiianifiesla
el iniliijf) europeo 1an «lestniclor como cu el Norte.

Kii la exposicion (le las colecciones americanas rigen
los mismos principios, naltiralnumle, cjue en la ele
las demas secciones, pero como las dificultades econd-
micas de los dltimos afios han hecho imposible la
adfjiii,sjcién de mievo.s armarios, han tenido que per-
manecer muchos objetos en los almacenes, a pesar
de (Jue se hubiera preterido mostrarlos al publico. Ha
sido posible, sin embargo, proporcionar al menos idea
de la extraordinaria variedad de las culturas ameri-
canas, aunque algunos ramos de etnologia no hayan
podido ilustrarse debidamente, hallandose represen-
tados s6lo por un objeto cada uno,

Encuanto a antigliedades americanas, el Museo posee
parle de los materiales resultado de las excavaciones
de Hermann Strebel, de gran importancia, en la region
de los totonacos, y los dibujos y acuarelas originales,
obra propia suya, de sus colecciones de Berlin y Leip-
zig, entre los cuales merecen mencién especial los re-
cipientes de arcilla pintada, con figuras estilizadas de
animales.

Entre las existencias anleriore.s ha de citarse la co-

Lir-

fiffuno» eompartimienioe
de la .~afa Amerieana

lecciéon de Hackmack, con numerosos bellos objetos
del alto valle de México, (Jue por desgracia no
estan exnelamenle localizados, talos In caja de piedra,
descrita en detalle por luiiiard Soler, la cual, asi como
otras -semejanles, parece estuvo destinada a servir de
ataud a algan priiieipe.

Las culturas centroamericanasy lude Colombia estan
relativamente poco representadas; Perd ya cuenta con
material mas amplio; luego los atacumefios,eon la bella
coleccion de Chiuchiii, de Hermann C. Eggers. Olra.s
colecciones pequefias proceden de la region de Taltal,
del valle tic Cot[ujinbo y de Tierra del Fuego. Vienen
luego las colecciones de pueblos al Este de los Andes,
de la cuenca del Oriiioco y del Amazonas, del Chuco y
las de Cari Nimuendaju-Unkel, del Nordesle del Brasil,
adquiridas reclenlemente.

Lo que el Museo posee del PerG procede geiieral-
inenle de lacosla.del antiguo imperioChimuydeNascii
e lea; de las demdas comarcas liay poco, rehilivamenlc.
Se trata principalmcnle de vasijas de arcilla y tejidos
y lrubajos en metal (oro, bronce, piula), liilro esos
trabajos es de mencionar la coleccién de (m-oloiiibia
que es propiedad del Musco desdo hace bastante
tiempo y las espléndidas colecciones del fallecido llaiis
Hinrieh Brining, adquiridas hace pocos afios.

Pero cl Museo se propone larabién—cumpliendo asi
una misiéon (jue suele descuidarse—reunir en sus co-
lecciones materiales para la investigacion de los feno-
menos de lIransfonnucion (pie se lian producido en
América desde la colonizacion europea y (jue se estan
produciendo todavia. Por esta razén se esfuerza en
extender sus trabajos a la etnologia de las pohludones
indigenas y de las inmigradas.

Claro esta que lo que se ha realizado hasta nliora en
este sentido no es mas que un principio, Es, no obs-
tante, un extenso campo de actividad (jue promete
proporcionar en el transcurso del tiempo datos im-
portantes acerca de los factores que determinan esas
Iransformaeiones culturales y acerca de su cllcaciu,
(latos que tal vez eoniribuyan a esclarecer fendmenos
muy anteriores, que escapan a nuestra inmediata
observacion.
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Oscar Wilde en Bremen
Una espléndida representacion de «Una mujer sin importancia»

I hoy en Alemaniii, ron razén, se habla do un
Srenaeiinienlo di* las obras de Wilde, es, en primer
lufjar por el indrito del nolable dramalurgo brémense
Carlos Lerbs, asi como también por la Comedia de
Uremen. campo de accion do aquel eminente artista.
Hace ya afios que Carlos Lerbs ha comenzado a
recoiujiiistar a Oscar Wilde para el Teatro aleman,
trndudftido y reformando muchas de sus obras. En
virlutl de estas Iraduccioncs, se modernizaron de
manera magistral, pues en ellas Wilde nos habla
romo lo haria si todavia viviera entre nosotros. Por
cierto, esto es mucho, porque Wilde es el maestro del
dialogo. No debe haber sido tarea facil conservar en
una modernizacién, la técnica de estos sutiles dia-
logo.s y la iiiamlila fecundidad de ideas que caracte-
riza a todas sus obras. Lerbs ha cumplido con su
ardua tarea sin restarle nada al conjunto ni malograr
una sola de las idcasdelgran poeta inglés. No obstante,
logré adalitar sus obras a los medios y posibilidades
técnicas (jue ofrece el Teatro aleman moderno, y asi
es ahora otra vez factible representar y oir con frui-
cion a Wilde.

De ahi que no sea extrafio que. después de Bremen,
las obras ile Wilde volvieran también a reconquistar
triunfalmeute otras escenas alemanas. Marcadisimo
fué el éxito tie la representacion de «El Abanico de
Imdy Winilermere». que en Bremen habia conseguido
un ruidoso éxito y que después ha sido representada
en muchos teatro.s alemanes. Hace poco, fué represen-
tado en el Teatro Renacimiento de Berlin por quincua-
gésima vez. Ahora Carlos Lerbs ha afiadido un nuevo
éxito a los ya conseguidos; la espléndida representa-
cion de «Una mujer sin importancia». EIl reestreno
fué lodo un acontecimiento, una verdadera liesta
escénica, y el publico demostr6 un entusiasmo pocas
veces observado en otras ocasiones.

Como director de escena actu6 Hermann Sdtultze,
Griesheini, que hizo de la representacion una joya
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escénica. Entre los artistas destacése, sobre lodo, la
eminente actriz berlinesa Leopoldine Konstantin que,
como huésped en un conjunto extrafio, desempefié su
papel con una seguridad asombrosa y un sentimiento
de adaptacion sin par, Esta era realmente la mujer
sin importancia. la burguesa, que por una extrafia
concatenacién de las circunstancias, viene a dar en
estos circulos de nobles. Es la mujer carifiosa, la
madre modelo que vive s6lo para su hijo. Asi, al
parecer, pasa inadvertida, silenciosa, por esta socie-
dad afectada y parladora. Sin embargo, ella sabe
muy bien dar importancia a cada frase que dice, de
modo que, en el fondo, todo gira en torno suyo. En
vista de este extraordinario juego, fué admirable el
acierto con que los demas artistas dieron relieve
imponderable a su propio papel. No fué esta represen-
tacion lo que suele denominarse funcion de beneficio,
quedando de manifiesto en esta ocasion que el Teatro
bremense tiene un conjunto de actores de primera
categoria. Entre ellos cabe mencionar, sobre todo, a
W olf Kersten, Toblina Gondy y Hanns Mdller, asi como
también a Lisa Wehn, Georg Ottmey y Berny Clair-
mont, todos ellos artistas que se cuentan entre los
mejores intérpretes del teatro aleman.

Lo mas significativo de estos acontecimientos tea-
trales es el hecho de que en Alemania no se represen-
ten tan sélo sainetes y piezas de temple militar o
politico, como suele sostenerse con tanta frecuencia.
No se representan tampoco Gnicamente a los propios
clasicos, sino que son sinceros los esfuerzos de con-
servar también el patrimonio cultural de otras na-
ciones. Es natural que la vieja ciudad hanseéatica de
Bremen, una de las dos puertas de salida de Alema-
nia al mundo, tome la delantera a este respecto. Pues
precisamente aqui, desde hace siglos, ha tenido lugar
un intercambio infimo entre las mas diferentes cul-
turas del mundo. Y esto seguird siendo asi también
en lo futuro en bien de Alemania y de un entendi-
miento reciproco entre los pueblos del mundo.

ni
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El Dia de la Raza en Berlin

A celebracién del Dia de la Raza en el Instituto
IJ Ibero-Americano, fiesta ya tradicional en esle
centro de culto a la memoria de los grandes hombres
y lechas clasicas del mundo ibérico, adquirié contor-
nos sobresalientes por la calidad de los discursos
pronunciados y el ambienle de cordialidad y distin-
cion en que se llevd a cabo,

El director del Instituto, general Faupel,
admirador de los pueblos de habla ca.slollaiia y portu-
guesa y servidor entusiasta de la amistad germano-
iboro-ainericana. pudo saludar a los representantes
diplomaticos de los 22 paises de referencia, represen-
tantes de los ministerios y despachos del Reich y una
numerosisima y selecta concurrencia, entre ella
hombres prominentes del comercio, de la industria y
de la ciencia. Ponderando la importancia del mundo
ibérico en comparacion con Europa, pas6 a hablar de
las relaciones entre ese mundo y Alemania y concluyo
su conceptuoso discurso de bienvenida con los mejo-
res votos por que se estrechen los lazos de afecto y
amistad leal entre Alemania e Ibero-.América.

Que esto es a la vez el deseo del Gobierno aleman,
y de su canciller en particular, expresé el Dr. Lam-
mers, secretario de Estado, que inosperadamonte
habia venido para trasmitir los saludos del Fihrer,
Su discurso significativo va aparte.

Al Dia de la Raza como simbolo de la comunidad
racial exalté el profesor Dr. Vahlen, que hablo en
representacién del ministro de Cultura c Instruccion
del Reich. augurando a los pueblos ibero-americanos,
por sostener gallardamente la tradicion de su raza,
un porvenir mas grandioso aun que su glorioso
pasado. Desde que Alejandro von Humboldl, como
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ningln otro, supo sintetizar en su mente el espiritu
del Viejo Mundo con el del Nuevo Mundo, hombros
iboro-ainerioanos y alemanes han cola-
borado en la evolucién de la hiimanidail y los vin-
culos amistosos entre los dos lados han veni<lo estre-
chadndose constantemente.

El doctor Trebert de Colombia, habiendo ofectuailo
sus estudios en Alemania, interpretd los saludos de la
bederacién de los estudiantes ibero-americanos en
Alemania.

Una bella oracion fiié la ferviente salutacion a
Ibero-América por el ministro de Uruguay, Dr. Vir-
gilio Sampognaro, de la cual, por falla de espacio,
sentimos no poder truscrihir mas (lue la Gltima parte;
«Unidos y alentados por ese verdadero espiritu de
cuerpo americano, hermosa y ]>alpablc realidad (Jue
se aprecia mejor desde las lejanias de esta vieja
Europa, persigamos el mejoramiento comdun, sin
antagonismos inadmisibles frente a la igualdad de
intereses, modalidad y raza que nos unen. Factores
concéntricos realzados i)or la enorme ventaja de la
lengua también comdun, |)ues para esto fin no deslindo
entre el espai'iol y el portugués, ventaja que aporta
el mas poderoso vehiculo de imillcaeion y adaptacidn,
factor basico de las nacionalidades,

Y vaya un voto de aplauso sincero y entiisinsla a
este Instituto Ibero-Americano de Berlin que ad-
mirablemente dirigido por ilustres americanistas como
el general Faupel, el almirante Behncke, el doctor
Panhorsl y demas selectos colaboradores, sostiene
con singular eficacia su noble obra de cohesién. A ese
instituto que desde este magnifico palacio berlinés,
puni6é de concentracidon de nuestras simpatias, retiro

eminentes

*'y
JirX m



Aapji®nlc para micslras consultas librescas,—tiende
sus liibis cspiriliiales a un nlcleo de paises para
li({arlos en un hermoso haz de concordia infcrnacio-
nal, hacii'tulo centro aipii, en esta Alemania tan
comprensiva de las eonvciiiencias del fomento de sus
relaciones ron mpiellos paises, y tan empefiada—con
visilti cerlera—cu intensificarlas en bien de la reci-
proca economia.>

Del i)rol)lema de la raza desde el punto de vista
iliero-americano, en un disenrso magistral, se ocupd
el Dt. Leopoldo Ortiz, ministro de México, coinci-
diendo ron el I)r. Lamtiiers en que el orgidlo por la
raza «no da cabida a forma alguna de itnperialismo o
de hegemonia, no alienta ideas de agresion o de
hostilidad contra otros pueblos y mucho menos conlra
los que son nuestros vecinos; quiere por el contrario,
que vivamos en la mayor amislail y armonia con
ellos; no veda ni recela otras uniones que persiguen
Unes de confraternidad luiinana; y reconoce que es
fatil Iralar de detener el avance de la dependencia
mullia de los pueblos did planela, y por lo lanio,
insensatas las guerras militares y también las econo6-
micas, como iiistriiinenlo de la politica nacional».

l.u aliiiidad de los eonceplos entre esa raza joven
que «empieza apenas a sacudir las alas y n avizorar
las magiillleus alturas que dominara con su vuelo» y
el iHiebto alemén en el cual recién ha renacido el

M fUfiMi-rto IMfHino Vrhy. MIMIT> de Vene:iieiu

sentir racial, seguramente ha de constituir un nuevo
vinculo en las relaciones germano-ibcro-americanas.
De la inspirada alocuciéon del Dr. Eduardo Dagnino
Penny, ministro de Venezuela y presidente de la Fun-
dacién Bolivar-Humboldt copio los Gltimos pasajes;

—«Soy de los que tienen fe en la fuerza de las
razas; opino que en ellas descansa el principio étnico
y ético de la nacionalidad; es asi como los pueblos
humano, finy propésito primordial dcl hombre,
rooperan mejor al perfeccionamcnlo del género

Kn la unidad de la raza esta la fuerza dcl propésito.
No son los conglomerados los que presenlan el mejor
exponcnle de fuerza civilizadora.

Creo, si, en la potencia y fuerza de las razas; pero
creo en ellas como elemenlo de cooperacién Inimana;
fuerza que lleva al hombre hacia el hombre, pero
jamas contra el hombre. Férmula humana en mundo
ipie marcha.

iVolvamos las paginas de la historia que el dia es
de aleluyas, es de gloria...!

Sefiores, en lal dia como el de hoy llegd a América
un guiiovés que sintié en su alma la nostalgia de lo
grande. Llevaba con su diestra el pendén de Castilla
y de Aragén y en su cinto la noble espadada Espafa.

Conquistaba en nombre de los Reyes de Castilla y
de Aragon.

No habia entonces lo que hay boy ni era lo que
boy es.

Con el pecho henchido de justicia y verdad digamos
con orgullo; que esta fiesta es de Espafia,
.Americanos que me escuchais, gloria y honor.

iQue viva Espafia cuando vida nos did, filé grande,
y que vivan nuestros pendones libertadores en la era
redentora que di6 Patria a nuestros hijos y gloria a
nuestros Grandes!

iDia dcl descubrimiento de América, yo te saludo!

Y a vos, soberbio Humboldt, os veo lejos y en
exilio en dia de grandeza «lbero-Americana».

¢(Por qué sabio? Nada ni nadie podrda romper los
vinculos que nos unen en historia y tradicion.

.Americanos en cuerpo y alma, queremos siempre
vivir con vos, queremos que presidais bajo el brillanle
cielo de .Alemania a los grandes de América.

Iremos a vos, llumboldl germéanico, sabio y noble.»

Filé leido un telegrama del representante del Fiilirer,
Rudolf Hess, al Instiliilo Ibero-Americano, diciendo;
«Con motivo do la celebracion del Dia de la Raza
formulo votos por el éxito de su labor cultural en
pro del aeercainienlo de los pueblos.»

Después de carifiosas y respetuosas palabras de
despedida que tuvo el general Faupel para el embaja-
dor de Espafia, profesor Luis de Zuluela. cuya renun-
cia se supo por los diarios de la mafiana, el encargado
de Negocios de Espafia, el ministro Pelayo Garcia
Olay, cerr6 el acto, dando las gracias al Instituto
Ibero-Americano por la hospitalidad ofrecida para la
celebracién de esta «fiesta de amistad entre pueblos
que mutuamente se respetan y se estiman porque
tienen la conciencia de servir, cada uno en su sitio y

a ella,



segln su genio, idénticos ideales de caballerosidad,
de paz de justicia».

La parte musical de la fiesta espléndida estaba a
cargo de una banda militar de Potsdani.

La prensa berlinesa publico referencias interesantes
y se ocup6é de la importancia del Dia de la Raza en
general, formulando votos por la prosperidad de las

naciones ibero-americanas y la amistad con ellas.

del Dia de la Haza en el lii.stitut» Ibero-Aineriraiin de
Berlin

iExcelentisimos Sefiores Ministros!

iSefioras y sefiores!

El Filirer y Canciller aleman me ha encomendado
la honrosa mision de presentaros sus saludos a vos-
otros que estais reunidos para celebrar la fiesta de la
comunidad ibero-americana, mision de que podéis
desprender la importancia trascendental (pie el Fiihrer
atribuye a este acto.

El nimero crecido de clubs y organizaciones, cons-
tituidos con el fin de cultivar las relaciones culturales
y comerciales entre Alemania y el mundo ibérico, es
ya de por si una demostracién del alto valor que
nosotros los alemanes asignajuos al intercambio de
los bienes espirituales y materiales con los paises
ibero-americanos.

Somos orgullosos do la participacion considerable
de los colonos alemanes en el desarrollo econdmico de
los paises liospitalarios ibero-americanos, y nos ale-
gramos de la estimacion de que gozan alla.

No necesito decir nada de lo que la cultura y
economia deben a la colaboracidon de los comerciantes
y cientificos de nuestros pueblos.

Pero, debo manifestaros, excelentisimos sefiores
ministros, el alto grado de comprension con que la
nueva Alemania acoge la idea de esta fiesta.

Lo que anima a los alemanes es la realizacion de la
verdadera comunidad nacional que se funda en el
espiritu de la raza comln. Celebrais esta iiesla ya
muchos afios y experiiuenldis los lazos de la raza
comun. Como sois orgulio.sos de vuestros antepasados
y .sus liazafias, cuyos herederos podéis llamaros legili-
inamente. asimismo recién nosolro.s nos liemos acor-
dado de la herencia que nos han dejado nuestros
mayores.

Erréneamente nos lian imputado en los ultimos
tiempos una e.slimacion exagerada y parcial de las
cualidades raciales de nuestro pueblo. Pero, llamo la
atencién que estas imputaciones, en los ma.s casos,
provienen de quienes ya se han apartado del sentir
nacional de sus pueblos, o jamas han llegado a tenerlo.
Quien respeta a su propio pueblo y sus antepasados,
de por si sabe que este sentimiento no puede ser
propiedad exclusiva de él y su pueblo sino que los
otros pueblos tienen el mismo derecho natural de ser
orgullosos por sus valores nacionales, su tradicion y

avance en la cultura. En esta acepcion somos orgullo-
sos de ser alemanes, y tendemos la mano a cuantos
sienten el mismo orgullo de pertenecer a su pueblo.

Al Fibrer y Canciller le llena de una gran alegria
que las relaciones entre los alemanes y los pueblos
ibero-americanos su basen en la mullia eoinprensioii
caballerosa, como la deimiesira la armonia de esta
fiesta. Unasatisfaccion tuliniuruéimniélquejuslamenlc
vosotros, excelentisimos sefiores minislros, aeepla-
mis en un m'uiiero lan coiisideralile su inviliicion
personal al Congreso del jlartido de Nuremberg, testi-
moniando de osle modo vuestro re.spelo iinle la labor
de nuestro pueblo bajo la direccion del Fiihrer, y os
agradecemos esta demostracion de aniislad. .S los
pueblos y sus ropresenliintes estan animados del deseo
natural de compremlcrsu no sera dificil lograr la
realizacion de este fin. Entre Alemania y los jiiiises
ibero-americanos lia existido siempre osla volmilad
do comprenderse y os el deseo exju'cso del Cnneiller
que por parle lie la nueva .Memaiiia se haga Indo lo
posible para fomentar e inlensidcar la aniisliid ya
tradicional entre micslros pueblos. En este sentido os
ruego, cxcelenlisiinos sefiores representiinles lie los
jiaises ihero-amerieiinos, iligmios de aeeiilar los
votos del Canciller por y para esta fiesta que a nos-
otros los alemanes parece lan natural y simbdlica.

F. B.

Dr. H.H. Seerdoru/de Eetado en ja Cancilleria del Jieirli
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El Dia de la Raza en Hamburgo

m'ADA vez es mayor el ititeris que en Alemania se
A le dispensa a lodo lo que con Espafia y las naciones
ihero-amerieanas se relacione. Cada vez es mayor
también el conorimienlo que adquieren los alemanes
de los pulses del olro lado de la uran mar. Y esto
Kraeins a la benelieiosa labor desempefiada por
hombres perspicaces, amantes del progreso, que ellos
Iratan de promover por medio del eslrechamienlo de
los lazos culliirales existentes entre las naciones. En
l<s mlis casos cslos vinculos han brotado, fructifi-
cando maravillosamente, de la semilla oculta en la
ol>ra del pioneer que abrié paso en el extranjero a un
conocimiento méas i>rofun(lo de las cosas de su patria,
en virtud de su empefio noble y legitimo, exento de
toda presuncidén estéril, dirigido a investigar las cos-
tumbres y modalidades del pais al eual dedicaba sus
esliidios. Muchos ejemplos de esta naturaleza hay en
la historia de las relaciones entre los pueblos, prin-
cipalmente en la de los vinculos de los pueblos ibero-
americanos eon el aleman. l.os descendientes de
aquellos préceres prosiguen, en su espiritu y con
verdadero amor a la causa, su noble obra. Lo lesli-
liean en Alemania las actividades de varias inslitu-
eiones fiimIndas para este fin, entre ellas ios Institutos
Iero-.\niericanos, y en Espafia e Ibero-América, la
labor friietifern de numerosas relevantes personali-
tludes tlue. con ahinco y cimviccién sincera, abogan,
con el verbo y la pluma, por nn conocimiento mas
hondo de las cosas alemanas.

Es claro )jlue Hamburgo

sea el centro aleman

V.

donde, tal vez, mas que en cualquier otro se sepa y
conozca de la vida y actividades de las naciones de
habla castellana. La urbe hanseatica siempre ha
mantenido con ellas un intimo conexo apenas inte-
rrumpido por los afios de la conflagraciéon mundial.
Por esta razon se celebra aqui en forma tan magnifica
el Dia de la Raza, fiesta comUn a todos los elementos
componentes de la gran familia ibérica, cuya madre
y metrdpoli conspicua es la noble Espafia que tantas
paginas gloriosas di6 a la Historia. Patrocina dicha
fiesta, desde hace varios afios, la Sociedad de los
Amigos del Instituto Ibero-Americano, de la cual es
presidente el senador de Hamburgo, Dr. W . Buchard,
en union con los sefiores cdnsules generales ibero-
americanos y la Asociacion de Estudiantes Ibero-
americanos. cooperando activamente el Instituto
Ibcro-.Americano, cuyo distinguido director, el pro-
fesor Dr. Grossmann, es el mas fiel paladin y custodio
de la amistad que une Alemania con la América
liispanica. La celebracién del Dia de la Raza el 12 de
octubre altimo fue de una magnificencia extraor-
dinaria. Concurrieron aln mayor nimero de personas
que de costumbre y el ambiente fué de una cor-
dialidad que desmosiraba. mejor que nada, el
estrecho conexo que existe entre los alemanes y los
hijos de Espafia y las Amcricas. Asistieron los
exponenles mas distinguidos del gobierno y de la
administracion y de todas las ramas de la vida
publica y privada, que en platica cordial departieron
durante largas horas con los ilustres representantes

1)t Gquiertla a denrha: el Con»ul Generaldel Portu-
gal. Sr. Bibeiro de Helo; el Bnrgomaegtre Regente
de Hamburgo, D. Cari vintén/ Erogmann ; Sr. Bur-
baeh. eomisario del 7)epor/oi««i/o Exterior del Par
Hdo Xarimal-SoeialGta para Eepana y Portugal



De izquierda a derecha: pPr»/. Dr. R. Orosamann, Director del Instituto IberomAmericano de Hamburt/o; Dr. IJaneri, Cénsul General de
Argentina: D. Georg Ahrens, Senador de Hamburgo; D, Alberto Carrizosa, Consul General de Colombia; Dr. Ricardo Gémez Ravarro,
Coénsul General de Espafia

de los paises festejantes y amigos. Entre los huéspedes
de honor se hallaba el Burgomaestre Regente de
Hamburgo, D. Cari V. Krogmann, el secretario de
Estado, D. Georg Ahrens, el director de gobierno
sefior Minstermann, el nuevo ministro de Alemania
en Guatemala, que dias después partié a su nuevo
destino, y el comisario del Departamento Exterior
para Espafia y Portugal, sefior Burbacli. Entre las
muy significativas alocuciones distinguiéronse, en
primer lugar. la del presidente de la Sociedad de
Amigos del Instituto Ibero-Americano, senador Dr.
Burchard, que con su acostumbrada fina jovialidad
hizo acto de bienvenida a los concurrentes, la del
consul general del Portugal, sefior Riheiro de Meld, vy,
principalmente, el elociienle y significativo discurso,
de nutridas y poéticas frases, pronunciado por el
cénsul general de Colombia, D. Alberto Carrizosa, del
cual transcribimos algunos de sus hermosos parrafos
que condicen con lo que tratamos de esbozar al
principio de esta relacién. Dijo el ilustre orador:

«Rindo homenaje a la Sociedad de los Amigos del
Instituto Ibero-Americano de Hamburgo, por la
trascendental labor que desempefia en la comunion
de pueblos y de razas. Abolidas las distancias con los
descubrimientos modernos, trasmitida la palabra al
rededor del planeta con la velocidad de la luz. ya
pueden percibirse en el ambiente de esta sala, en
donde estan representadas casi todas las naciones, las
pulsaciones del mundo. Sorprendente fuera que un

suceso de importancia acaecido hoy de mafiana en
los antipodas, no fuese lema de conversaciéon en la
noche para moradores diamelralmentc opuestos, Con
informaciones precisas del momento, ya sean poli-
ticas, morales, culturales o comerciales, se disciiten
con propiedad las ideas primordiales de ios piieldos.
Del examen que se iingu de ellas, si éste es libre y
ordenado como corresponde a sociedades civilizadas,
triunfa necesariamente la verdad. La verdad es luz.
La verdad liace la paz entre las naciones. La verdad
es Dios.

La Sociedad de los Amigos del Inslitulo Ibero-
Amcricano se Ita propuesto acoger en su cuso, con
solicito cuidado, a quienes vengan del extranjero a
beber en las fuentes cientificas de esta liospitaluria y
hermosa ciudad, sede de todas las actividades del
espiritu, maestro del comercio universal.

Desde el afio de 1922 el Instilulo Ibero-Americano
ha organizado en esta ciudad la fiesta del Dia de la
Raza. Importante regocijo, especialmente para des-
cendientes de espafioles y de portugueses; para quie-
nes sienten que su organismo percibe y exterioriza
hasta Jas sutilezas de productos ideolégicos de esa
raza tan grande en sus virtudes como poderosa en
sus adorables defectos; dura como los campos de
Castilla; inquieta y flexible como las ondas turbulen-
tas de los mares; libre como los gamos del mediodia;
hidalga y generosa como el sublime loco de Cervantes.

DT



Ciianl» placer soiitimos lo» representanles <le lbero-
Amorijc:i, ni ver que en esta Rrandc y poderosa nacion,
se dn caldda, y de inaneni tan efusiva, a la idea que
nos congrcfjn. Personalidades de ajenas estirpes y de
otras lenguas, nos honran con su presencia; bajo un
mismo techo raza» y religiones se confunden.

Un vuelo de poéjaros impidié, hoy hace 442 afios,
(jue las naves de Colén llegasen a la Carolina o la
Virginia futuras, romo diré Rod6, en lugar de que
tocase rccil>ir el saludo de la flota gloriosa a In
humilde Luenya; una miho de pajaros que inclina la
curva de su vuelo al sudoeste. Tierra habia, sin duda,
alli donde, al venir la iioclie, se asilaban las aves.
Los conquistadores espadoles cambiaron de rula en
la direccion que les marcaba aquel vuelo. Y el gran

pensador uruguayo comenta magistralmente; jLeve
escudo de gigantes destinos! Si en el desenvolvimiento
de esas ondas enormes de hechos e ideas, que marcan
los rumbos de la historia, vuelos de pajaros deciden
asi del reparto y el porvenir de los imperios, qué
mucho que, con igual arbitrio sobre los hados de la
existencia individual, vuelos de pajaros sean, a me-
nudo, origen de cuanto la encumbra o abate; vuelos
de péajaros el encendimiento del amor, la vocacion del
heroismo, el paso de la dicha; vuelos de pajaros la
gloria que se gana y lu fe que se pierde!

iPermitidme levantar esta copa porque se estrechen
aun mas las relaciones culturales y comerciales entre
Alemania, la grande, la Peninsula Ibérica y la .Amé-
rica Latinal» A. G

Homenaje a un sabio venezolano

"ON umiivo de su segunda estancia en Hamburgo,

*"eii su viaje de eineo semanas a través de toda
Alemania, el <lisliiiguido euledratieo Dr. .leslis R. Ris-
ijiiez, de lu Aeudeinia de Medieiiia de Caracas, dict6
en el liisliliilo «le Fnferinedades Tropicales de esta
ciudad, una inleresanllsima conferencia sobre traba-
jos mx‘dic«)s y bacteriélogicos en Venezuela, Con esta
ocasion y en homenaje «le sus sobresalientes méritos

Dr. .[ciii* K. Hiininn

e«>iilriiid«)s eii el campo «le la meilicimx tropical, le
fué eimeedida. en una solemne eeremonia. la medalla
«llernhnrdl Noelil» de dicho Inslilulo. condecorandole
IH'rsomiimeiile el mismo eminente profesor Nocht.

Kn dielu) acto, el profesor Noohl. gl«>riii de la medi-
eiiut iilemauu. pronunci6é un «mrto y sentido discurso
en el «pie hize> meiu'ion do las ya antiguas y amistosas
relaciones cienlillras «lue imeii a los colegas venezo-
lanos «le la .\cadeiuia de Medicina de Caracas con los
del liistiliilo de linferuiedades Tropicales de Uam-
hurgo. Muy espoeialmentc tuvo un recuerdo emocio-
nado y cariftoso hacia los mérilos del padre del
homenajemio, profesor I)r. Francisco A. Risquez. De-
cano de la Facullad de Medicina de Caracas, recal-
camlo que (>ara él era una verdadera alegria el poder
renovar y reafirmar estas antiguas relaciones im-
poniendo esta medalla honorificn. que al padre del
homenajeado honra desde hace siete afios, al sabio

catedratico y Dr. .TcsUsR.Ris<[uez, que en estas Ultimas
semanas ha sabiib) comprender el alma «le la nueva
Alemania y que tan meritorios trabajos ha realizado
en pro de la iiualicina e investigacion tropicales.

El Dr. ;T R. Ri.squez le contestd con palabras hen-
chidas de emocion y fina modestia, agradeciendo la
gran y, en su concepto, inmerecida distincion que se
le hacia en un centro de investigacion cienlifica de
tan alto renombre mundial como el del Instituto «e
Enfermedades Tropicales de Hamburgo, Luego hizo
mencion «le las impresiones imborrables por él recibi-
das durante su estancia de «dnoo semanas en la nueva
Uemania.

En este tiempo, relativamente corto, lia recorrido
todo nuestro pais y ha asistido a los actos mas .solem-
nes que se han celebrado. Contempld el entusiasmo de
la poblacion liainburgiiesa en la Gltima visita del
Fiiehrer y Canciller a la ciudad luinseatica. Asistié en
Bayreuth a las célebres funciones de la Opera wagne-
riana y en Oberammergau a las inimitables represen-
taciones de la Pasién. Tomo6 parte en la Semana
Cientifica de Francfort y en el Congreso del Partido
Nacionalsocialista en Nuremberg, Como hombre de
ciencia y de lino espiritu critico, el Dr. .1 R. Risquez
serd el mejor heraldo de los progresos de Alemania
en su hermosa patria. Nos «lijo, sinceramente, con
palabras caballerosas, <[ue minea podremos olvidar,
que cuando los sabios itivc'sligadores alemanes vayan
a Venezuela serdn alli recibidos con una simpatia y
hospitalidad c.special. En su notable discurso, lleno
«ie cerleras imagenes, remarco «jue al arribo de los
sabios alemanes a la costa de su jlalria lejana, hasta
las palmeras abrirdn sus brazos para recibirles con
un «Salve .Alemania».

El Benemérito Presidente de los Estados Unidos de
Venezuela. General .1 V. Gémez, contest6 a la comuni-
cacion telegrafica «pie se le hizo del homenaje que se
acababa de tributar a su compatriota el Dr. Risquez.
con un largo y efusivo telegrama, «lirigido al Insfifulo
de Enfermedades Tropicales de Hamburgo. en el que
agradecia, con palabras llenas de sincera simpatia, el
homenaje y la alta condecoracion cienliilca que se
acababa de conceder a un hijo tan preclaro de Vene-
zuela.



Herbert Sloman t

AUANDO las campanas anunciaron jubilosas la
-Aentrada del nuevo afio, nadie do entre los fami-
Itares y relaciones de Herbert Sloman bubiose imagi-
nado que pocas semanas mas tarde, el 18 de enero do
1935, el marido amante y padre modelo, el amigo a
toda prueba, seria arrebatado por la muerte impla-
cable al calor de un bogar lodo armonia, al earifio de
los suyos. Hay golpes que dejan atonito al bombre,
porque no comprende ni concibe la raz6n de tan
amarga prueba. La extincién de Herbert Sloman ha
sido para lodos los que le conocieron y trataron uno
de aquellos golpes ante los cuales es dificil resignarse.
Ha dejado de existir en el apogeo de la vida un
hombre singular, cuyos afables y recalados modales
y su caracter abnegado le bablan comjuislado mu-
chos amigos sinceros y leales adictos. Toda su labor,
arraigada en los tradicionales conceptos (jue hicieron
merecedora a liamburgo de la estima legitima de que
goza en el mundo, fue una prueba irrefutable de
como el hombre puede poner en absoluta armonia

sus propio.s intereses con los de la patria y del
terrufio en que viera la luz.
Herbert Sloman naci6 en Hamburgo, el 4 de

setiembre <le 1887. Los primeros afios de su nifiez los
vivio en (“.hile, en la ciudad de lqui([ue, la zona sep-
tentrional del pais donde su padre, Henry 13 Sloman,
tenia contraidos cuantiosos intereses en las salitreras
do su propiedad. A principios del afio noventa se
traslada la familia a Alemania, y a([ui cursa Herbert
Sloman la escuela y hace méas tarde su aprendizaje de
comerchinli en una de las mas renombradas casas
hansedaticas. Luego pasa una temporada en Inglaterra
))ara dedicarse al estudio del idioma, volviendo en
seguida a (‘.hile para aprender a trabajar préactica-
mente en las salitreras de Tocopilla, gran empresa
fundada por su padre. Después de su regre.so a llain-
Inirgo presta algunos afios servicios como empleado
de la casa Il. B. Sloman y Cia.,, Sociedad .Anénima,
ingresando en 1012 como gerente en el directorio de la
misma. Aliora comienza de lleno sii labor verdadera
a la que se entrega en cuerpo y alma, hasta que la
gran guerra viene a interrumpir su afanosa actividad-
inmediatamente acudi6 en defensa de la patria,
incorporandose como voluntario en las filas del
ejército aleméan y peleando hasta el final en el frente.
Por su arrojo fué condecorado con la cruz de hierro
y ascendido a teniente de reserva. Después de la
derrota politica }» econémica que sufriera Alemania,
consagr6 sus niejore.s energias a la rehabilitacién
nacional, apoyando activamente ios esfuerzos
tendientes a producir un cambio de rumbo hacia un
futuro aleman més feliz. .Asf le encontramos
desempefiando en su ciudad natal cargos honorificos
de gran responsabilidad, que redamaban toda su
atencion y cuidado, a pesar de hallarse ya muv

atareado por las labores do su propio negocio. Pues
aunque la firma II. R. Sloman y Cia liabla sido
liguidada en 1933, seguia, en cooperaciéon con sus
hermanos Knrique y Dr, Hicardo Sloman, oeu-
padisimo en los trabajos relacionados con la Irans-
forniacion de las asociaciones chilenas de pro-
ductores de salilre. Desde 1922 era ademéas miembro
del consejo de administracion del Fiimnzimnk de
Illamhiirgo y después de la imierle de su padre, acae-
cida en 1931, presidenic <le diclio consejo. Fn 192r) se

Hérhert .Sloman

dirigio al Brasil para esUiiliar nuevas posibilidades de
actividad comercial, a ronseciieiicia de lo cual la «'asa
Sloman adquirié grandes intereses en aquel pais. ICn
seguida continud su viaje pura Argentina y Chile, gira
que repitié en 1928.

Kn 1923 cas6 con .Margarelha Krogmaiiii de la
antigua familia patricia liamburgiiesa del mismo
nombre. De este enlaee nacieron tres hijos, un varén
y dos hijilas.

LI hogar de llerherl .Sloman respiraba una armonia
subyugadora: su amliienle <le belh-za y distiindon
caulivalia a lodos los que habian teniilo iilgliiui vez
el placer de transponer .sus iiinbrale.s. Kl gentil duefio
de casa ha desaparecido para siempre, pero su
recuerdo no se exlingiiira jamas en sus amigos y
admiradores que se conduelen jirofiimhiinenle con su
afligida esposa y sii.s pequefios hijos.

Pura nosoiros los colaborutlorcs de esta Kdilorial
—de cuyo Consejo de Administracion fué presideiili'
el extinto—que hemos podido apreciar, mejor que
nadie, en lodo lo que valia la labor de esle hombre

inolvidable, su desaparicion es muclio mas que la
pérdida del consejero inleligenle y benévolo: es la
jiérdida irreparable <lel amigo mas leal y probo,
siempre dispuesto a cualquier sacrificio ideal vy
material.



Nuevos Ministros Alemanes en el Paraguay,
Guatemala y Chile

YJOH el j;lobierno dd Reicli filé designado ministro
| de Alemania en d Paraguay el conde von Wedel
para representarle en atiuel pais, después de haberse
jubilado el I)r. Weiss, que liasla ahora habla desem-
pefiado dicho cargo,

lil nuevo ministro conde von Wedel ha nacido en
Weimar, la cimiail de Goethe, en un hogar pleno de
tradiciones de aquel
principe de los

jioetas. Desde muy

joven se ha dedica-

do a la carrera
periodistica, en
especial en el te-

rreno de la politica
exterior, donde ha
llegado a hacerse

un nombre. Por
espacio de varios

afios fué redactor

A para asuntos de
-iJB  politica exterior de
importantes pe-
riédicos, como el

|1 conocido diario
H . _ V» tKOlnische Zei-
(v>nrfi Krharl v. Wedel, tung», y después de
Miniitro rendir examen en

ilt Atrmania en ti Varngiia!/ juri.sprudencia, en-

tro, en 1900, en la

carrera diplomotica. Kn los afios siguientes desempefio
el cargo de secretario de Legacién en Atenas, Paris,
Sofia, C.onslantinopla y Copenhague, sucesivamente.
Durante la guerra mundial presté servicios en la
seccion de aeronavegacion en el Este, y después de la
misma fué. de 1924 liasta 1925, consul general de Ale-
mania en Lituania. Luego volvio a dedicarse de lleno
al periodismo, y en su calidad de colaborador para
politica exterior fué designado por la prensa nacional-
socialista para representarla en Ginebra y Lausana,
respectivamente, cerca de la Liga de las Naciones,
la Conferencia del Desarme y la Conferencia de Repa-
raciones. También lomé parte en el Congreso de
Historiadores en Oslo. En 1933 le nombrd6 el gobierno
Hitlcr jefe del departamento de Sud-América en el
ministerio de Relaciones Exteriores; puesto que cum-
plié hasta su designacion para el alto cargo en el
Paraguay. Dudas sus relevantes dotes y vastos conoci-
mientos no cabe duda de que la labor del conde von
Wedel re.siillard en sumo beneiieiosa para las rela-
ciones culturales y materiales entre la progresista
Republica del Paraguay y Alemania, tanto mas cuanto
que el sefior ministro ha dedicado también toda .su
atencion al estudio de los menesteres del intercambio
comercial germano-paraguayo. Precisamente este
campo de accion reclama una labor muy activa, pues
a causa de la crisis econémica universal, dicho inter-
cambio manifiesta una progresiva tendencia al retro-
ceso. No obstante, también en el Paraguay se empieza
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a notar una mejoria general de la situacion, lo que
admite abrigar, para un futuro cercano, las mejores
esperanzas de que Se reanimara pronto su comercio
con otras naciones.

Como el ministro de Alemania en Guatemala, sefior
von Kuhlmann, habia sido trasladado a Dublin, fué
nombrado en su reemplazo el Dr, Erioh Karske.

El sefior ministro Dr. Karske ha sido durante mu-
chos afios representante oficial de Alemania en la
-América hispana. Después de desempefiar por espacio
de seis afios, de 1911 hasta 1917, el puesto de vice-
consul en Nueva York, pas6 a prestar servicios como
encargado de negocios en Costa Rica y Nicaragua,
respectivamente, y, algunos afios mas larde, en Vene-
zuela. En seguida fue nombrado consejero ponente en
el ministerio de Relaciones Exteriores del Reich, cargo
que desempefié hasta su nombramiento como ministro
en Guatemala.

El Dr. Karske conoce a fondo el comercio y la vida
comercial de Hamburgo, pues a principios de su
carrera diplomatica trabajo algunos afios en la Ca-
mara de Comercio de la urbe hanseatica, mantenién-
dose siempre en estrecho contacto con los circulos del
comercio hamburgués por muchos vinculos de amis-
tad que le unen a prominentes hombres de negocio.
«No necesito remarcar, dijo el sefior ministro a su
partida de Alemania, que como mi misiéon principal
considero la de cultivar y promover con mis me-
jores energias los vinculos que, desde largo, existen
entre nuestro pais
y Guatemala, donde
tendré el alto honor
de representar los
interesesalemanes.»

En los circulos afec-
tos a Guatemala vy,
especialmente,enlos
del comercio ham-

burgués, fué reci-
bida con marcada
satisfaccion la no-
ticia del nombra-

miento del Dr. Kars-
ke, pues que con la
designacion de una
personalidad de su
pericia 'y sobre-
salientes cualidades
personales, el go-
bierno del Reich
ha manifestado su
clara visién y comprension de los problemas del
comercio exterior que importa ahora resolver. No es
posible prever todavia hasta qué grado serd dable
estrechar el intercambio comercial con Guatemala,
dada la incierta situacion de la politica del comercio
Internacional. Pero lo cierto es que de la representa-

pt. Erich Karske,
ilinittro de Alemania en Giialemala



cion olicial de nuestro pais en la amiga Republica se
lia hecho cargo un diploméatico de condiciones excep-
cionales, cuya experiencia, precisamente en aquel
plano, es la mejor garantia de que los intereses que
incluyen los vinculos entre Alemania y Guatemala se
hallaran al cuidado de una persona dignisima.

* *

El nuevo ministro del Reich para Chile, barén von
Schoen, en los mas de 25 afilos de una brillante
carrera diplomatica, ha prestado servicios a su patria
en casi lodos los paises del mundo. Asi. después de
una solida preparacién en el ministerio de Relaciones
Exteriores de Alemania, comenzd, en 1908. ejerciendo
las funciones de adicto a la Legacion en .Amberes,
Bruselas y Paris, luego de secretario de Legaciéon en
Tokio, Washington y México, de consejero de
Legacion en Roma vy, finalmente, de consejero de
Embajada en Peking y Tokio. Desde 19.82 hasta su
reciente nombramiento fud el bardén von Schoen
ministro de Alemania an Adis Abeba, capital de
Etiopia. En los intervalos que mediaron entro sus
varios cargos ha sido repetidas veces ponente de
Prensa y ponente politico suplente para asuntos sud-
americanos en el ministerio del Exterior. Gracias a
esta labor y a sus actividades, siendo secretario de
Legacion en México por espacio de mas de cuatro
afios, el Dr. von Schoen conoce perfectamente su
nuevo campo de accion.

Le espera al representante de Alemania en Chile
una labor en alto grado interesante, en un ambiente
que siempre ha sido de los mas propicios a nuestro
pais. La noble y esforzada nacién allende los Andes
es, y lo ha sido desde los primeros momentos en que
trabamos relaciones con ella, la amiga mas fiel y

constante de Alemania. Cuando, durante la lerrihle
conllagracion, los alemanes eran perseguidos y
proscritos en todo el mundo, ron excepcion de unos
pocos pulses, que no se dejaron intluir ni fascinar
por ninguna promesa, por seductora (jue pareciera,
Chile los acogi6 en

su seno, ofrecién- U
doles, no un asilo
sino un hogar en

que podian tener el
scnlimienlolegiUino
de hallarse al abri-
go de toda persecu-
cibn como en su
propia patria.

Celebramos con
intima satisfaccion
y placer la conclu-

sion del tratado
comercial chileno-
aleman, verificada

a fines del afio pa-
sado, deseando ar-
dientemente que re-
dunde en [)rovecho
total de los dos
paises y contribuya a ninnlcner la misma estrecha
uniéon que desde antafio entre ellos exisle. En vista de
las altas cualidades que como liomhrc y diplomatico
posee el nuevo ministro, haron von Sclioen, designado
ilara representar a nucslro pais oficialnieiife ante una
nacion que nos merece la mayor admiracién y carifio,
abrigamos justificadas esperanzas de <[ue su labor
sera coronada por nn éxito rotundo.

Harén ron Schofn,
Ministro tie .1/emom’a en Chile

Ernst Hanfstaengl —como yo le veo

por el Dr. WILH. DUE.SBERG

ER méas de lo que se aparenta deberia sor la
S aspiracién de todos. Pero a cualquiera que no sea
Hanfstaengl le resultar& muy dificil cumplir esta
regla de vida. Si le juzgamos por el fi.sico nos preguii-
lamos en seguida; (Qué podra ser este hombre? (Un
artista? ¢Un pintor? ¢Tal vez un deportista? ¢Un
pensador? Su rostro expresa una gran energia do-
minada, sujeta a una férrea voluntad. No cabe duda
que si Rodin le hubiese conocido hubiera modelado
su rostro como lo han hecho ya otros artistas.

Durante mucho tiempo habia juzgado a Hanf-
slacngl como a un aficionado a los artes y a veces
también como a un artista en el trato de gcnle.s. Es
muy dificil trazar limites a un talento, sobre todo
cuando éste emana de una honda humanidad.

Aun recuerdo, como un dia, ante un publico se-
lecto, en un salén en penumbra, le vf deslizando sus
manos admirables por las teclas de un piano, mien-
tras los invitados le escuchidbamos con el arroba-
miento que nos producia la vehemencia de aquel
temperamento. Pero también recuerdo ahora el ade-
man frio y mesurado con que presentd, en el Hotel
Adion, los periodistas extranjeros al Fihrer Adolf

Hitler. Mas tarde le volvi a ver en el primer Congreso
del Partido de Niiremherg. Esluba rodeado de belli-
simas damas de la alta sociedad ingleso y de los
emisarios de Sir Mosley. Era de noche, y en iiilii
momento se estaban <iu«Mnnndo los fuegos iirlillciiiles,
que chisporrolenban incesanleineiile no lejo.s de nos-
otros. Los rostros aparecian iluminados por resplan-
dores rojos, y el sentimiento de profunda emocion
que a todos nos embargaba, le hizo atraer espon-
lancainente hacia si a sus compaferos que se lialla-
ban a su lado. Hay hombres que no necesitan do-
minarse, porque carecen de Icmperanicnlo. Pero lo
que caracteriza a Hanfstaengl es precisamente la
espontaneidad, el instinto que le induce intuitiva-
mente a proceder con acierto en el momento decisivo.

.Muy a menudo se le encuentra al Dr. Hanfstaengl
entregado de lleno a .sus lacras diarias, como jefe de
Prensa para el exterior. Entonces es cuando podemos
ver como este hombre excepcional sabe desempefiar a
un mismo tiempo tres labores bien diversas: como
son, telefonear, dictar y conversar con sus iiiter-
loculores.

He aqui lo mas jnteresanle. ;Cémo se conocieron
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Huiirs(iifiif{l y Hillcr? Una vez me alrevi a pregan-
liirselo, Duninlc la guerra estuvo internado en los
[Cslados Unidos, regresando a Alemania en 1t)19. En-
tonces reinaba en nuestro pais una gran depresion.
Nunca se habia imaginado ver a su patria en tal
estado. Por ninguna parte se veia brillar ni un solo
rayo de esperanza. Un dia en que se bailaba muy
deprimido le dijo un amigo: «La semana pasada oi
hablar a un tal Ilillcr; me parece que este hombre
es muy diferenlo de los otros.* Sin grande.s ilusiones
filé después a oirle. Habiéndole escuchado con aton-

Ir. Han/Klaeiigl,
Jefe Jet Oeparfometilo de
I’renaa Rrferiorde! Tar
Hdn Naeioiiai Sofialialn

eidn durante tina hora, dijo espontaneamente a los
ijlue le acompafiaban: «Este .si, éste es el Unico médico
tjitie puede curar a .Alemania.* Si es verdad que entre
las oiialidades (Jue debo reimir todo buen politico se
eneuentra. no en ultimo lugar, la de prever con cer-

teza el futuro, no cabe duda que Hanfstaengl no
carece de ella. Eii los ex alumnos de la Univer-
sidatl de Havard fueron invitados a relatar por

eserilo sus proyectos pura el porvenir. Entre estos
alumnos se encontraba Ilanfstaengl. (Qué aspectos
tiresenlaba entonces la situacion en Alemania? Hiller
se bailaba pre.so y sus colaboradores dispersos; el
movimiento parecia sttfoendo para siempre. (Qué es
lo (Jne eonlestdé HatiFslaetigi sobre eslo a la enciiesln
de sus auligiios profesores? «Aa en 1922 luché por
Illller y boy como entonces creo lirmemcnle en que
euuiplird su misién.*

Diez afios mas turtie se hizo publico este informe a
prop6sito tiel viaje de regreso de Hanfslucngl a los
Estados Unidos. Este viaje transcurrié en circunstan-
cias muy «lramaliens. A su llegada, el 18 de junio,
quisieron prenderle en Nueva Aork romo presunto
autor de la e.splosion de Black Tom. ocurrida en
Nueva Jersey en 1910. Luego resultdé <iue su nombre
habia sido confundido con el del earicalurista del
.semanario salfrieo aleman «Simplicisiiuus», Hans
Steiigl. que se habia suicidado en Boston. jQué
cosas mas atroces se le imputaron en aquella ocasién!
La sefiora de un Mayor llamado Pcacer se atrevio a
relatar niinuciosainentc como llanfstaengl la habia
hecho azotar en Berlin por los guardias de la S. -A
Este relato espeluznante llenaba las columnas de los
periodicos. En verdad Hanfslaengl no habla visto
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nunca a esta sefiora dotada de una fantasia tan
exuberante.

El 7 de mayo de 1915 propagé alguien la noticia de
que Hanf.staengl habia celebrado en Nueva York,
con un opulento banquete, el Inmdimienlo del Lusi-
tania. Esto sucedia, segln oi autor de tan extrafia
noticia, precisamente en Nueva York, en el mismo
dia en que su f.amilia le comunicaba desde Munich
la triste noticia de que su querido hermano habia
caido en el frente occidental.

Los vinculos que le unen a los Estados Unidos
proceden de su ni.adrc que es americana. Su bisa-
buelo murié heroicamente, como general, en la
guerra de la Independencia de Norteamérica. Sabien-
do esto, se comprende muy bien que dentro de su
campo de arcién preste una atencion especial a las
relaciones germano-norteamericanas. Sin embargo, hay
que sefialar también en su haber los grandes éxitos
que ha obtenido en Europa. Bastenos recordar a este
respecto su encuentro con Mussolini en 1933. Enton-
ces entreg6 al Duce su célebre (ilm «Horsl Westmar—
Uno de lanios», que obtuvo ruidosos éxitos en ltalia.
Mussolini se mostr6 tan entusiasmado con este film
que propuso a Hanfslaengl poner en escena un film
denominado *Buddiskan», cuya trama se desarrolla
en el afio 1960. En él se describe una invasion asia-
tica en Europa capitaneada por Biiddiskan. que en-
carna a Buddha y Gciigis Kan en wuna persona,
saliendo victoriosa de este encuentro Europa. Las
desilusionadas masas asidticas matan a Buddiskan y
rompen las cadenas del imperialismo que avasalla a
los pueblos.

Hanfslaengl es
periodista,

compositor, director
historiador y politico. Sn obra <Marl-
borough» lia sido elogiada por Oswald Spengler.
También ha compuesto marchas notables para el
partido. Todos sus impulsos los recibe de la musica,
y lo que mas satisfaccion le causa es que su bisa-
buelo, Ferdinand Heine, siendo director de la Opera
de Dresdo. diese a la vida de Ricardo AVagiier el
rumbo decisivo por haber hecho representar, por
primera vez, su opera «Rienzi*.

de escena,

La estrecha conexion de Hanl'stacngl con la musica
se desprende también de su predileccion por las
comparaciones (jue suele aplicar.

A una rotativa parisina que. en un reportaje, le
hizo preguntas sobre Hitler. manifesté lo siguiente:
«No conozco a nadie que sepa juzgar a los hombres
mas acertadamente que .AdolF Hiller. Es decir, a el
no le interesa tanto el individuo, sino que, mas bien,

siempre trata de poner en concordancia a los hom-
bres

que encuentra por su camino. Es como el
director de una orquesta que continuamente hace
afinar sus instrumentos, indicando a cada cual su

lugar cabal en el conjunto.»

«En esta orquesta gigante, observa el periodista
francés, ocupa el doctor Hanfslaengl un lugar pree-
minente. .A la vivacidad de su temperamento une la
agudeza de su genio de observacién y una gran ge-
nerosidad de criterio. Su nombre, en el programa de
la gran orquesta, ejerce en los oyentes europeos un
efecto apacible.»

Afiadir una palabra mas a estas frases significaria
restarles eficacia.



Ibero-Ameérica en Berlin

NFORMAR a los lectores ibero-aniericanos acerca ele

lo que los berlineses llcfian a conocer de esos paises
es el objclo de esta crdénica.

Por cierlo, todo al lo es mutual. Los
mejores mediadores entre lbero-Amoriea y Alemania

—los representantes diplomaticos y lodos los ibero-

respecto,

americanos que viven en Alemania, asi como los
alemanes en esos paises, que. por no ser represen-
tantes oficiales, no deben dejar de representar a sus
pueblos respectivos—no piuulen hacer conocer a sus
pueblos sin conocer mejor, a la par. a los otros,

;Qué es lo que los alemanes, y en especial los
berlineses, por conducto de las relaciones personales
y los otros mediadores, como son la pren.sa. libros,
conferencias, peliculas, musica etc., ven y oyen de
Iboro-AméricaV

El cronista, al iniciar recién esta clase de revista
de la vida germano-ibero-americana en Berlin, tan
solo paulatinamente podra abarcarla en sus diversos
aspectos, limitdndose, por esta voz. a dar breves in-
formaciones de la vida intelectual y social.

Ante el personal del «Dresdner Bank» el minisiro

del Uruguay, Dr. Virgilio Sampognaro, dictd6 una

M

conferencia interesante acerca de Colén, Imeieiulti ver
al descubridor de .América desde el ininlo do vista
psicologico.

Un el Centro His|ianja. el eiieiu-gudo de negoeitis de
Guatemala, I)r. Gregorio IUaz, charld sol)]'e la eiiltuni
maya, despertando gran interés por la narracién de
los mitos y leyendas de a(|iiellos tiempos, |)oco cono-
cidos generalmente.

El 21 de noviembre, en el Inslitnlo Iliero-Ameri'
cano, el ministro del Portugal, Dr, Allierto da Veign
Simoos, lial)lé acerca de la inlensilieaeién del inter-
cambio cultural entre Portugal y Alemania, Apre-
ciando en lo que valen los viajes y conferencias de
profesores cspecialisla.s en sus ramos, insistié parlicii-
lunnenle en la Irasceiuieneia del inlereambio do estu-
diantes y presenté un i)hm muy practico iiarn la
organizacion do este caml)io. La selecta coneurreiicia
—notaronse la presencia de) iirofesor Valilen, director
en el ministerio <le In.stniccién y Cultura del Heich,
del Dr. Klein, director de Sanidad de Berlin, y del pro-
fesor Hilka de la Universidad de (ioelliiigen-—acogi6
sin reservas las jdeas magnilicas y imigislralmenlo ex-
y el general Faupd. en

puestas por el ministro,

Snirfg en la rtiidenria dd Dr. Eduardo jJagnino Peuny. Miniiiro dr Venrzuela en Alrmania
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Itistihito.
«pie, merred a la colaboraciéon enlrc la Legacion del
Porliigal y el Ibero-Americano, el
eambio acadéniiio enlrc Portugal

nomhri* iJel las hizo suyas. Es de esperar

Inslilulo inler-
y Alemania se
vuelva realidad.

Un brillanle aeonlecimienlo social fua
espléniiida en la residencia <le los ili.stingiiidos esposos,

la soirée

minisiro de Venezuela, I)r. Eduardo Dagnino Penny
y doila Maria do Uagnino. Acudieron a la invilacién
de los espo.sos Dagnino lodo.s los represenlantes
dilitoiniilieos de los pai.ses ibero-amerieanos presentes
en Herliii y representantes de las altas autoridades
alemanas y circulos sociales de la capital. Los duefios
de la easH. en un ambiente de belleza y distincion,
hicieron derroche de exquisita atencién y hospitali-
dad, siendo la soirée magnifica la mas bella demos-
tracion <lc la cordialidad en las

del Cuerpo Diplomatico

relaciones dentro
ibero-americano en Berlin,
cuyo decano es el ministro I)r. Dagnino, y las sim-
palia.s y alta estimacion que, como diplomatico, poeta
y escritor ha sabido captarse en los circulos oficiales
y sociales de la capital alemana.

En el Seminario Romano de la Universidad, acerta-
dumenle dirigido por el profesor (lamillscheg, el sefior
Fernando Saldafio Gulvan, profesor de Ciencias So-
ciales de la Academia de .México, dicté una conferen-
cia sobre el problema educativo en su pais. En este

seminario, quincenalmente se llevan a cabo conferen-
cias en idioma castellano para iniciar a los estudiantes
de la facultad en los problemas de la vida y cultura
espafiola e ibero-americana. Regularmenie, la mitad
dei auditorio se compone de personas no estudiantes
que, por haber vivido unos afios en esos paises, siguen
con el mayor interés su desarrollo. El profesor Sal-
dafio, enfocando el problema desde el punto de vista
.sociologico, filé muy aplaudido por su conferencia.

El comisario de Estado Dr. Lippert, delegado del
Gobierno para supervigilar la adiniiiislracion de la
eupilnl alemana, recibié a los exemos. sefiores doctores
Eduardo Labougle, Luis de Porto Seguro y C. Obrego6n,
ministros de la Argentina, Chile y Colombia.respectiva-
mente y a varias otras altas personalidades. La recep-
cidn se verificé con motivo de que, en atencién a la im-
portancia del cultivo de las relaciones amistosas con
los pueblos ibero-americanos y a insinuaciéon de la
Sociedad Germano-lbcro-Americana, el Dr.
ha aceptado un puesto en hi

Lippert
presidencia de esta
directorio de la misma

también el Dr. Maretzky, burgomaestre de Berlin.

sociedad, ingresando en el

En la Sociedad Geografica el Dr. Kinzl. renombrado
geografo y conocido como miembro deslacado de la
expedicion alpinista austriaca al Per0, dicté una con-
ferencia sobre el Perl septentrional. Disertando sobre
la estructura geografica y etnoldgica del norte de esa

La dflegacion comercial alemana en Sitdamérica. En Buenos Aires:
senladoa rit Ufutrnta a derreha: Dr. E. Aguirrt. Presidente de la Bolea de Comertio; Dr. 0. C Kiep, jefe de ja Delegacién comercial
alemana: Dr. C. Sivékia. Siecrefario de Estado en el Ministerio de Agrietiltura; C. Sehmiis. Presidente de la Cdmara de ComercioAlemana;

Dr. Carlos Saatedra Lamas. Ministro de Xegofios Extranjeros: I}r. Barén v. Thermann. Ministro de Alemania; Dr. Leopoldo Melé.

Ministro del Interior: Ingeniero Dr. Luis Dultan. Ministro de Agricultura

En elfondo, miembros de las delegaciones comerciales argentina g alemana g de la Camara de Comerrio Alemana
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Kn Santiago de Chile;
El MinieU-o de Eelacionea Exteriores, D. Miguel Crxiriiaga Toi:or>\at. y el jefe de la delegacion comercial alemana. I)r. U. f. Kiep,firmando
el tratado comercial cUiteno aleméan

republica, con ayuda de inlcrcsanles proyecciones
luminosas, di6 una impresion sucinta del paisaje, de
la vida y los problemas sociales y econdmicos de esa
region.

En el salén de fiestas del Instilulo Ibero-Americano,
ante un publico selecto, el director de la Liift Hansa,

sefior Wronsky, dié un conferencia sobre el desarrollo

histérico y ténico, el estado acliial del Irdlico aéro-
poslal entre Aleinaniu y Siidamérica y las lineas aéreas
en este Gltimo continente. El estreno de una pelicula
sonora «Un viaje aéreo postal de ilcrlin a Pernain-
buco* ilustré la conferencia en cuyo transcurso se
supo el dato inleresaiile de <[iic en cada vuelo se llevan
.10.000 carias por término medio.

En la Legaeitii de Alemania en Santiago de Chile: eentodon de iiguxerda a dererha: Sr. Urrtjola. de la Oanisiin de Control: j). Julio

Buelamante. Intendente de la Prorinria de Santiago; Senador Sr. Eoemer; D. Matiae Silva, Minitiro de Fomento Sarionat; i)r.

Félix

Tripetoury, Encargado de Srgoeioa de Alemania; 1). Miguel Cruehaga Torornal. *inietro de Eelarir/nee Exteriorre; el Ministro Itr. Kie]>:
D. Gustavo Rose, Ministro de Hacienda: D. Guillermo Subercaseaux. Preeidente del Hamo Centrol de Chile: Sr. KroU, Cvnsejero de
Lega-ién; D. German l'ergara. Secretario de Estado; Sr. Imhojf, Consejero Ponente; Sr. Herkler, jJirector del fieichehonk; Senador Sr. Lira
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COMPANIA HAMBURGO-SUDAMERICANA

en los vapores de lujo
CAP ARCONA / CAP NORTE / ANTONIO DELFINO

los vapores de clase intermedia
GENERAL OSORIO / GENERAL SAN MARTIN
GENERAL ARTIGAS / MADRID

o los afamados buques a motor de Unicamente tercera ciase

MONTE ROSA / MONTE PASCOAL

MONTE SARMIENTO / MONTE OLIVIA
a Portugal, Espaia, Francia, Inglaterra y Alemania

Comunicaciones rapidas y cémodas en primera, segunda, ciése intermedia y tercera clase
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por HERMAXN GORING, Ministro de Aviacion de Alemania y Ministro-Presidente de Priisia

Va conocido mUUar inglés putivcO ima obra in la que
célebres héroes de todas las nociones parlicipanles de ja Gran
Guerra relatan emocionantes episodios experimentados en el
frente de batalla. Hermann Géring. ministro de Aviacion
de Alemania, que durante jaguerra fui uno de los tnds renom-
brados aviadores de caza, siendo merecedor de la alia insignia
de guerra alemana, la orden irPor el Miritoo, nos ha con-
cedido el permiso de publicar el manuscrito con que cola-
bora tn ej libro referido.

UE ¢cémo me hice aviador? De manera bien
Qextraﬁa, por cierto. Después de la batalla de
Baccarat, bailandome en el lazareto, de muy anal
laumor. vino a visitarme mi amigo Loerzer, cuya
instruccion de aviador ya casi habia terminado, y me
propuso acompafiarle al frente como observador en
su maquina. Esta perspectiva me parecid tan se-
ductora que, después de acelerar mi alta en el lazareto,
me escapé con mi amigo Loerzer sin permiso de mi
comandante. Desde el punto de vista militar, seme-
jante proceder resultaba una verdadera monstruosi-
dad, y era menester, pues, lodo el entusiasmo y la
ligereza de la juventud para cometerla, y como era
muy joven y habia «desertado» para el frente, me la
perdonaron, y echdndome una reprimenda de marca
mayor, me permitieron quedarme con mi amigo.

Al principio, nuestra tarea consistia en fotografar
los fuertes de Verdon, y fué entonces cuando llegué a
conocer y justipreciar la dificilisima tarea que le cabe
cumplir al aviador explorador. Estos vuelos no debian
ni podian procurarle la lucha ni los laureles de la
victoria, porque comprendian una labor silenciosa,
consagrada exclusivamente al deber, muchas veces de
incalculable valor para las tropas combatientes. Por
esta razon fué indispensable protegerla, debido a lo
cual aparecieron ya en otofio de 1915 en el frente de
batalla los primeros tipicos aviones de caza. En el
comienzo fueron maquinas de dos asientos en las que
no s6lo el observador llevaba una ametralladora, sino

también el piloto que disparaba hacia adelante por

entre la hélice. Mas tarde se ])asé n construir aviones
de un asiento, muy ligeros y agile.sy de buena capaci-
dad ascensionul, en que se podia disparar con dos
ametralladoras lijas, pero solo hacia adelanlc.de modo
que por detras el aviador quedaba al descubierto. Esta
circunstancia tuvo que conducir por la fuerza a
nuevos métodos de lucha aérea que no exigian linicn-
menle extraordinaria habilidad aviadora, sino Inm-
bién nervios de acero y una voluntad inconmovible
hacia la victoria. La lucha era sin tregua, poriiuc, en
lo esencial, no habia mas que la embestida desilc atras.
Ni un momento se podia volar en linea recta sin tener
inmediatamente encima al agre.sor, y esto significaba
casi siempre la muerte segura. Vencer o morir: be
aqui con muy pocas excepciones el fin de la lucha. La
victoria habia que conquistarla en una fiera lucha de
mil curvas y revueltas, en que el supremo esfuerzo
consistia en no dar tregua ni quedar en descubierto
ni un segundo, Irnlaiuln de todos los modos, con im-
placable tenacidad, de acometer desde atras a la otra
maquina, a fin de tenerla lo mas cerca posible del
mortifero fuego de los dos ametralladoras.

Todos conociamos esta ventaja y desventaja de los
aviones de caza de un asiento, tanto el amigo, como el
enemigo, y esta peculiaridad del método de lucha traia
consigo que lodos los aviadores sinliéramos cierta ine
fable afinidad también para con el valeroso enemigo.
Nos acometiamos uno al otro porque linbia guerra y
porque era ley inexorable, pero no por odio o espiritu
destructivo era tan encarnizada la lucha, sitio que
fuera de cierta ambicion deportiva, era el instinto de
conservacion que nos impelia a obrar. Cuando ter-
minaba la lucha y el vencido habia tenido la suerte de
escapar con vida, el otro iba a visitarlo en el lazareto,
procurando aligerarle gentilmente el penoso camino a
la prision de guerra.
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a todas partes del mundo

Para hacer loh viafeH iiiaritimuH agradab-
IcMy recreativo» »e requiere ante todo la
ileceMarla experiencia. F1 nombre do la
[lambnrtc-Ainerika l.Inie e»>t4 mntiiiinmen-
te ligado a lo» progrexOM de la navegacion,
lie lina inodeNta emprOMn, Iniciada en 1847.
la dlapag» lleg6 a »er. con los afios, la
mayor del mundo. Sn constante desarrollo
la llevo desde el modesto barco de vela a

los gigantescos transatlilnticos Imperator,
Vaterland y liismarck, que siguen adn
siendo los mayores qne hasta ahora se han
construido en @ mnndo. Desde entonces,
la Compaftia se ha perfeccionado aiin mas
en sentido técnico, y hoy no es superada
ni en la excelencia y equidad de sus ser-
vicios ni en la regularidad y puntualidad
del trafico en todas las lineas. En efecto:

Se viaja bien
conlos barcos de la

" Hamburg-Anierika Einie

Cuincdot lie primera data

Ea la piscina de natacion

Comedor ea la date da larista*
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Asi tuve un dia ocasidn de sostener una interesante
conversacion con un aviador de caza inglés que habia
tenido muchos éxitos y quien pocas horas antes habia
sido aln mi contendiente de muerte. Se Illamaba
Mr. Slee, De su mano habian caido ya cinco aviadores
alemanes, y yo tuve que hacer supremos esfuerzos,
tanto psiquicos, como materiales con mi mdquina,
para no sucumbir. Mi adversario volaba con luia se-
guridad extraordinaria o intrépida, obligandome a des-
cribir en el aire siempre de nuevo las mas arriesgadas
(jguras para escapar de la granizada de sus proyectiles
que daban cerloramenle en el blanco. Ya me senlia
coinpielanicnte extenuado, viendo con inquietud como
il)Ja acabandose mi municién, cuando on el Gltimo
desesperado alaque logré amclrallarle casi a que-
marropa su motor. Con esto qued6 decidida para mi
la lucha, ya que el viento nos habia llevado hasta Jiuiy
adentro de Jas lineas alemanas. Su deseonsidn en desliz
asemejaba casi un violento aterrizaje y acab6 con la
destruccion total de la maquina. Como por milagro
qued6 ileso mi valiente adversario, lo que celebré con
toda mi alma.

Es natural que este sentimiento de alinidad fuera
parlicularmcnle vivo entre los aviadores que com-
ponian las mismas escuadras, y cada vez que un
compafiero era trasladado a otra formacion, la des-
pedida resultaba muy penosa. Tanto mayor era la
alegria cuando volvian a encontrarse los antiguos
amigos. Entonces las preguntas y los relatos eran
legion. Intercambiabanse experiencias y recordabanse
con intima satisfaccién los episodios vividos jimia-
mente. Pero estos recuerdos evocaban también nom-
bres inscritos, tal vez ya desde semanas o meses, en
alguna rusiiea cruz de madera. He aqui que la alegria
de verse una vez mas tenia siempre su fondo sombrio,
y no sin profunda razon estrechabanse, a la despedida,

nuestras manos con un fuerte apretén.

Verdad es que el aviador gozaba de unos cuantos
prililegios de que carecia la tropa, el lioinbre de la
trinchera. No.solros podiamos mantenernos aseados y
teniamos, por lo general, buen alojamiento. Nuestro
aerédromo distaba casi siempre buen trecho del frente
do batalla, pero este trecho habia que vencerlo diaria-
mente tantas veces mdas cuanto méas aumentaba la
superioridad numérica del enemigo. Hacia el final de
la guerra, el peligro nos acechaba a lo largo de todo
el camino. Desde el momento de la partida habia que
estar alerta, y esta tension de todos los scnlidos no
cesaba hasta el momento del aterrizaje. La belleza del
paisaje no debia cautivarnos; la vista no estaba para
observar sino los punios de orientacion en tierra y al
adversario en el aire. Tras cada nube podia hallarse
una escuadra enemiga cruzando el propio camino.

Cuando hacia sol, el peligro era mucho mayor adn,

porque iin asalto que rompia en direccién de los
ofuscanles rayos dot sol cogia casi .siempre de sor-
presa al adversario. Asi buho dia lIras liia en que
algun apreciado compafiero ya no regresaba mas de
su vuelo. Era natural que las jiérdidas do iiilotos
jovenes, de escasa ex|)erieiiciu, fuesen las méas fre-
cuentes. A veces venian ilireclamenle de la escuela de
aviacion de caza, henchidos di' un hermoso ardor
pero po.seidos a la vez lainliién de aquella

la juventud; vy

juvenil,
peligrosa iuadverleiicia jiropia de
jovenes eran casi lodos, porque sélo un organismo no
gastado todavia por la vida era ra))iiz de soporlar las
inenarrables fatigas de la aviacion de caza, lira pre-
ciso vencer, en pocos inimilos, diferencias de altura de

Knmeiiiro aéreo

miles de metros sin qnc sufriera el eslailo fisico del
aviador; liabia que agnanlirr, sin agolarse, el irenélico
voltear de la India en curvas, y después de los mas
encarnizados encuentros, en que se viera desplomarse
en el aliismo, descuartizadas por las jimeiralludonis
del enemigo, las maquinas de los compaferos, liabla
gnc conservar el mismo espiritu de inicialiva, Y fuera
de lodo esto era menester dispensar, como eomiin-
danle de la esciiodru, la mayor aleiicion a Ins com-
pafieros jovenes, con el fin de fmiienlar su caiiaeidad
eomlialiva, sejiarando a tiempo los eli‘tnenlos Imenos
de los ineptos. Es im lieclio muy sabido que para
llegaba un inomenlo de crisi.s,
reaccion emocionante de las impresiones que re-
cibiera. dandose cuenta de Ja iinplacalde crudeza de
la ludia aérea. No todos vencian esta crisis y pocos

la confe.saban lealmenic.

cada aviador joven

Pero para quien dejara airds los peligros interiores
y exteriores del primer tiempo, la aviacion de caza
llegaba a ser un don dd cielo, dd cual aspiraba a ser
digno merecedor en virliid de su valenlia y caballero-
sidad, cualidades que, por ciuima dd odio ile los
pueblos, lo ligaban para siempre con el caballeroso
adversario.
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LLOYD NORTE ALEMAN BREMEN

VIAJES A TODAS LAS PARTES DEL MUNDDO

"fii'H

LLOYD EXPRESS

BREMEN-NUEVA YORK,VIA SO UTHAM PT"ON, CHERBq,URG 4'it DIAS EN EL OCEANO CON
LOS SUPERTRANS ATLANTICOS mXs RAPIDOS Y MAS LUJOSOS .BREMEN. Y .EUROPA.

VARIOS VIAJES DE RECREO EN EL ANO 1935

VIAJES A MEDITERRANEO Y AL CABO NORTE, A MADEIRA Y A LAS ISLAS CANARIAS, VIAJES AL MAR BALTICO.
SERVICIO DIRECTO DE BREMEN A CUBA Y MEXICO HACIENDO ESCALA EN PUERTOS ESPANOLES.

SERVICIO RAPIDO A ASIA VIA BARCELONA
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Bolivar Mariscal

Nunca uso el titulo
por TULIO PEBRES CORDERO

n los encabezarnientos de sus proclamas y decretos,
E en 1813y 1814, el Libertador uso6 sucesivamenle los
titulos militares de Coronel, Comandante en Jefe del
Ejército combinado de Cartagena y de la Union, Bri-
gadier de la Union, y Gltimamente General en Jefe
del Ejército Libertador de Venezuela.

Con fecha 25 de setiembre de 1813, el Presidente
del Supremo Congreso de la Union Granadina envi6
a Bolivar el despacho de Mariscal de Campo de Ja
Union. Sin duda por la crudeza de la guerra a muerte
y consiguientes dificultades de comunicaciones, tal
despacho no lleg6 a sus manos sino el 1® de febrero
de 1814, fecha en que lo contesté desde Puerto Ca-
bello. «Lo acepto, dice, por el deber que me impone
de sacriiicar mi vida, el primero, por la defensa de
la América, y por recibir de ese ilustre Congreso tan
sagrada obligacion.*

En aquellos dias Bolivar ya se titulaba Libertador
de Venezuela y General en Jefe de sus Ejércitos.
Acepto el titulo de Mariscal, pero no llegd a usarlo,
que sepamos, en ningun acto. Y la razon es obvia.
Desde el 17 de octubre de 1813, el Libertador habia
dictado un Reglamento Militar, con el fin de que el
Ejército de la Republica se distinguiese de las tropas
espafiolas en uniformes, divisas y orden de grados.
En dicho Reglamento se suprimian terminantemente
los titulos de Capitan General y Mariscal de Campo,
quedando sustituidos por los de General en Jefe y

General de Division. No podia, pues, el Libertador
infringir su propio decreto.

Y llama la atencién que aun fuera de Venezuela,
a donde no alcanzaba el vigor de tal decreto, cuando
a linos de 1814, militaba en Nueva Gramula, al ser-
vicio del Supremo Congreso que le habia conferido
el Mariscalato, en la proclama dirigida desde Techo,
el 10 de diciembre a los habilantes de Bogota, no uso
tampoco el titulo de Mariscal, sino el de Brigadier,
que era inferior en grado, porque equivalia a General
de Brigada. Parece por esto que no era muy del
agrado de Bolivar el Ululo de Mariscal.

Es del caso observar que Bolivar recibié dos veces
el titulo de Capitan General; primero, tic la Munici-
palidad de Caracas el 10 de octubre de 1813; y un afio
después, el 15 de octubre de 1814, lo recibié lumbién
del Gobierno Supremo de Nueva Granada, Iflulo que
para entonces era el mas alto que se conferia en la
carrera militar, y que no obstante haber sido supri-
mido por él en 1813, si lo us6 hasta 1810.

En fin, en esto de titulos militares y politicos, como
el mismo Bolivar lo declar6 mas de una vez, ninguno
por eminente que fuese, sin excluir el de Prcsitienlc,
Rey o Emperador, era comparable ni que esponlanea-
mente le dieron los pueblos redimidos por su genio
y por su espada, tanto en el vasto tcrrilorio de la
Gran Colombia como en los dominios dcl Peru, Ululo
glorioso que usé liasla su miicrle: Bolivar Libertador.

Mérida, octubre 1734.

El sacristan Randers

Novela corta de JUAN FEDERICO BLUNCK

manos la carta del que todos presumian muerto,
no pudo acabar de leerla. Después del primer renglén
las letras le bailaban ante los ojos. Ni siquiera habia
acertado a encontrar la fecha y firma ni a descrifrar
el contenido de la carta, donde le anunciaban que su
hijo se hallaba sano y salvo alla en tierras de América.
Lo primero que hizo, fué ir a ver a la joven que
llevaba luto por el ausente, pero a la mitad dei
camino recordd lo que habia sucedido entre ellos, y
que no se hablaban desde hacia unos dos afios.
A su alrededor, las primeras risas de abril sacudian
a la tierra del suefio de invierno. Los arboles estaban
aun helados, pero cubiertos de una ligera vestidura
de capullos que iban rompiendo su envoltura. Una
melodia, delicada y rumorosa, brotaba del &spero
seno de la tierra armonizandose con el arpa del
viento. A Randers le parecia como si surgiesen de
nuevo ante su mente las primaveras de la juventud,
revueltas y tempestuosas, llenas de esperanzas y
arrebatos.
Su hijo vivia. Y esa primavera—acaso no lucia
todas sus galas s6lo por él, el sacristdn Randers, con-
vencida de que a tan fausta ndticia no podia menos

CUANDO el sacristan vié por primera vez entre sus

igualmente risuefio?
la primaveral El

de acompafiar un tiempo
ilnfinilos eran los murmullos de
sacristdn se detuvo escuchando, vueltos los o0jos
hacia los sutiles acordes que cninnalian las nubes
errantes. ¢(No seria mas bien de lo iglesia de donde
parifnn? Y medio augustiado odi6 n correr por el
camino que conducia a la capilla. Sin embargo, no
venia la musica de aiii sélo, sino que andaba cnlru
las llores y corria con lodos los vientos. Era una
cancion solemne la que empezaba, una cancién que
Randers bacia muchos afios habia dejado do entonar,
por pura obstinacién ... un viejo canto religioso que
él mismo habia arreglado y locado en la boda de su
hijo, y que tratd de relegar al olvido desde el dia en
que no vié mas a Maria Randers a causa de lu
querella surgida entre los dos.

El sacristdn se detuvo de pronto. Hubiera querido
bajar al pueblo para llevar corriendo la noticia u la
joven y descargarse para siempre de su ira. ¢(No era
éste su deber? Y ¢qué pensaria Ehier cuando a] volver
a casa le dijeran que su padre se habia guardado su
carta sin decirle nada a Maria?

Pero en el mismo momento crecia su teslarudcz
hasta ahogar lodo otro sentimiento. (Por qué bajar
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al pueblo? ¢(Por qué no habia venido ella mil veces
a verlo mientras su hijo estaba ausente? Es que ella
por su parle no queria, ni pensaba en reconciliarse,
y él, Randers, por lo tanto, pensaba ain menos.

De repente notd, al respirar, una extrafia rigidez en
el viento; la primavera se liabfa vuelto hiumeda y
desagradable, casi fria. El viejo se acordd de que a
esa hora no encontraria en casa a Maria Randers. Y
se consolé pensando que estaria, con las dcmoés
mujeres del pueblo, en la linca, al olro lado del
monte. Hasta dentro de media hora no podria estar
de vuclla.,. media hora o un poco monos quizas ...
¢,por qué preocuparse de lodo esto?

Un momento cruzé por su cerebro la idea de que
lal vez podria esperar a Maria. No tardaria en volver
del trabajo, a la hora habitual; y en ese caso tenia
que pasar frente a la capilla.

Al llegar a la altura de la capilla, divisé en el fondo
del valle a las mujeres que volvian de su trabajo. Con
paso lento y pesado subian el sendero del monte.

Randers hizo un movimienlo con el brazo como si
fuera a partir el aire. Pero, ¢squién le metia a él en
estas cosas? Si aquella mujer queria saber algo—jque
viniera a veriol Ademas, sobraba tiempo con que
supiese la noticia al llegar al pueblo. Y lentamente se
dispuso a atravesar las bévedas rclumbantes y a subil-
la escalera crujiente que conducia al drgano. La
solida puerta de hierro se quedd abierta. Al adver-
tirlo,pensé iracerrarla, peroenseguidacomprendi6 que
seria mejor dar libre entrada a la brisa primaveral
para que revolotease un momento por la capilla—y
las notas de su himno por la naturaleza que renacia.

Retumbaba por la capilla con jubilo el eco del viejo
organo. Rara vez fuera tan imponente y majestuosa
la melodia. Todas las figuras e imagenes cseiilpidu.s
alrededor del altar parecian escuchar y moverse al
compas do sus fuertes y sonoros acordes. Y los viejos
arcos y pilares, que desde siglos atras descansaban en
sus junturas, se estremecian suavemente, mientras
que los rayos del sol, al caer .sobre las bovedas ron
brillo de cristales, levantaban y sacudian el polvo en
danza alegre y fantéstica.

Era una antigua marclia nupcial lo que locaba el
viejo, con aire festivo y lento, semejante a esas
seculares melodias holandesas que alim-a crecen,
ahora declinan. Tenia muy cerra do las teclas hi
frente anciana, el cuerpo se estremecia al locar, pero
su oido finisimo interceptaba todos los sonidos para
hacerlos derivar dentro de su corazén en un juabilo
Gnico y secreto.

Las mujeres se habian agrupado delante de la
capilla para escucharle. Estaban rendidas y ciihierlas
de polvo y parecian haberse detenido solamente para
robrar alientos, después de Ja penosa ascensidn. Pero,
sin embargo, se quedaron todas escuchando un
momento. No era frecuente la ocasiéon en que oifan
algo mas que los canticos conocidos de la nifiez.

Algunas mujeres prosiguieron su camino. Maria
Randers qued6 todavia, dié algunos pasos hacia el
interior de la capilla y escuchd, con extrafia in-
sistencia. Buscaba un recuerdo que no podia encontrar.
Ante su memoria surgié el dia de su boda con

animados y vivos colores, reian los liombres y el
organo retumbaba. Sus ojos volvian a llenarse de
lagrimas, pensé on el que creia muerto, quiso irse y
sin embargo acabo6 por quedarse y escuchar recostada
sobre la escalera. Tan extrafia li- |)iii-eei6 esa melo-
dia ... Y cuando abri6 los parpados enjugados de
lagrimas, creyd hallarse con Eider arriba, al lado del
organo. Con paso lento subié la osculern, escucluuido.
escuchando siempre ...

Micnl]-as tanto el himno retumbaba en portentosa
sinfonia luimana. exaltauilo la gloria del 'l'odopo-
deroso, creador y redenlor a la vez, y el viejo .sentia
renacer en sus brazos, en su corazén y on su liimiio,
una fuerza que junto con la jirimavera y la alegria
que liabla hecho presa en él, parecia aligerarle los
dolores y la carga de la vejez, una fuerza, en fin, ([iie.
obligando a los hombres a someterse a su voluntad, se
extendia mucho mas allad del alcance de sus manos
con un inlliijo sugestivo.

El eco de algunos pasos vacilantes repercutid ])or
el desvan en que se eiiconlraha el 6rgano. El los oyd,
supo de quien eran, dejo correr sus dedos con nuevo
brio sobre las teclas y todavia luché por no dejar
caer los razo.s y gritar: «jMi liijo vive, Murtal*

Esperd. Filé dominando sus melodias hasta que se
acercaron los pasos y se detuvieron junto al banco en
que estaba sentado.

— jPadre! jQué tienes, padre!

En este momento el viejo solté las manos, ri6 como
un nifio y prorrumpi6é en un llanto profumio vy
libertador,

— iEs que vive, Maria, mi hijo vivcl

La calidad «Pfaff» es sin igual

Fabrica de Maquinas de Coser
G. M. Pfoff A. G., Kaisersiautern (Alemania)
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Configuracion y perspectivas de las
relaciones economicas germano-iberoamericanas

por WALTER KRASEMANN, Miembro de la Camara de Comercio de Hamburgo

L comercio citerior de Alemania con Sud-América
Aprodujo en lo» primeros nueve meses de 1933 un
Miperavit de importacion de 62 miiloncs de marcos.
Kn los tres primero.» trimestre.» de 1934, el saldo
pasivo de Li balanza comercial aumenté a 108 miito-
iles de marcos. Id empeoramiento de Ilu balanza
comercial se debe tanto al incremento habido en la
importacion como al decrecimiento de la exportacidn.
Pero el impulso muj'or partié de la creciente demanda
de importacion. Sud-América. sobre todo, suministra
las materias primas indispensables para la reactiva-
cion <le la economia alemana; en especial, lana, cue-
ro.», ))ieles y cobre. Ks claro que en el curso de la
reaniniacion de la coyuntura haya crecido la importa-
cidon de esta» mercancias. En conjunto, la importacion
de Sud-América ha aumentado en un 10 por 100 (en
el primer scme.stre, en un 2~ por 100). Ademas del
desarrollo de la deinunda, ha contribuido también a
ello la consolidacion de los precios de las materias
primas, iniciada a mediados de 1933 En cambio, la
exportacion ha disminuido, en cuanto al valor, en
ca.si un 12 por 100. Sin embargo, considerando que el
comercio aleméan de exportacion sostiene una recia
lucha (le competencia con otros paises que—como los
EE. UE. e Inglaterra --han depreciado fuertemente su
moneda, y tliie s6lo a fuerza de los mayores sacrili-
cio.s ha logrado restablecer, en cuanto al preeio. su
eapaeidad de competir con los demds, resulta, des-
pués (le lodo, (Jtie .Alemania ha mantenido su posicién
(véase el cuadro en pag, 75),

El desarrollo de la racionalizacion del trabajo en
la economia mundial lia traido consigo que, en el
intercambio de Alemania con los paises de ullramur.
se produjese un considerable superavit de importa-
cion y (pie, en eumhio, su balanza comercial con los
paises europeos cerrara con un activo. Siempre ha
sucedido asi; es decir, tpie del superavit de exporta-
cion europeo se cubria el saldo pasivo que arrojaba
la balanza eomereinl de .Alemania eon los paises siid-
nmerieanos. (auiiulo era siillcieiite el superavit de
exportaeion. resiiltunle del comercio aleman con los
demads paises europeos, el pago de las importaciones,
(Jue aumentaban con la mejoria de la coyuntura, no
ofrecia dificultades. Pero actualmente, el comercio
exterior aleman no produce ningln superavit de
exportaeidn: pues en los primeros nueve meses cerro
con un superavit de importacién de aproximadamente
266 millones de marcos. De una comparacion con el
afio anterior resulta que el saldo activo del comercio
aleman con los demas paises europeos ha disminuido
en B02 millones de marcos, al paso que el saldo pasivo
del comercio con los paises de ultramar ha aumen-
tado en 140 millones de marcos. En 1933. el superavit
de exportaeién con los paises europeos supero6, al de
importacion eon los paises de iiltraniar, en algo mas
de 481) millones de marros. En 1934 ha sido precisa-
mente lo contrario; pues el superadvit de importacion
ron ultramar supera al de exportacion, obtenido en
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el comercio con los paises europeos, en 260 millones
de marcos. A consecuencia de ello resulta imposible
pagar del superavit alcanzado en el comercio con los
paises con ios cuales la balanza comercial alemana
todavia es activa, las mercancias importadas de los
paises con los cuales dicha balanza presenta un
pasivo.

Contemplando la configuracién del comercio ale-
man con Sudamérica, clasificado por paises, se ob-
serva que la mayor parte de las importaciones proce-
den de la Argentina, el Brasil, Chile y el Uruguay.
Exceptuando el Brasil, que, principalmente, sumi-
nistra café y que, por esta razon, en la estrnctura del
intercambio de mercancias difiere mudho de los
otros tres paises, se desprende que las entregas de
este grupo suman aproximadamente un 70 por 100
del total de las importaciones alemanas provenientes
de Sudamérica; vale decir, 140,4 millones de marcos
(le 196.6 millones. Estos mismos paises exportaron a
Alemania, en el semestre pasado, mucho mas que en
el primer semestre de 1933. Asi la importacién de
Argentina, principal proveedor de materias primas
(le .Alemania, ha aumentado en casi un 20 por 100 y
la de Uruguay en un .iOpor 100, mientras que la de
Chile es un .300 por 100 superior a la del periodo
corrc'spondiente del afio anterior. Segin su valor, las
importaciones procedentes de dichos paises han
experimentado un incremento de un 35 por 100.
disminuyendo la exportaciéon alemana a los mismos
simultdneamente en un 7 por 100. La Argentina ha
importado por 3 millones de marcos menos de mer-
cancias alemanas, mientras que Chile y el Uruguay,
que suministraron a Alemania por 14 y 7 millones de
marcos, respectivamente, mas de mercancias, impor-
taron so6lo por 1 millén y 1.5 millones de marcos mas.
Las importaciones de Chile, procedentes de Alemania,
liabiaii bajado un 5 por 100, al paso que las pro-
cedentes de Inglaterra aumentaron en un 40 por 100
y las (le los EE. UU, en un 30 por 100.—Se sobreen-
tiendo qu(‘. dadas las grandes dificullades que reinan
en .Alemania en cuanto a las divisas, este estado de
cosas no podia perdurar por mucho tiempo. La
escasez de divisas obligé a la politica comercial ale-
mana a preferir para las importaciones a aquellos
paises que suministraran sus productos bien por la
via de compensaciones o bien por la del clearing.
El resumen trimestral publicado por la oficina de
estadistica del Reich, correspondiente al tercer
trimestre, sobre el desarrollo del comercio exterior
aleméan, clasificado por continentes y paises,
ninnificsta ya modificaciones esenciales. Desprén-
dese de alli, por ejemplo, que las importaciones
procedentes del Uruguay disminuyeron, en el
tercer trimestre, en un 66 por 100, comparandolas
con las del mismo periodo del afio anterior, y las de
la .Argentina, en un 27 por 100. Causa principal de
esto ha sido la disminuciéon de las entregas de lana,
que comenzé con la implantacién del control de
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iraporlacidli en Alemania, Solamente en setiembre ha
flecrccido la importacion de lana de 65.000 a 10.000
cjiiintales métricos. Esto retroceso, asi como también
el decrecimiento de los suministros trimestrales, se
debe, mas que a una modilicacién de la importacion,
que se ha producido entretanto, a una rosirieeion
intencionada de la importaciéon de materias primas
textiles. La necesidad de echar mano de las existen-
cias en almacén, a consecuencia del control de
importacion en Alemania, ha contribuido a dis-
minuir la demanda actual de productos importados.
Ademdas se internan en proporciones crecientes
materias usadas en vez de materias primas. De alli
que la importacion de desechos de lana fuese, en
enero hasta setiembre, de 4.3 millones de marcos,
cuando en 1933 no lleg6 durante lodo el afio sino
a 4.1 millones. No obstante, en medida iimilada. las
mercancias importadas hasta aqui de los paise.s de
ultramar, han sido reemplazadas por entregas jiro-
cedentes de ciertos ambitos econdmicos europeos.
Hungria, p. ej.. ha podido aumentar, en el tercer
trimestre, a un 10 por 100. su participacién en el
aprovisionamiento del mercado aleman con lana, que
era de | por 100 en los meses de julio hasta setiembre
de 1933.

Pero modincaciones como la indicada sdlo son
realizables en medida reducida. En Alemania existe
una considerable y creciente demanda de materias
primas sudamericanas, pero el inconveniente consiste
en que este pais no dispone de las divisas imprescin-
dibles para pagarlas. Esta es también la razén de que
se vea precisada a aumentar sus posibilidades de
obtener en el propio pais las materias primas de que
carece, aun en el caso de que su produccién resulte
mas cara que importandolas. Y con todo, gracias a su
potencia de trabajo y a la elevada capacidad técnica
de su industria, Alemania posee los medios a pro-

p6sito para pagar lo que necesita importar; sus
mercancias de calidad, susceptibles de satisfacer
cualesquier exigencias del mercado sudamericano.

La presion que gravita sobre Alemania, a causa de
sus deudas al extranjero, que han dificultado Ila
exportacion a Siidamérica, significa, indiidablemenle,
para un pais que carece de divisas, un grave obsta-
culo que impide cubrir su creciente demanda de
materias primas en los paises que. por la naturaleza,
estdn destinados a satisfacerla,

Resolver estas dificultades redundaria en provecho
de ambas partes. Alemania desea mantener, en toda
su extension, la importacion de productos sudameri-
canos, pero esto sélo es factible si los paises de aquel
continente compran mas mercancia alemana, por
medio de la cual, Unicamente, podrda pagar sus im-
portaciones. Empero, para esto aquéllos carecen de
las divisas necesarias. EI comerciante aleman se hace
accion de dichos paises productores de materias
primas y comprende perfectamente la correlacion
que existe entre las deudas al extranjero y la restric-
cion del comercio exterior. No obstante, el problema
no quedara resuelto en definitiva antes de basar las
relaciones comerciales en la jdea de la reciprocidad.
Como ambas parles necesitan las divisas imprescin-
dibles para ampliar el intercambio de mercancias.

Configuraciéon y perspectivas de las relaciones
econdémicas germano-sudamericanas.
C.omCTCio de Alemuiiin con SiidaiiKirlcn cu nilllonc» de morco?.
Importacion de Alemania

R < I
1088 1984
Argentina 933.4 191,5 1,4 119,9 124,0
Brasil 216.1 81.4 68,7 53,9 52,5
Chile 106,2 23.5 20,0 14,9 29,3
Uruguay . 191 22,2 25,0 21,7 23,9
Pera .. 12,5 10.1 17,6 131 15,0
Venezuela 55,7 9.1 81 6,7 6,0
Colombia 27.4 9,0 11,2 7.9 10,3
Bolivia 215 2.5 16 1,2 19
Ecuador 6,6 2.2 16 11 i
Paraguay 31
1,432.1 3525 3050 211,9 2651
Exportacion de Alemama
e S A
1983 UiHI
Argentina 317,1 90.1 100,3 73,4 61,8
Brasil 195,7 18,1 76,5 58,7 52,9
Chile 59.2 8,3 81 55 7,3
Uruguay 32,6 11,0 14,7 10,5 8,6
Perd ., . 22,2 57 6,0 3,9 55
Venezuela 23,1 8,8 7.8 5,9 4,8
Colombia 66,8 14,3 20,4 15,6 114
Bolivia . . 7,8 21 2,8 2,0 2,1
Ecuador . 5,7 19 24 2,0 13
Paraguay 3,6 LO 2,8 2,0 13
Sudamérica  764,1 191,6 211,8 179,6 1.57,0
Superavit de importacion f
y de exportacion (+)
8 1 1 4oy I oen,
1984
Argentina . —5865 — 1015 --49,1 -465 -- 622
Brasil ... - 201 — 330 + 78 + 48 + 04
Chile ., ..-- 470 -+ 152 - 119 - 93 - 220
Uruguay - 165 - 11,2 10,3 112 -- 153
Pera .,,. + 97 - 47 -116 -- 92 .- 95
Venezuela . ~ 326 ~ 03 - 03 +-0,8 12
Colombia . + 394 + 53 + 92 + 77 4 11
Bolivia 137 = 04 4+ 12 + 08 + 02
Ecuador .. — 09 - 03 + 08 + 09 + 05
Paraguay .+ 05 + 04 + 1,0 4 05 + QU
.Sudamérica - 6680 — 1609 - 63;; —623 —1084
Itay que aplicar otros niélodo.s de pago. Los mas

adecuados son los dos que en el Gltimo tiempo han
adquirido cada vez mas iniporlancia; el cicaring y el
intercambio directo de mercancias, conocido por la
denominacion «negocio de compensacién». En el
primero se funda el nuevo convenio con la Argentina
que somete todo el intercambio de inercuncias entre
ambos paises al control de una central en BuenosAires
o Berlin. El otro inélodo que se aplica para orientar
el comercio exterior—el intercambio directo de mer-
cancias—es mucho menos eficiente. Desde luego, es
muy dificil encontrar dos iiifercsados cuyas demandas
se correspondan, pues raramente el exportador sud-
americano estard en condiciones de ofrecer al
importador aleman los géneros que éste necesite
importar. Con frecuencia el comerciante aleman tiene
que conformarse con mercancias de trueque, que
vende a otro pais para poder luego comprar los pro-
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ductos que realmente precisa. Surgen aqui las mismas
dificultades de que adolecian, antes de implantarse el
sistema financiero moderno, todos los trueques en
especies, s0lo que ahora la interdependencia de los
pulses, en cuanto a su intercambio mercantil, es
mucho mayor que antes entre las economias que
compensaban su demanda por medio del trueque. No
obstante, el negocio individual de compensacién, en
calidad de medida percnloria, es de mérilo, aunque,
en lo principal, no se preste mas que' para trans-
acciones entre casas de primer orden. En Alemania
se celebra toda posibilidad de compensaciéon que
resulte realizalilc. Pero el objetivo de la politica
siempre debo ser el de crear posibilidades de clearing
que redunden en provecho de lodos los circulos
comerciales. Logrando reactivar el intercambio ger-
mano-sudamericano de mercancias en esta forma, es

seguro que se originaran relaciones econémicas dura-
deras, pues cada negocio forma la base de otros
negocios futuros. Vencida la crisis, Sudamérica
adquirira gran importancia como comprador de mer-
cancias industriales acabadas. La industrializacién de
aquel continente se limita a unos pocos ramos, porque
carece de minas carboniferas e instalaciones siderlr-
gicas en suficiente medida. Dicha demanda creciente
es capaz de satisfacerla la industria alemana, que
presta cuidadosa atencion a las grandes diferencias
climéaticas y geograficas que reinan en esos ambitos
econémicos, y que es capaz de satisfacer las exigencias
especiales en cuanto a la calidad y ejecucién de las
mercanefas, pues su gran superioridad consiste pre-
cisamente en que dispone de un surtido variadisimo y
sabe adaptarse exactamente a los deseos individuales
de la clientela.

Las relaciones
economicas de Alemania con Argentina

por W. ASTHEIMER

AS cifras del comercio exterior argentino revelan
I.] s6lo de un modo incomplelo las proporciones
intercambio de mercancias entre Ale-
maiiia y Argentina. En los primeros diez meses do 19.14,
ia Argetilinn export6 por un tola] lie 1.212 millones
tle pesos. Segln imlicadones oficiales de su estadistica
de comercio exterior, corresponden de esta .suma sélo
89 millones de pesos, aproximadamente, a la exporta-
cion a Alemania.

efectivas del

Sin embargo, la importancia del
mercado aleman para Argentina ha sido, en realidad,
iluicho mayor, Lo que ocurre es que la esladisticu
argentina no tiene en menta el hecho de que una parle
considerable de las materias primas, exportadas a
Holanda y a Bélgica, es reexpedida a Alemania. Las
prnminrindas divergencias estadisticas que de ahi
resultan, se ninnifieslan comparando las estadisticas
del romcrcio exterior de ambos paises. Basandose en
las cifras argentinas, la balanza comercial de la Argén-
lina con .Meinnnia cierra con un pequefio superavit
de importacion niemann. Referente a

los meses de

enero-oclnbre de 1934. la estndislica muestra una
exportacion a .Alemania de 78,6 millones de pesos
papel, a la cual corresponde la importacion de mer-
ranclas alemanas por un valor de 74,1 millones. Por
consiguiente, segun estos calculos, la Argentina im-
porta s6lo un 6 por 100 de mercancias alemanas
las que exporta a Alemania. En cambio,
tomando como base

menos que
la csladistica alemana, resulla
que la importacion alemana de productos argentinos
llegd, en el mismo espacio de tiempo, a 124 millones
de marcos. La Argentina, a su vez. no imporld mas
que 61.8 millones de marcos de mercanefas alemanas;
eslo es, menos que la milad del contingente de pro-
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duelos argentinos que importa Alemania. Estas diver-
gencias se explican porque, en la estadistica argentina
de exportacién, Holanda ocupa, con un valor respec-
tivo de 87 millones de pesos, una posicién preponde-
ranfe, debida, en gran parte, a su fuerte trafico de
transito. Desafortunadamente, no es posible establecer
con exactitud las cantidades de mercancias importa-
das por Holanda y reexpedidas a Alemania. Por esta
razén, tampoco es posible establecer, ni aproximada-
mente, la participacion de Alemania en el comercio
exterior argentino.

Segln su estadistica, el comercio exterior de Argen-
tina, en los meses de enero hasta octubre,
la siguiente configuracion:

muestra

Importacion Exportacion

i g 999 j 704.0

Estados Unidos 97,5 126,1 76,1 58,8

Alemania........... 83,4 83,0 67,7 89,1

e o o . NG g 8 9’4 g 9

Bélgica 30's 9412 101,0

Holanda . -. ., 15,1 14,1 89,5 103,3
en millones de

PAnos papel 792,8 827,1 931,9 1212,2

En total, la imporlacion argentina ha aumentado en
casi un 5 por 100, si se la compara con la del mismo
tiempo del afio anterior; es decir, de 793 a 827 millones
de pesos papel. Significa esto que el aumento de la
importaciéon ha sido muy inferior al de la exportacién,
de modo que el balance del comercio exterior mejoro,
subiendo el superavit de exportacién de 139 millones
de pesos a 385 millones. Como el peso argentino ha
sufrido enlretanlo una nueva baja, no es posible hacer



Construccion de Puentes

Construimos puentes de cualquier clase y tamafio, puentes de
ferrocarril de una y varias vias, puentes de carretera, puentes
giratorios y basculantes, pasos inferiores. Actualmente en cons-
truccion; Puente sobre el Rin cerca de Duisburg-Ruhrort.

ara la construccion de puertos,
errocarriles, tuneles y auto-vias

Excavaderai unlvaraalaa, moto>cemprtaorc», cucliaraa
automiticaa. aparatos para hincar y axtraar pilotas

DEMAG AKTIENGESELLSCHAFT DUISBURG

REPRESENTANTES:

Argentina_y Paraguay Buenoi Aires: Com&on_ia,lndust_riol y Merconlii_Thyiten*Le>nelol. Buenos Aires. Moreno 970 ' Bellviat la Poz’

Hul%o Ernst Rjvero, lo Poz, Cosilla de Correo 422 i Chilei Sanliago: Ingeniero Car) SdHihmodier. Sonliago, Casillo 1093 ; Columbia; Elarranauilla:

A. Held, Borronﬂullla, Aparlado 127 / Alberto Wolliser, Medelim, Aportado Corree Nocionol No. 1« la k@> San Jesii Vicior FoDion y

Comnhlo. San_José, C.K,, Aportado P. | Ecuadars Guayaquil; Eibodeneiro Soenz, Gvoyoguil. Colle feo. de. P.leazo Nos >32 2i4 | Méxicol

MéxKOi Ingeniero louii G.Valdés. México 0. F.. Avenldg/Capur"l as 26 / Urwgvsnrt Mentevldeoi Ernesto Ouindie, Sociedad Andénima, Monte.
Video, 861, Calle Corro Largo ' Vanoxvalal Marecaibo: Breuer. Mdller &Co Sues, Morocoibo



una comparnciéii de las cifras absolutas. Sin embargo,
el tiecho (le volvi-rse a('livo el balanrc comercial mani-
licsin (Jue la siliiaei6ii econémica lia mejorado. Ale-
mania constata complacida y llena de esperanzas esta
favorable reaccion de las expectativas argentinas de
exportar, porcjiie sabe (pie la Argenlina no podra

aitnienlar sus compras de mercancias

industriales
acabadas sino exportando sus propios productos en
mayores cantidades. La causa de (Jile a cada aumento
de la i-xporlacién no corresponda en igual imnlida el
de la im|)ortaeion. estd en (pie la polilica comercial
argenlina tiene (jiie subv(>nir con el producto de su
superavit de exportacion ul servicio de deudas por los
empréstitos contraidos con el extranjero. En Alemania
se conocen estas dificiillades y se sabe que el comercio
argentino de importacion sélo podra crecer paulatina-
mente. pero que ya se Im ganado mucho si el desarollo
favorable del balance comercial permite atenuar las
prcscripcioiu's de los reglamentos sobre las divisas.
(Consideradas desde el punto (le vista puramente
comercial, son mualtiples las posibilidades de ampliar
el inlereamiiio de inercaneias germano-argentino, sin
(jiie por ello ninguna de las dos naciones abandone
sus propositos politicos de produccion y abasteci-
miento. La industrializacion de la Argentina se limita
a unos pocos ramos, en lo principal a los de fabrica-
cion (le nrllculos de eonsumu corrientes. La demanda
argeiilimi de medios de producci6n extranjeros, nece-
sarios pura la indiistriulizacion, y la de mercanctas de
eulidiul serd sutisfeelm con imiiorlaciones indudable-
mente luiiibiéii en el porvenir. Durante la época de
depresion, todo el superavit de exportacion fué absor-
bido por los pagos de intereses al extranjero. liabiendo
que postergar, para tiempos mas favorables, el cubrir
las exigencias técnicas de la produccion. Asi surgié
po(H> a poco una demanda latente que urge satisfacer
y (jue no es posible cubrir todavia porque fallan aln
Imy las divisas necesarias, l'iui salida de esta dificii
siliiacion la ofrece la aplicacion de métodos de pago
ipie permiten aliorrar divisas y en la que se funda el
inlereambio de mercancias del convenio concluido,
hace poco, entro .\lemania y la Argenlina,

En sn efecto, el importador aleméan paga en marcos,
en una cuenta abierta en el Banco del Reich u favor
del Banco de la Nacion .\rgentina. las mercancias que
de alli importa, siendo satisfechas las demandas do
los exportadores alemanes con el producto de esta
cuenta. Este convenio sirve tanto a la ampliacion del
comercio exterior germano-argentino como también
u la movilizacion de créditos atemanes «congelados».
El convenio delerniina que para el pago de una parte
de la mercancia importada de la .Argentina se ulilieen
los haberes alemanes inmovilizados. Las casas que

intenten importar por esta vfa productos argentinos y
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posean una autorizacion para importar, tendrdn que
dirigir al Banco del Reich la solicitud correspondiente.
En tanto los pagos no so efectien con haberes in-
movilizados, la Argenlina aceptara en pago mercan-
cias alemanas en la misma medida en (jue envia sus
productos a Alemania. Con esto se ha llevado a la
ejecucion préactica el principio de la reciprocidad.
\vanzando por este camino, se espera poder man-
tener el intercambio de mercancias germano-argen-
tino, sin que lo impidan las restricciones de divisas
(jue existen en ambos paises. Hasta ahora, en la
mayoria de los casos, el importador aleman estaba

obligado a tratar, cada uno de sus

por separado,
negocios de compensacion o clearing con la Argen-

tina. En adelante, los negocios adicionales seran

reemplazados por un De mucha
importancia es que el convenio no se refiera a los
productos alemanes que se exportan a la Argentina

por intermedio de paises terceros, Asiini.smo no estan

arreglo general.

incluidos en el convenio los |)roductos, suministrados
por exportadores alemanes, que no son (le origen ale-
man. La procedencia de las mercancias de los paises
contratantes tiene que ser comprobada por medio de
un certifleado oficial. En el caso de que éste no se
piu'da extender en el pais de procedencia, se exten-
derd en el pais importador o en un tercero. En casos
excepcionales, podra ser substituido incluso por
testimonios fidedignos. Rezando las facturas en mo-
dena extranjera, se convertiran en marcos al cambio
Quedan exceptuadas las obliga-
ciones de pago derivadas de negocios de importacion
y contraidas antes de la conclusion de dicho convenio,

que entré en vigor el 20 de octubre provisionalmente

argentino oficial.

para un afio. En virtud de! mismo, ambos paises se
comprometen a todas las medidas encaminadas a
facililar la importacion de las mercancias estipuladas
en el convimio. El gobierno argentino garantiza a los
importadores argentinos, (Jue internan productos ale-
manes, un cambio no mas desfavorable que el que
rija pura las importaciones de otros paises. -Alemania,
a su vez, se obliga a proceder de modo analogo y a
considerar ampliamente, y dentro de los limites de
su régimen de importacion, los productos argen-
tinos, siendo preciso ([ue preste atenciéon al volumen
del intercambio normal de mercancias entre ambos
paises y al de los contingentes establecidos para los
diversos productos. Esto significa que para la distri-
bucion de los contingentes de importacion, fijados
por el gobierno del Reich, sera decisivo el desarrollo
(le la exportacién alemana a Argentina. Cabe esperar
que. sobre esta base, un fuerte intercambio de mer-
cancias. de interés para ambos paises, contribuya a
consolidar atn mas las cordiales relaciones econémi-

cas entre .Alemania y Argentina.
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mantiene un gran servicio de buques hacia todos los
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hacia Finlandio, Rusio y ios paises adyocenfes ai Mor Béltico
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hocia Gran Bretafia e Irlanda
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Balcanesy el Mar N @Qro ....ccceeeiiiiiiiiieieecieeee e
hacia América del Norte (costa oriental)
hada los Indias Occidentales, América C entral
hacia Sudamérica (costo oriental)
hacia la costa occidental de Américo
hacia el Africo
hacia el levante. Persia, India Oriental y Extremo Oriente
hocia Australia y la O ceanfo

puertos del mundo

En 1734 salieron en
lineas de servicio

regular
2058 buques

.. 15di581 i

578 f
..644644 <
LA21275 0 <
..e34534 <
..312312 ¢
..155156 ¢
232 <

93 c
.. 269269 <
...365365 <
1 76 <

8172 buques



Para suscripcion

Editorial Ibero-Americana (Ibero-Amerika-Verlag), Hamburg 11
Borsengebaude Zra. 222

Sefiores:

del cheque incluso,

17 . . .
El importe de 7,50 RM (siete Reiehsmark con 50 Pfenuig),

NUMETO . , girad- con fecha......cocoovivveveiccennn,

por (librador)...............

a cargo de (librado).....cccc.......

y a la orden de esa Editorial, vale para una suscripcion a seis numeros de la cREVISTA ALE-

MANA» que ustedes se serviran remitir a las sefias indicadas a continuacion.

y de 193
(PobJacién)

(Firma)
Direccidn postal;
Nombre o raadn social......ccceeuveneee.

Galle y nUmMero ....cceeeveeierins cvnene
Poblacion. ...

Provincia o Departamento y Estado

I»»me>|

Para suscripcion

Editorial Ibero-Americana (lbero-Amerika-Verlag), Hamburg 11

. Borsengebaude Zm. 222
Sefiores:

Con fecha de hoy ha ingresado en el banco’
el equivalente de la suma de
7,50 RM (siete Reichsmark con 50 Pfennig), que se transferirh al DRESDNER BANK EN
HAMBURGO para ser abonada en la cuenta de esa Editorial, importe de una suscripcion
a seis numeros de la «REVISTA ALEMANA», que ustedes se serviran remitir a las sefias

indicadas a continuacién.

- de 193

Direccidn postal:
Nombre o0 razén social......c.ccoceeveevenennnns

Calle y nUMero...cceevvecivrvnnnns
Poblacion L

Provincia o Departamento y Estado

precio de U ioecrlpclOn poede entresane-tMnblén m QDaempreea alemanaradicada en ultramar ai aal at mi* eémodo
para el nuciltor.
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Generador trifasico r
de 55.000 kVA ]
Para ii 000 voltios

ARA trabajar las carcasas de los grandes turbo-

generadores hay (jue proceder con suma precision,
que se obtiene mediante el empleo de un tipo especial
de maquinas-herramientas pesadas. La carcasa del
turbogenerador de 55.000 kVA que muestra el grabado
consta de planchas soldadas entre si. Los conductos
de aire visibles se encargan de conducir rapidamente
la cantidad suficiente de aire frio a las chapas de
hierro en que se encuentra el arrollamiento. Estos

J

kiwfini!

pa<(ueles de chapas de hierro se colocan dcspuas de
haber trabajado la carcasa y se comprimen por medio
<ie ]>lanchas de presidon de acero especial, sujetas poi
tornillos en la parte frontal de la carcasa. EIl peso de
la carcasa ya devanada es de 87.000 kg. Las super-
ficies de ajuste y los agujeros se liaccn tal como
puede verse en la fotografia anterior, tomada en los
talleres de la empresa Sieinens-Scinickerlwerke, Berlin-
Sieinensstadt,

Comprad los productos europeos por intermedio de las

CASAS EXPORTADORAS
DE HAMSURGO

Los exportadores hamburgueses, con su larga experiencia
y exacto conocimiento de las necesidades del mercado
mundial, garantizan las mayores ventajas en los precios y

el suministro puntual y adecuado

Para informes dirigirse a la Union de Exportadores Hamburgueses:

VEREIN HAMBURGER EXPORTEURE

HAfIBURGO n, BORSE (ZirihER 214)
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H Planetario Zeiss

Vision astrondmica para todos los habitantes del mundo

\T 0 bn logrado el fundamento de
A |l nuestra alcizada época, destruir el ansia de lo
maravilloso innata en el hombre y satisfacer el deseo
de lo infinito que con perenne impulso nos induce a
ciucidar los lazos misteriosos que nos unen con el
universo. Es cierto que la astrologia, pseudocicncia,
lia sido destronada por las ciencias de la observacion
real. Pero el hombre no se ha despojado de la fe en
las influencias sidéreas. Ucl deseo de lo maravilloso,
<le la aspiracién transcendente dcl hombre por una
parle, de la necesidad de explicacién racionalista de la
ciencia por otra, han derivado hacia la astronomia
numerosas iniciativas y muchos la han elegido para
su estudio favorito sin saber en que medida partici-
pan en su resolucién el deseo de establecer leyes fisi-
cas exactas y el ansia do su misticismo. En todos los
estudios de los e.spaeios siderales quedaba, sin em-
bargo, siempre un sentimiento de vacio, o al menos
una laguna que habia que colmar, pues la observacion
podia abarcar Gnicamente una parte dcl sistema pla-
netario, sélo podia valer como pars pro tolo. Parecia
(Jue entre la esperanza y su cumplimiento se abria un
abismo infrantiueablc.

malerialismo,

Este vacio, dolorosamente sentido, no sélo por el
cicntifiro sino también por el profano, ha sido colmado
de una vez en virtud de la «maravilla de .lena», dcl
llamado Planetario Zeiss, salido de los Talleres Opti-
cos de Zeiss en aquella ciudad. Esta obra Gnica en su
clase es una combinacién de ciencia y técnica que
reine la mecanica, la dptica, la acustica y la cleclri-
ehlad en una accion comun para presentar al espec-
tador una visién cuyo encanto no habia sido igualado
ni por los suefios mas atrevidos, ni por la imaginacién
mas poderosa de investigadores pasados.

Partiendo de la idea de la invencion de las proyec-
ciones lentas cinematograficas, ha creado el inventor
del Planetario un instrumento que satisface comple-
tamente el deseo universal de asistir intensamente

Jna. eit teajardiHe»drl»Phiiaati Ineuffuradotti is. 7.26
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a los fendomenos visibles del orbe, incluyendo con
estupenda claridad el propio planeta terrestre en la
totalidad de los fendmenos siderales. Pero mientras
la proyeccién cinematografica lenta tiene por objeto
ofrecer al publico la imagen registrada en sucesion
retardada de sus fases para estudiar los fendmenos
fisicos y biolégicos mas minuciosos, se proponia el

La rotonda del planetario est4 ocupadapor centenares de
aficionados a ja astronomia que. han perdido toda sensacién
definitud y creen penetrar con su mirada en los abismos
insondables del universo. Se ve la tenue luminosidad de
la Via Lactea. En menos de Uria hora se contempla cuanto
ocurrird en el Armamento durante afios y decenios. El
con/erencianle dirige desde su pupitre los motores y los
proyectores y hace sus indicaciones valiéndose de una
ftteha luminosa

t:16 ApnminsdeproyccviAn pornlas vsirelliis del hemisferio norte.
pnru ins cslrclins del hemisferio sur.
puni Sirio y lus nebulosas,
pam los nonibresde lasconslelaeiones
ye] ndmerodc milenios Imiiscurridos.

SilG para los nomlircs de las conslclaclo-

nes del hemisferio meridional,
9yl0: 2 para representar la Via l.jtclca.

11:10 y meeanismos para et Sol, la Luna
y Saturno.

12;: 8 T mecanismos para Mercurio, Venus,
Marte y Jdpiler.

13:12 y sistema <ie circuios de referencia

(zodiaco, ecuador, paralelos y meri-
dianos, polos norie y sur),
para el primer meridiano,
para indicar el afio.
19; 5 Motores para hacer que en pocos minutos transcurran apn-
renlemciite varios dias o aaos.
20; 1 Motor para producirel movtmienlode precisiéndelo Tierra.
2t: | Motor para cambiar la latitud geogréafica.
22: Rntrada de la corriente.
28; Pupitre con cuadro de distribucién.
29: Indice luminoso.



Planetario reducir a una minima fraccion de tiempo
los fenémenos astronémicos, el movimiento de la
Tierra alrededor del soly el giratorio que le es carac-
leristieo, la salida y la puesta de las Pléyades, la
orbita anual de Sirio, de la Osa Mayor, las niodilica-
ciones de la pululante multitud de las nebulosas side-
rales, de las cuales es la mas préxima la conocida
Via Lactea; fenomenos que se desarrollan en un largo
periodo.

La importancia del Planetario como medio de en-
seflanza y valioso auxiliar en la instruccion de la
juventud se ha reconocido ya sin limitaciones ni reser-
vas. Muchas ciudades, no sélo en Alemania, donde se
ha verificado la invencion, sino en todas las partes del
mundo han erigido ya su Planetario y los millones de
visitantes han demostrado que no hay lugar donde
no se acuda con vivisimo interés a esa institucién. La
instalacion parece muy sencilla, aunque apenas pueda
imaginarse algo mas complicado que el aparato de
proyeccién en su mecanismo interior. Esta maravilla
se desarrolla en una bdveda revestida interiormente
de lienzo blanco, separada de la cUpula de cemento
armado por medio de tablillas de lata destinadas a
disgregar las ondas sonoras para no perjudicar la
acustica del local en la audiciéon de la conferencia
que acompafia la presentacién. Alrededor de un apa-
rato formidable, de 34 quintales de peso, estan alinea-
dos centenares de sillas, en las que se sitla el publico
curioso e impaciente. De repente, queda sumergido el
local en la oscuridad, los potentes proyectores arro-
jan sus rayos sobro la pantalla, parece haber desa-
parecido la sala y en su lugar se admira una bdéveda,
el espacio infinito en su claridad inmensa, no velada
por nubes ni por la neblina de las ciudades. Brillan
las estrellas, cuyo nimero se eleva a 8900, arrojadas
a la boveda por 119 proyectores, en combinacion
ingeniosisima, conectados en un proyector gigantesco,
movido por siete motores eléctricos. No se produce
ninguna interseccion de las imagenes sidéreas ni fatiga
en los ojos que las contemplan. EIl conferenciante, con
un rayo de luz en la mano, por medio del cual llama
la atencién hacia la parte del firmamento a que se
refieren sus palabras, regula los movimientos del co-
lo.so en medio de la sala por medio de interruptores.
Impulsadas por su voluntad empiezan a girar las estre-
llas alrededor de sus duefios, los planetas inician su
curso alrededor del sol, las constelaciones salen por
Oriente; lentamente se levanta el Bootes, Sirio muestra
sus fulgores, la bella constelacion Casiopea surge magi-
camente de la profundidad insondable al limite de la
clpula, elevandose gradualmente hasta desaparecer
tardamente en el Oeste. Las mas lejanas nebulosas side-
rales,la de Andrémeda,cuya luz tarda millones de afios
en llegar hasta nosotros, la Via Lactea, de la cual
no es mas que una parle nuestro sistema solar con
lodos sus planetas y satélites, nos envian sus rayos
luminicos y seguimos, creyentes y exentos de escepti-
cismo, el portentoso curso, el perenne canto de las

esferas. Y al empezar el sol y sus planetas su

c*-
Mihin.eitloiQiaixlim lhibblid. liiaugiiradiipor Mtiasolini el 20 5.HO

danza en el espacio, se levanta subilamcnlc la
Tierra ante nuestra vista, gira con ligereza alrcdeiinr
del astro central de nuestro sol y lanza al mismo tiem-
po en su derredor a la Luna, para desaparecer luego,
como todas las demas estrellas y constelaciones, en el
Oeste, levantandose dos minutos después otra vez en

el Este.

Pues todo eso, que se desarrolla en un dia de 24
horas, se dcsenvueh’e en el Planetario en cuatro minu-
tos. Si se quiere, puede mostrarse en siete segundos lo
que sucede en un afio. Mas puede hacer lodavia el
mecanismo maravilloso; reducir y concentrar en cuii-
tro minutos el transcurso de un afio, de un decenio,
de mil afos, hasta de 26 00U afios, periodo en que la
Tierra ha realizado un movimiento circular com-
pleto.

;Se comprende aiiora por qué el presidente de la
Sociedad Astrondémica, el Prof. Dr. Elis Sirocragren,
de Copenhague, ha denominado al Planetario mla
maravilla de ,lena>? Es en verdad una maravilla,
aunque la razén sepa explicar los detalles con los
efectos de las leyes fisicas.

Chicago, enel lago SSichigan Inauguralo el 10. 6. 30

la Socl«iod Aslronémira Xorleamcrifiimi, ii lii <u<; |[>eripiicrrii

Indos los aslWinomos dr valla dr li>s Kslados ['iildm, ha rrirhrndn

su Ha srsidn rn rl plnnrlario Zriss. llamado «I’luiirlario Adir» rii
recuerdo d<’ d<»nai>Ir.
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Maquina de soldar a tope con maniobra completa-
mente automatica, la mas grande del mundo

HA.S un pi-rlodo <lc SO ailos de intensa invesliga-

(midii y esliidio. en ((ue liimbién los ingenieros
iillemiim-s If)miiron parle eficaz a toda hora, los primi-
livos iii)ariitos de sol<liir a tope se han convertido hoy
dfa en poderosas y polentes iniuininas. do las (jtic
vamos a describir a eoiilimiacién la mayor de su
clase con servicio completamente aiilomatico, tjuc
repn-senla una obra euml)re de la l6cnica dcl ramo
saliila Gltimamenic de los talleres de la AKG de Berlin.

I’arlicularmenle el procedimiento de la «Soldadura
por fusion» filé el que, anie lodo, ha conlrilniido al
desarrollo formiiiable de la soldadura a tope hasta
alcanzar el grado de piTfeccion a que Im llegado en la
actualidad. Las muifui(ias se hicieron ca<ia vez mas
pcsailas y pronto fiid necesario aliviar al operario
de los trabajos extraordinariamente fatigosos que
implican lu colocaciéon y el
piezas u soldar,

recalcamiento de las
previendo para dichos manipula-
ciones motores auxiliares ii otros dispositivos meca-
nicos analogos. Sin embargo, como el progre.so minea
se ileliene, se llegd linalmenle a «automatizar» por
completo el proeeiHmienlo ile la soldadura por fusién.

listas maquinas, construidas ya en gran namero,
vienen funcionando desde hace muchos afios a entera
satisfaccion de sus duefios. Poco hace que quedo
terminada en los talleres de la .ALG la mayor maquina
fie esta clase, (jue permite soldar a tope secciones
hasta (te "JACCO mm*. p. cj. palanquillas de hierro
cuya superficie de soldar tiene mas de 160 mm de

longitud. Después de bien colocadas las piezas a

81

soldar, cosa que naturalmente se hace por fuerza
motriz, la maquina, al ser puesta en servicio mediante
iin simple apreton de pulsador, ejecuta de una manera
completamente automatica la operacion de soldar,
la del recalcamicnlo de acabado. Si esto es
ya de por si maravilloso, lo es mas todavia el que
después de liaber cambiado el ajuste mediante algunas

incluso

pocas manipulaciones, sea posible soldar piezas de
forma muy distinta, romo tubos, piezas de perfiles
diferentes, etc., siendo de notar que tanto la perfec-
cion como la calidad de la soldadura quedan in-
dependientes por completo de la destreza y la habili-
dad del operario. Por lo diclio antorionnonlc se ve
que no sOlo se trata de una maquina que ofrece las
ventajas del automatismo, sino también una uni-
versalidad en su aplicacién no superada por ninguna
otra de sus similares.

Algunos nimeros permitirdn apreciar mejor toda-
via la capacidad de esta formidable maquina: la
presion de recalcar con que termina el proceso do
soldadura puede llegar basta IOt y correspondiendo
a esta fuerza, las piezas a soldar son sujetadas por las
mordazas mediante presiones liasla de 70 f. La solda-
dura de las secciones maximas requiere una potencia
do unos 800 kVA, que suele ser suministrada por la
red. El peso total de la maquina es de mas de 40 f.
También de la parle constructiva es interesante men-
cionar algunos detalles relevantes. Sin embargo de
que la soldadura a tope de piezas tan grandes debe
considerarse como un trabajo ordinario de forja, la

Eita m a~itna pemitt toldar a topt tterAontt
hasta de 25000 m m *



Vista frontal de la maijuina de soldar a tope.

Supeso total es de 40 toneladas 1AgSI

maquina l'unciona con la precisién de una maquimi-
ficrramicnta, gracias a la construccion especial de su
mecanismo, la cual obedece a principios completa-
mente nuevos. Tipico para el procedimiento de solda-
<lura por fusién es que la maquina queda expuesta
constantemente al chisporroteo de particulas incan-
descentes de hierro, debiendo asi funcionar en condi-
ciones extremamente duras. De aijui que ya en la
construccién se haya tenido en cuenta este particular
y se haya dispuesto su conjunto en tal forma, que
todos los drganos mecanicos y eléctricos sensibles
quedan debidamente protegidos contra deterioros de
esta indole. Esta es la razon de por qué lodos los
aparatos eléctricos de maniobra han sido alojados en
camaras especiales y se hayan reunido en forma bien
clara en una plataforma de mando todos los elemen-
tos esenciales de servicio.

Si aun no es posible apreciar debidamente hasta
posibilidades de
los multiples ramos de la

donde llegan las aplicacion de
maquina tan grande en
industria, bien cietio es que no dejard do constituir

un auxiliar poderoso en numerosos talleres do forja.

COLORES

para pinturos de toda clase,

para esmaltes y nitrocelulosa,

para impresion sobre papel y hojalata y
para las demas indusfrios

G.SIEGLE&CIA. sc.L,do.

Fabrica de Colores STUTTGART174

iEQSl

en talleros metallrgicos, en la eonslniccion de a))ara-
los de loda clase, de materiales de lIraerion, ele. Las
innumerables posibilidades (pie brinda una ma<piina
tan ingeniosa no lardaran segiiranienfe en inspirar
a los ingenieros de todos los paises para ensanchar su
radio de aprovechamiento en sus talleres, de modo
que en los anos futuros se abrirdn nuevas perspecti-
vas a la aplicacion del procedimienlo milonialico de

soldar a lope.

La saludy el bienestarfisico

se conservan y fomentan Instalando en las luiblla-
ckmes, salas de (raba)o y de reuniones, etc. el nuevo

Exiiminacior clel aire

MIAT WAV
V- w’
e,
Sk Vo
__§

l.atemperoturay el grado de humedad exactos evitan
(ualquler efecto nocivo sobre la salud, protegiéndola
de enfermedades. El Examinador del aire mide con
suma precisiéon y registra cualquier irregularidad.
Es féacil informarse con una sola mirada a 1i escala
con Indicador. Ya no se necesitan tablas especiales:
el Examinador de! aire le previene al Instante.
lubrica de Barémern»

G T
el 1 1 de .Metal, Soc. Etdo.
Cablea: Barolulfl. S1 U 1 1C»AK T-S. fundada en issi.

Fabricacion de bar(iUmclrn9,aUimetros,bigréniFtr<)S,insfru>
ment09 registradores, lcrmémclroB reloj, brd)ulac.
Pidanse catalogos Y u/erfos detalladas,
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El nuevo puente levadizo

de Hamburgo

por GEORG STAHL, Ingeniero Diplomado

Una de lat lorm de elevariin en eonetmedén

las purrias de Hamburgo ha sido construido un
A nuevo puente levn<iizo que se considera como ei
mayor y mas moderno que ncUialmcnle existe en el
i'onliiieiitc europeo. Une este puente el recinto
portuario prusiano de Katwyk-Holie-Schaar con Neu-
hof y, con esto, con d recinto del puerto libre de
Haml)ur|.jo. Con atencién a la navegacién hubo que
elegir esta clase de puente movible, sin pilares inter-
medios. que permitiera el paso libre de toda clase de
naves, incluso las de altamar. La superestructura de
hierro se halla a la misma distancia del nivel del
agua ilue los demds puentes portuarios de Hamburgo,
tle mo<io que los lanchones y convoyes de remolque,
usuales en la navegacion fluvial, pueden pasar debajo
sin nececidad de levantarla.
I'd puente tiene una parte movible, la superestruc-
tura mencionada, susceptible de elevarla, en posicién
hnri/.nntal. a 12 metros sobre el nivel de bajamar.

Vno ilt lo* do* tomo* d* tleeatidit

Si»

A ambos lados del rio se halla una torre de elevacién,
que descansa en muros de estribo macizos, con
4 poleas para cables, montadas sobre cojinetes
oscilantes de rodillos, sus cables y contrapesos y el
torno de elevacion. Con una distancia entre apoyos de
73 metros, tiene una anchura de paso de 55 metros,
medidos en sentido vertical a la corriente. Los funda-
mentos de los estribos hubo que construirlos macizos
hasta dar, en bastante profundidad, con suelo
resistente, capaz de soportar seguramente las enormes
fuerzas que obran sobre los mismos.

Luego se construyeron los pilares del lado dcl rio,
uniéndolos entre si con el muro de contenciéon por
medio de un firme travesano transversal de hormigdén
armado y dos travesanos longitudinales, respectiva-
mente. y de una cubierta de vigas revestidas de
planchas, formando todo un rigido conjunto.

En la superestructura de hierro se halla una via
férrea y, separada de ésta por una baranda de altura
conveniente, una calzada de 6 metros de ancho, una
acera de 2.25 metros y un pasillo de servicio.

El puente que pesa 640 toneladas aproximadamente,
es compensado en sus extremos mediante contra-
pesos. de modo que para subir y bajarlo basta con
vencer la friccion de los cables que soportan la
superestructura y los contrapesos, para lo cual es
suficiente a cada lado un torno de elevacién con una
potencia de sélo 45 CV cada uno aproximadamente.
Gracias a los cojinetes oscilantes de rodillos, la
friccion es minimal.

Con una velocidad de elevacién de 50 cm. por
segundo, es posible subir lodo el puente en un minuto
y medio a mas o menos 35 m. de altura, lo que
produce un efecto sorprendente en el observador.

Por supuesto, es de importancia que el funciona-
miento de ambos tornos de elevacién sea absoluta-
mente simultaneo, fm que se consigue por medio de



Este puente sobre el Rethe en el puerto libre de Maiiiburgo

fué construido en cumplimiento del plan del Gobierno aleméan

para crear trabajo, cooperando en la ejecucion de la obra las
siguientes empresas:

Fundamentosy estribos:

Christoph & Unmack, Tiefbau-Gesclisdiail m.b.1 1, Ucrliii

Johannes Reif, Haiiiburg

Torres de elevacién:

Alig. Klonne, Dortnumcl

Dortmunder Union Briidccnbau-A.-G., Doriniiind
Cari Spaeter G.m.b.H., Haniburg

Puente levadizo:

H.C.E. Uggers & Co. G.m.b.H., Mamburg

Louis Eilers, Hannover-Hcrrcnhauscn

Impulsion (instalacion
mecanicay eléctrica):

M.A.N. Masdiinenfabrik Augsburg-Nurnbcrg A.G.,

\Verk Gllsta™sburg bei Mainz
\EG Allgemeinc i'lektricitats-Gesellsdiaft, Berlin

Cables:

Gutehoffnungslititte Obcrhaiisen A.-G.

Abt. Gclsenkirdien, vonii. Jioccker ik (Jomp.

Cojinetespara laspoleas:

un motor sincronizador que obra sobre el mismo eje
que el motor del torno de elevacion.

Poniendo en movimiento el puente, es claro que
precise cerrar el paso por medio de barreras. Este
objeto se consigue con ayuda de un ingenioso meca-
nismo que trabaja automaticamente por la via
eléctrica, .~si se regula también todo el trafico
callejero, ferroviario y de buques por medio de seria-
les luminosas autométicas.

La construccion del puente se llevé a cabo sin que
se produjesen interrupciones de importancia en el
trafico de buques. La obra, que es de transcendental
importancia para el trafico del sector del puerto en
que se baila, fué ejecutada con arreglo al programa
de creacidn de trabajo del gobierno haciendo uso de
un crédito proveniente de fondos publicos. Para la
construccién se necesitaron 46.000 jornadas, mientras
que para la elaboracion de sus numerosas piezas en

Kugeiriscber-I'AG- Sdiwcininrt

las diferentes fabricas hubo menester du 54,000 jorna-
das mas o menos, con lo que fué po.silile proveer con
trabajo a muchos obreros por un tiempo prolongado.

Debido a la precision du su funcionamiento y a la
rapidez extraordinaria con que es posible levantarlo
y bajarlo, este puente, entregado hace poro il
servicio, facilita en alto grado lodo el trafico terrestre
y maritimo, y es, en si. la base para el desarrollo y
extension del recinto portuario de explotacion comun
hamburgo-prusiano.

Lo que las nuevas autopistas dcl Reich constituyen
para el trafico de los vehiculos motor, cada vez
mayor, y para el dcsarollo dcl movimiento de mer-
cancias de] pais en general, significa este nuevo
puente portuario para el intercambio de mercancias
en el mayor puerto aleman, que ojala vuelva a
adquirir otra vez las magnas proporciones que antes
tuvo.
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Vapor de la Compaifiia Oldenburg corgando fruta

Servicios regulares entre

DANZIG, GDYNIA, ALEMANIA,
HOLANDA y PORTUGAL, ESPANA

DANZIG, GDYNIA, ALEMANIA,
HOLANDA .BELGICAYyMARRUECOS

Transporte de frutas de las ISLAS
CANARIAS a HAMBURGO vy
BREMEN vy con transbordo para
todos los puertos del Béltico y de
Escandinavia

Vopores modernos y rapidos de corga con
excelentes instalaciones para pe-
quefio numero de pasajeros en
una sola clase

PRECIOS MODICOS DE PASAIJE
CONDICIONES DE TRANSPORTE
VENTAJOSAS

Interruptores de expansion para
220.000 volts

IUna obra maestra de la técnica alemanal!

L\ energia eléclrica se iransmite a largas distancias
como es conocido, por medio de lincas aéreas de
transmision, empleando para tal objeto voltajes de

servicio muy elevados. C.on el lin de poder des-
conectar las tincas aéreas deberitn proveerse éstas al
principio y al linal con instalaciones de desconexion.

Los aparatos mas importantes en tales instalaciones
eléctricas de alta tensidon son los interruptores.

ellos no se efectGan solamente las conexiones nor-

Con

males de servicio, como son: la conexion y des-
cables y
lineas aéreas, sino que el objeto principal de ellos

consiste en

conexion de maquinas, Iransl'orinadores,

la desconexion inincdiala y automaiica
(le la parte defectuosa de la instalacion en casos de
averias, consiguiendo asi que las parles no afectadas
do la instalacion queden libres de perturbaciones. El
interriiplor de aceite
objeto en los GHimos decenios,
por un inlerruptor que ha desarrollado la casa Sie-
mens Schuckert y

en bafio empleado para tal

se ba reemplazado
reconocido bajo el nombre de
interruplor de expansion. La desventaja que licne el
iiilerrtiplor en Imfio de aceite en la ejecucion corriente
consiste en la gran cantidad de aceite inflamable que
contiene su deposito y que sirve por parle como
medio de aislacién y por otra parle como medio de
extincion; debiendo considerar que un interruptor de
tres estanques para una tension de servicio de 100.000
volts contiene aproximadamente 5000 kg. de aceite
para 200.000

aproximadamente

y los tres estanques de un inlerruptor

volts tienen un contenido de

(50 toneladas de aceite.

La gran diferencia entre el interruptor de expan-
sién en comparacion con los inlcrruptoros en bafio de
aceite empleados hasta hoy en dia resalla especial-
mente en los interruptores para la mas alta tension
usual hasta ahora en Europa que es la de 220.000
volts, dado <iue un inlerruptor de expansion contiene
para este voltaje de servicio solamente el \% de la

cantidad de liquido de extincion que necesita un
interruptor en bafio de aceite comun para el mismo
voltaje. Los interruptores de expansion

Iruvon tanto para su instalacion en el interior como

S€ cons-

para el montaje a la intemperie, fabricdndose éstos
para lodos los voltajes usuales hasta 220.000 volts.
Los nuevos interruptores de expansion para 220.000
volts se han suministrado ya en instalaciones cons-
truidas en el pais y en el extranjero quedando asi
reconocida la gran capacidad y fama de la industria

electrotécnica alemana.
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El rofM de carrera de ja enea Daim/er Sem A.-G.,
de Shiltgart- Gintertiirkheim

Las autopistas
y los coches de carrera en la Alemania actual

por K.\V. OSTWALD

BIDO fs qgiio i'l niiloiiiovil Im sido inventado en
S/: """ Los nonilin-s de Bonz, Duiniier, Moy-
badt y Diesel todavia imprimen sii sello a nuestra
influstrin. Sol)re la hegemonia espiritual de los alema-
nes en la industria aiitomoviiisla, tal vez, no haya
habido desde el principio ninguna duda; pero desde
el punto de vista mercantil nos han eclipsado, sobre
lodo en los altos postbolicos, otros paises; principal-
mente los listados Unidos de la América del Norte.
Debiase esta eircimslancia a que el automovilismo
alemiin se hallaba agarrotado de un modo realmente
inverosimil por restricciones y fuertes gravamenes
impositivos. A ta perspicacia de un estadista singular
como Afiolf Hiller la tarea de

abolir estas restricciones impositivas y legislativas y

le estaba reservada

de crear, por medio de una concentracion organica
de los intereses de la industria del ramo, del automo-
vilismo y de la red de caminos del Reich hacia un

mismo lln. un fuerte instrumento cuyos primeros

Viy

poeterior

acordes se pudieron percibir ya,
pistas de carrera

hace poco, en las
internacionales. (jMercedes Benz.
el serrucho sonorol).

El nimero de nuestros automoviles, calculado por
cabeza de la poblacion, era, hasta hace poco, muy
inferior al de los Estados Unidos, Gran Bretafia e
las exenciones tributarias introduci-

los dGltimos afios

Italia. Pero con
das en lograremos mantenernos
también cuantitativamente a la misma altura que los
domas paises.

A este fin obedece el proyecto de las autopistas del
Reich, inspirado por el Fuhrer. EI grandioso proyecto
es un testimonio del alcance extraordinario que el
canciller le atribuye al desarrollo del autovilismo y a
la condicion principal de tal desarrollo: caminos épti-
mos para el trafico a largas distancias. ElI
inspector general de Caminos, Dr. Ing. Todt,
brado por el Fihrer. considera que un 67 por 100 de
la red alemana de caminos no da abasto a las exigen-

propio
nom-

cias del trafico modcpno con vehiculos automé-
viles, porque las carreteras no son suficiente-
mente anchas. Las autopistas del Reich cum-
pliran, por lo tanto, un doble fin: el de procurar
trabajo a los desocupados en un grado extra-
ordinario—actualmente se emplean en su cons-
truccion 80.000 hombres—y el de formar la base
sobre la cual se desarrollard nuestra industria
automovilista: la red mé&s moderna del mundo
para el trafico de vehiculos automdviles.
Tratando de identificarme con el punto de
vista ibero-americano referente a la cuestion de
las autopistas del Reich, estimo que para los
lectores sera de interés enterarse de lo que
opina el doctor Todt de estos problemas, prin-
cipalmente en lo que a las criticas del extran-

jero sobre este punto se refiere.



En la conferencia, que dicté en la manifesta-
cion de la «Comunidad Alemana del Trabajo Téc-
nico-cientifico», el 20 de diciembre de 1934 en
Munich, dijo el Dr. Todl lo siguiente;

«Este afio ha tenido lugar el «Congreso Inter-
nacional de Carreteras» en Alemania. Acudieron
més de 1.OOO huéspedes extranjeros procedentes
de todos lo-sambitos del globo, que habian venido
acad con cierta reserva y hasta con una franca
desaprobacion hacia la Alemania nacional-socia-
lista. Pero durante su estancia en nuestro pais
han adquirido la conviccion de que la titanica
obra de las autopistas del Reich es merecedora
de todo sureconocimiento.En el extranjero repe-
tidas veces se ha censurado el proyecto de las auto-
pistas. El reconocimiento que ahora se nos dispensa
alla se expresé claramente en la resolucién tomada
por los expertos en la materia, reunidos en el Vil»
Congreso Internacional de Carreteras, de convertir la
construccion y planeamiento de pistas dedicadas ex-
clusivamente al trafico automovilista, como las que
hemos comenzado a construir en Alemania, en tarea
de la Liga Internacional Permanente de Congresos
de Carreteras. Con esta resolucion los expertos del
ramo de construccién de carreteras trasladan a su
pais la idea del Fiihrer sobre la conveniencia de cons-
truir carreteras s6lo para el automovil,

Pero la misiéon ideal de la obra citada trasciende
mucho mas alld de lo que acabamos de esbozar: la
construccion de las autopistas del Reich es la primera
obra técnica que se lleva a la ejecucion en un curso
ininterrumpido y con arreglo a un plan basico uni-
forme en todo el territorio del Reich. En virtud do
ello simbolizan la unidad del Reich, conquistada por
el movimiento nacional-socialista, educando, al mismo
tiempo, a los técnicos y economistas alemanes a que
se habitien a resolver todos los problemas indivi-
duales con las miras puestas en una gran meta
colectiva.»

Por las citadas palabras dcl Dr, Todl se habra
enterado el lector de como el Fulirer lia creado
el supuesto principal del desarrollo futuro de!
automovilismo aleman. Luego se propuso pro-
mover la creacion de nuevos tipos de coches de
facultando a las autoridades compe-
iodo el apoyo

carrera,
tentes para que
posible a la industria de] automovil en la cons-
truccion de tales coches. De ahi que en el muy
reducido espacio de un afio lograsen las cono-
cidas fabricas -Auto-Union .A-G.y Daimier-Benz
A.-G. lanzar dos coches que por los triunfos
obtenidos en las carreras internacionales, como
el Gran Premio de Alemania, Espafia, Italia,
Checoeslovaquia (Massaryk), Suiza y la Coppa

dispensasen

E | coche de catrera de ja casa Auto Union A. O., Chemnilt

han adquirido fama universal. Después de
(jue im sido de tantos

Acerbo,
esta temporada de carreras,
éxitos para Alemania, lo.s dos automovilistas alemanes
Carraciola y Stuck han logrado superar mili, con sus
excelentes coches de carrera, varios i-ecords mun-
diales. Dichos cochos fueron consiruidos con arreglo
a la férmula internacional para 7i0 kg. de peso, con
la diferencia de que el constructor del de Daiinler-
Benz Dr. Nibel, ha desarrollado esle lipo partiendo de
las construcciones de los coches de pasajeros, al paso
que el de la Auto-Union, Dr. Porsdie, aulor de (10 eons-
trucciones de automoviles, lia ideado independiente-
mente el suyo, denominado «coche P», valiémlo.se de
sus experiencias adeptiridas en el lillinio tiempo. Kn
osle tipo, el motor se encuentra detrds de los asientos,
y las ruedas de gobierno tienen niuelies de torsion,
sistema ideado por el mismo Dr. Porselie (véase
«Revista Alemana» N 7/8, pag. 61 y 6.6, sobre la
exposicion de automoviles en primavera de 1933).
Sobreentiéndese que en ambos coches las cuatro
ruedas tienen muelles montados por separado e im-
pulsion posterior. Pero el problema de la ilistribucién

dcl centro de gravedad fué resuelto diferentemente;

Vista posterior
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Algunas novedades de la

de Aiitonidviles,

JDUHLER

i'ii el cocho (le lu Auto-Unién, como ya dijimos, el
inolor estd detras do los asientos, mientras que en el
(le Mercedes-Honz so halla delante.

Este proceder oii la construccion de coches de
carrera le abro perspectivas determinadas ai des-
arrollo Kcncral de toda la industria aulomovilisla:
la eonsiruccidu de los coches de carrera debe indicar
el nimbo mas ventajoso para la construccion normal
de cochos de pa.sajeros. Que esto es el caso se
desprende del hecho de que, por ejemplo en el Salén
Internacional del Automdvil de Paris, tanto los coches
nacionales como los extranjeros ostentaban bien los
muelles de torsion del coche de la .Auto-Union o bien
los de (spiral de la fabrica [)aimler-Benz, que las
respectivas industrias habian adquirido en licencia.
Que, ademads, se conslruyan en el extranjero con
licencia de la .\ul(i-I'nion y Adler coches con impul-
sion delantera, comprueba con suficiencia la afirma-
cion de la hettemonia espiritual de la industria
alemana del aiitomiSvil, que hemos osada plantear al
principio de este articulo, de modo que con lodo
honor podemos preciarnos de ser el «pais que inventd
el automovil».



Exposicion Internacional

Berlin 1QgS
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13

Limoxi»ine aerodindmira Maylach de 4 asientos, 100 CV.
3,5 litros

Ooclie de deporte Mercedes sBem, tipo 150, 1,5 litros, motor
posterior, ejes oscilantes

CocJie de deporte BMW, de C cilindros

Muevo y elegante Umoxtsine Mercedes Beni, tipo 500, con

compresor

Mtieco autobls expreso aerodinamico Mercedes-Benz, con
6 cilindros y xnofor Diesel

Coche de lujo Auto Union—z>inr, de 3 asientos, impulsion
delantera, motor de 3 tiempos de 3 cilituiros

Cabriolé Horch de la Auto Union, de 5 asientos, 8 cilindros !
Muevo coche Opel, tipo <Olimpia', 1,3 litros, 4 cilindros
Vista posterior del pequetto modelo Sieyr, tipo 100

Motor del camién a vapor Hensehel

Vista delpabell6n de camiones y autobuses

Otra vista del pabell6n
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La expedicion alemana
de vuelo a vela a Sudamérica y sus resultados

por el Prof. W. C.KORGII

m» (le CHITO (le 10:M parli6 de llamburgo la
Nexpediciéon ulemiina de vuelo a vela, dirigiéndose
n Sudamérica para estudiar en el Brasil y Argenlina
i(or primera vez las posibilidades del vuelo a vela en
las zonas tropicales. Tomaron parle en la expedicion,
(Jue lial)la sido facililada por la «Liga Alemana del
Deporte Aéreo» y la «.luida para la Promocion de In-
vestigacion Cienlilica en Alemania», fuera del autor
(le este arlfcuio, como jefe, los mo.s experimentados
y hiUiiles volovelistas alemanes, como Wolf Hirtli,
dire(:I(»r de la escuela de aviacion a vela de llornberg;
Peler Hiedel. ingeniero de la Lurthansa; Heini
Dittmar, del In.stilulo Aleman de Investigacion del
Vuelo a Vela, y la joven y luibil aviadora sefiorita
Ilanmi Heilscli, De la labor cienlilica se balda lieclio
cargo Willieltn llardt, mienibro del citado instituto
]>ara la investigacién del vuelo a vela. Originalmente,
las tareas (pie se balda propiieslo cumplir la expedi-
cion eran de nnlurale/.a cienlilicay deportiva. Después
de (jue en los afios precedentes so habla desarrollado
el vuelo a vela térmico con corrientes ascendentes de
aire ealiente, es comprensible ([ue se deseara estudiar
las posibilklades del vuelo a vela térmico en Ins zonas
de los vieidos térmicos ascendentes propiamente
dieluis; es decir, en las regiones tropicales. ICn sentido
eienlilico, el aprovechamienln de las posibilidades de
volar sin motor balda producido en Alemania nuevos
resultados ilustrativos sobre la extensi6on y potencia
de los movimientos verticales del aire. La invesliga-
cion analoga de los vuelos a vela en los tropicos
prometia ad(|tiirir en este respecto nuevos y valiosos
ronocimient()s <|ue jlodian sor de alcance no so6lo para
el vuelo sin motor sino, sobre lodo, también para el
trafico aéreo en general. Como precisamente Sud-

Itért furr* bnuiltra

«U

américa es la tierra promolora del trafico aéreo, se
podia esperar que la expedicion obtendria éxitos
especiales.

Sus actividades en Sudamérica comprendian, en lo
esencial, tres etapas: los vuelos en Rio de Janeiro,
desde fines de enero hasta Unes de febrero; la visita
de Sao Paulo, de principios hasta mediados de marzo,
y la estancia en Buenos Aires, desde mediados de
marzo hasta mediados de abril. Desde el punto de
vista volovclislico, los vuelos verificados en Rio de
Janeiro representaban en cierto sentido un punto cul-
minante. Ya en los primeros vuelos se manifestaron
las condiciones térmicas extraordinariamente favo-
rables que alli reinan. En la mayoria de los casos, los
veleros, después de un breve despegue a remolque con
un motoavion, podian ya ser desligados de éste a una
altura de 200 metros, desde donde podian, con
grandes velocidades ascencionales, evolucionar ra-
pidamente hasta 2000 metros de altura. Desafortunada-
mente no era posible aprovechar para vuelos a
distancia las grandes alturas que con frecuencia se
alcanzaban, porque los alrededores de Rio de Janeiro,
como todas las regiones tropicales de Sudamérica, no
ofrecen campo a prop6sito para aterrizar, debido a
las extensisimas selvas virgenes y al terreno acciden-
tado sin trafico alguno.

La proeza aviatoria mas sobresaliente en el con-
curso de Rio de Janeiro fué el record de altura de
Dittmar, que alcanzé 4350 metros. Se hizo posible
este vuelo porque el joven piloto, con animo resuelto
y gran intrepidez, aprovechd una nube de cumulo
tropical, volando desde su base, a 800 metros de
allura, hasta su cumbre. En Alemania tal altura no
seria alcanzable en velero sino bajo las mayores
dificultades y exponiéndose a peligros extraordinarios,
porque, llegando con ayuda de cumulos mas alla de
los 4000 metros, se corre el riesgo de que el velero se
cubra fuertemente de hielo.

Para la expedicion alemana fué especialmente
satisfactorio este éxito, pues asi le pudo expresar al
Brasil también visiblemente el profundo reconoci-
miento que sentian sus miembros por la gentil acogida
<|ue le habla dispensado el hospitalario pais.

Después de terminar los vuelos en Rio de Janeiro,
la expedicion se traslad6 a Sao Paulo, donde existe
un club do vuelo a %cla brasilefio muy activo, el Club
Pauli.sla de Planeadores. Ademas, la situacion de Sao
Paulo, ubicada en una planicie a 800 metros sobre el
nivel del mar y a “0 kilometros de la costa, prometia
descubrir nuevas posibilidades para el vuelo a vela.
Aqui fué posible realizar por primera vez vuelos a
distancia, porque los contornos de Sao Paulo son mas
propicios para aterrizar que los de Rio de Janeiro.
Peter Riedcl. el volovelisla de Darmstadt. se sirvié de
esta ventaja para verificar el primer vuelo a distancia,
alcanzando a cubrir un trayecto de 135 km., perfor-
mance que, numéricamente, le va en zaga a los vuelos
parecidos efectuados en .Alemania. Pero como proeza
aviatoria es de gran mérito, ya que era preciso



sobrevolar regiones desconocidas, y no se sabia si el
velero salvaria las selvas virgenes que debia atravesar
y si encontraria campo apropiado para aterrizar cerca
de un poblado o lugar accesible al trafico.

La cooperaciéon con el Club Paulisla de Planeadores
se llevo a cabo en un espiritu del mas franco com-
pafierismo y contribuyd a fomentar grandemente el
vuelo a vela en el Brasil.

Los emocionantes dias en Sao Paulo transmitieran
a los miembros de la expedicion, moralmcntc, una
gran fuerza que les infundi6é un profundo sentimiento
de confianza en si mismos y un entusiasmo legitimo
para llevar a cabo con brillo la labor que les esperaba
en la Argentina.

La expedicion fue a la Argentina a invitacion del
gobierno, que de esta forma di6 a conocer el interos
especial que desde el punto de vista cientifico y
deportivo le dispensa al vuelo a vela, prestando, de
la manera mas generosa, toda clase de apoyo a la
expedicion alemana. Como la Argentina se halla ya
fuera de la zona tropical, las posibilidades de vuelos
a vela se asemejan mas a las en Alemania, Al con-
trario de lo que sucede en el Brasil, la Argentina es
el pais propicio para verificar vuelos a distancia,
porque los infinitos llanos de la Pampa ofrecen en
todas partes las condiciones mas favorables para el
aterrizaje. La expedicion aprovech6 esta ventaja
efectuando numerosos vuelos a distancia, que, por los
motivos ya mencionados, no pudo llevar a cabo en
el Brasil, batiendo Wolf Hirth el record mundial de
distancias con 29> km. También en la Argentina
mereci6 la expedicion las alabanzas de toda la
poblacion vy, en especial, el reconocimiento de la
aviacion militar, naval y civil, lo que fué especial-
mente satisfactorio.

Los conocimientos
ascendentes tropicales

los vientos térmicos
adquirié la expedicion al
estudiar cientificamente las performances y con-
diciones de los vuelos verificados en el Brasil y la
Argentina resultaron sumamente instructivos para el
examen cientifico de los vuelos a distancia realizados
el verano pasado en Alemania, en que se exhibi6 una
tdctica completamente nueva. Por primera vez se

que de

Velero =Condort, piloto Heini Ditimar, volando bajo riimulos
tro2>icales

efectuaron vuelos de més de .300 km. EI volovolisin
Heini Ditlmar, que liabia conquistado, en el Brasil,
el record do altura, logr6, en agosto del afio pasado,
romper en su velero Sao Paulo, cu la Wa.sserkiippc,
el record de dislaneia, alcanzando el limite de .375 km.
En el mismo concurso cuatro volovelislas méas cu-
brieron. en veleros de diferentes tipos, distancias de
mas de 300 km., comprobando que ))uru la verificacién
de estas proezas no iiié decisiva la calidad del velero
sino las condiciones c.spccialmenle favorables del
tiempo reinante.

Las corrientes térmicas representan la transforma-
cioii de la energia potencial de masas de aire labiles
en energia cinética de circulacion de aire. Las masas
de aire inestables son originadas bien por un sobre-
calentamiento local de las capas de aire inferiores,
cercanas al suelo, o por el calor de condensacion
liberado, o bien por el aporte de masas de aire
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Teodolitos e instrumentos de
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luliliiiles iiUTIidioniilrs. Tul como otros
prori'HOs en tn iiiiliiraloza o In lécnirn. también In
liiliilidmi de la iilin6ésfcni presupone disgregacion. T
estado de eijiiililirio li'iliil del aire, originado por d
solireealenliiniiento, debe ser perturbado por algun
proceso ipie obre ilesiie fuera, para transformar en
einétirn la energia pr)tencial y producir corrientes
térmicas nsrendonlos. Kstos procesos de disgregacion
se producen por el desnivel de las alturas en la super-
licie terraquea, por el j>aso de la corriente de aire
desde mar a tierra, desde un descampado a un bosque
0 a una ciudad. ICn la misma forma deliberada en que
se hallan distribuidas sobre la superlicie terraquea
las condiciones ijue originan la disgregacién, estan
disiribuidus tamliién en la atmdsfera las corrientes
ascendentes provocadas por el sohrecalontamiciilo
local. La mayoria de los vuelos a vela térmicos en
'"Memania se efectllan aprovechando estas corrientes
ascendentes producidas por dicho sobrecalentamiento.

Como en el vuelo sin nubes, el Ilamado vuelo a vela
térmico <puro>. no se dispone nunca de las mismas
fuentes de energia en la atmdésfera que ofrece el vuelo
con nubes, en que el calor de condensacién liberado
forma una nueva fuente de energia, no se lograran

tampoco las mismas performances, ni aun perfeccio-
nando més todavia los veleros.

Esto lo han comprobado evidentemente los grandes
vuelos a distancia sobre 300 km., verificados el Gltimo
verano, cuyo analisis cientifico comprobd que se

efectuaron con la Illamada «anemotérmica*. Por
anemotérmica comprendemos la combinaciéon de
fuertes corrientes térmicas ascendentes con gran
velocidad simultanea horizontal del viento, que

acelera fuertemente el vuelo del velero, posibilitandolo
para recorrer grandes distancias en poco tiempo. La
anemotérmica no ha sido aprovechada hasta ahora en
Alemania para realizar vuelos a vela. Como se sabe
por experiencia, en nuestro pais predominan en dias
calmos con fuerte radiaciéon solar las ma.s favorables
corrientes térmicas ascendentes. En las regiones
tropicales la e.xpedicion alemana de vuelo a vela
advertid varias veces la anemotérmica; es decir, la
presencia de fuertes corrientes verticales, apro-
vechables para el vuelo, en combinacién con un
vigoro.so desplazamiento por corrientes horizontales.
La investigacion cientifica de la anemotérmica y de
los grandes vuelos a distancia sobre 300 km. que ésta
permite, ha manifestado que esta térmica es pro-
vocada en nuestras latitudes por la presencia de
grandes cantidades de energia liberadas, no produci-
das localmente en Europa sino aportadas de latitudes
tropicales. Fuertes corrientes del sudoeste conducen
desde el Atlantico tropical a Europa masas de aire
himedo y caliente. La energia acumulada en con-
diciones tropicales de calor y humedad y la labilidad
de las capas de aire por ella producida, se tradujeron
en nuestras latitudes en la energia cinélica de fuertes
corrientes ascendentes. Caracteristico y de gran im-
portancia para el vuelo a vela es, en tales masas de
aire tropicales labiles de consistencia humeda vy
caliente, el proceso de disgregacion. En la térmica
originada localmenle por sobrecalentamiento de las
capas de aire inferiores, las corrientes ascendentes y
descendentes estan distribuidas de un modo irregular.
En cambio, una estratificacion uniforme de las capas
labiles del aire muestra cierta regularidad en la
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Con los autobuses
del Correo
Aleman al deporte invernal

Facil es la ascensién desde los valles a jas alturas de las montafias donde se hallan los Inflares de!
deporte invernal, sirviéndose de los autobuses del Correo Aleman.

Los autobuses posibilitan también al que no ejerce el deporte, disfrutar de las belle-
zas delpaisaje invernal, del efecto reconfortante de! sol en las alturas y asistir como
espectador a los concursos deportivos de invierno, sin que necesite de ninglin equipo especial.

Los autobuses tienen calefaccion, lo que contribuye a hacer ain mas agradable el viaje.

Seguridad absoluta en el servicio. Choferes con jargos afios de practica.
Quitanieves a motor despejan los caminos.

Seguro contra accidentes incluido en elprecio.

Los aparatos deportivos son llevados gratuitamente o s6lo contra un pequefio recargo por todos
los autobuses.

Rebajas para viajes mensuales, semanales, decenales, de regreso, colectivos, etc.

Informes se obtienen en las oficinas del Correo Aleman, de la ‘M ER” (.Mitteleuropaisches Ueisebiiro)
y, en muchos lugares, en las oficinas de turismo y de administracion de los balnearios.

Para ascender a las montafas,
sirvase Ud. de los autobuses del Correo Aleman.
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t'elfro tMdUtagulh. piloto Wol/ Uirth. detpiiéf de alerriiai-
en Iti JiamjHi, rtrca de Oanjuelat

ilislril>tH'i()n ilf liis corrii'iilos iisfi'iuirnles. La Inins-
formacioii <ic la i-iHTfifa pol.-iicial t-n (‘norria ciiu'tica
(le Ciriiila(’i(™ii di' masas de aire verlirales tiene lugar
en grandes laminas ordenadas con cierta regularidad,
listas laminas, cuyos (jes coinciden con la direccién
del viento, forman extensas vias de nubes, (tue para
el vulovelislu son conduetos ascencionales, a lo largo
de los niales puede volar en condiciones de viento
ascendente Imstanle uniformes y 'sin pérdida de
altura ni de tiempo.

I'd estudio de las condiciones en ([ue se realizaron
los grandes vuelos u distancia de mas de 1100 km. en
.Uemania ha demostrado cpie la energia tropical
acumulada fu(i lu fuerza (pie lia permitido alcanzar
esas performances, y «pie el record de altura de
Ditlmar en el Hrasil tuvo lugar bajo las mismas con-
diciones ipie facilitaron su record de distancia en
.Uemaiiia. Por consiguiente, la anemolérmica, <|ue se

Volando ¢NforPaulo

deline como la transformaciéon de la energia de masas
de aire litmedas y calientes aportadas desde latitudes
tropicales, se puede considerar hoy como la condicién
mas favorable para realizar vuelos a vela de record.

Hasta ahora los vuelos a vela se han efectuado
solamente sobre tierra firme. K1 vuelo a vela maritimo
no ha sido explorado todavia. Durante su viaje
mariliino, la ex|K‘diciéon alemana observé varias veces
(pie sobre la parte tropical del Atlantico existen con-
diciones muy propicias al vuelo a vela. En la capa
mas baja de la atmosfera, situada sobre la superficie
del agua, (pie posee mas calor (pie aquélla, se establece
una caida de temperalura labil, a consecuencia de la
cual, y por la accion del calor de condensacion
liberaiio, se puede originar una gran labilidad de la
atmosfera. A causa de la regularidad y homogeneidad
de la superficie del océano, los procesos de disgrega-
cidon son mucho mas regularos <iue los que se verifican
sobre la superficie de la tierra calentada con
irregularidad. De modo analogo, pero con mayor
regularidad aun <pie en la anemotérmica sobre tierra
firme, se presentan las corrientes térmicas ascendentes
sobre el océano acompafiadas de extensas laminas de
estratificacion que forman vias de nubes de una gran
extension y extraordinaria regularidad sobre el océano.

La expedicion ha fotografiado estas vias de nubes
que en forma muy definida atraviesan de horizonte a
horizonte cruzando todo el cielo visible. A base de sus
ohservacioni“s esta convencida de que en la parte
tropical del océano es posible efectuar vuelos a vela.
En vista de que el oleaje en estas regiones es normal-
mente moderado, el despegue y amaraje no ofrecerian
excepcionales peligros. Como forma de despegue, la
primera que se presenta a nuestra consideracion es el
remohiue por aviéon. El avion remolcador cumpliria al
mismo tiempo la misién de escoltar al velero para
llevarlo al bmpie nodriza una vez que hubiese
amarado. Do esta manera serian realizables vuelos de
distancia de mas de 100 km. Seria una magnifica
tarea para el vuelo a vela aleman el establecer estos
vuelos con térmica ocednica en colaboraciéon con la
estacion aeroinarina «Schwabcnland» que precisa-
mente se halla situada en la parte del océano
favorable a talos vuelos.

La expedicion alemana ha sefialado al vuelo a vela
aleman perspectivas lotahnentc nuevas. Aparte de la
labor volovclfslica y cientifica que ha desempefado,
ha podido, sobre todo, estrechar aun mas los lazos de
amistad entre nucsira patria y las progresistas
naciones sudamericanas. Nuestros jovenes volovelistas
proporcionaron a los hahitanles de aquellas tierras
una vision cabal del caracter y de las actividades de
la juventud aviadora nacional-socialista, que, libre de
toda presuncién vana y exenta de los efectos de una
educacién mal dirigida, no tiene otro anhelo que el de
trabajar, volar y estudiar abnegadamente, en un
espiritu de legitimo compafierismo deportivo, en pro
de una gran causa comun. Profundamente agradeci-
dos recuerdan los miembros de la expedicion los
inolvidables dias y semanas vividas en Rio de Janeiro,
.Sao Paulo y Buenos .Aires, en que se les demostro tan
gentilmente la amistad que sienten el Brasil y Argen-
tina hacia .Alemania y que han despertado en ellos el
deseoderepetirlosvuelos a vela sobre lasselvasvirgenes
dcl Brasil y las dilatadas pampas de la Argentina.



Los Juegos Olimpicos
de Berlin 1936

Encuentro mundial de los aviadores deportistas
en li):(i

ON motivo dG la celebracion de la XI“ Olimpiada

de 1936 en Berlin el Aero-Club de Alemania
organizara, bajo los auspicios del Comité Organizador
de los Juegos, un vuelo estrella a Berlin para los
aviadores de todos los paises del mundo. Los con-
cursantes deberdn presentarse el 30 de julio de 1936,
entre las 17 y las 19, en un aeropuerto berlinés que se
indicarda a su debido tiempo. A estos aviadores se les
asignara un asiento de preferencia para el Gran dia de
vuelo que tendrd lugar el 31 de julio del mismo afio y
durante el cual se celebrara el campeonato de vuelo
acrobatico internacional. A los aviadores se les
reservarda igualmente una localidad para la riesta de
inauguracion de los Juegos Olimpicos el dia sdbado,
1° de agosto de 1936. Finalmente se les entregara una
medalla conmemorativa por la participacion en el
vuelo.

El Aero-Club de Alemania organizard asimismo
vuelos en grupos durante y después de los Juegos.

-T|TH., > -

*Mensajero de ja Iicto) o U faral6nt, que servird de Hml/olo para
la Olimpiada de 1936. — Ohra del etcultor I’rof. Max Krause

Arriba: La Arenapara la XI" Olimpiada en ronitiyiicrion
A los liidim:
Uniformee-de losdeporfislas alemanes para la prarima Olimpiada
Abajo: Modelo de la Arena
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Teniente SeMffer, veneedor del eoneurto de altura (3,06 metroe)

El deporte de la equitacion

en Hamburgo

por ALKm-:i) RICHTEK.

Seiuidor dd Interior, Jefe de lji Jimia Hetiional Hamburguesa

\ eria eaballiir, parle iinporlante de la agricultura
Liiilemana, ba recibido notable impulso en el Nuevo
Estado. ElI nuevo Senado de la Ciudad Libre vy
IlanscftUea de Hamburgo advirtiéo bien pronto que,
tiunbion en este respecto, correspondia a Hamburgo
tiilm mision de gran transcendencia y por este motivo
Iralé de imiflear las actividades relativas a la equita-
cion y la cria caballar a lln de obtener el maximo
rendimiento a.sequible. Al mismo tiempo era preciso
popularirur la ailciou a los caballos y para alcanzar
en este propdsito Oxilo completo parecié indispen-
sable concentrar lodos los esfuerzos aislados en
benellcio eoimin. Tales fueron los motivos que
indujeron al Senado a crear una Junta hamburguesa
directora de esas actividades, conliando su jefatura al
Senador encargado ile la administracion interior.

La Junta empez6 inmediatamente sus trabajos y no
tardé mucho en poder organizar una serie de im-
portantes actos agrupados en una Semana ham-
burguesa de Deportes de Equitacidon, en los cuales
participaron el cjércilo, la policia regional y jinetes
lie la S. A y S.S. de la misma comarca y de otras
regiones mas o menos lejanas.

Dirigiéndose a una amplia plaza situada en el
centro de la ciudad y denominada Heiligengeislfeld,
desfilaron i>or las calles numerosos destacamentos de
jinetes con sus estandartes, formando un conjunto de
atractivo colorido y sorprendente animacion. En la
plaza referida se habia establecido un gran campa-
mento con fuegos de campafia y dos sectores de
trompetas que turnaban en la ejecucion de piezas
marciales.

K la mafiana siguiente se colocaron en formacién
los jinetes y realizaron un paseo por las calles do la
ciudad, siendo acogidos en todas partes con exclama-
ciones de jubilo y entusiasmo. Mucha animacién hubo
en el barrio do GroB-Borslel, donde se encuentra el
nuevo camjK) de ejercicios y donde se verificaron
durante cuatro dias interesantes ejercicios de carreras
de obstaculos y concursos de los equipos de jinetes,
ademas de competencias y examenes de caballos de
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lie Kijuilaeion y Cria Caballar

caza. Una compafiia que ostentaba el uniforme del
tiempo de paz de un regimiento prusiano de la guardia
V una baleria de artilleria de campafia de Minden
efectuaron maniobras vistosisimas mostrando
habilidad en la equitacion.

Asistieron a la inauguracion del torneo y de los
concursos el lugarteniente Kaufmann y el jefe
superior de los deportes alemanes de equitacion Litz-
mann, consejero de Estado, y ademas la mayor parle
del cuerpo consular de Hamburgo bajo la presidencia
del decano Don Rafael Paredes Urdaneta, consul
general de Venezuela, el Senado de Hamburgo en
pleno, el jefe superior de grupo Kriger, el de
instruccion de la S. A, el inspector de la misma y el
de lu caballeria de la S. A,, liederich, el jefe de Equita-
cion Freiberr von Langen, que gan6é en Amsterdam la
Olimpiada para Alemania y muchos otros altos jefes
de las formaciones socialistas nacionales y oficiales del
ejército de las fuerzas de policia.

No es posible enumerar aqui todos los actos y
concursos celebrados. El punto culminante estuvo
formado por la marcha de parada de la guardia.
Esta despierto el espiritu de Polsdam desde que se
instauré el Tercer Reich. lia readquirido hoy vali-
miento la historia y en la del ejército aleman ocupa
lugar prominente la de la guardia. El uniforme que se
exhibié durante la Semana deportiva fué el del Tercer
Regimiento de la Guardia de Infanteria, fundado el
5 de mayo 1860 y que se hallaba de guarnicidn en
Berlin. Se eligié precisamente el uniforme de ese
regimiento porque era el regimiento de Hindenburg;
en él prestd servicio el fallecido Presidente y ese
uniforme gustaba llevar el anciano Mariscal en los
Gltimos afios de su vida. La brillantez y exactitud de
los ejercicios de la compafia suscitaban siempre de
nuevo el delirante entusiasmo de los espectadores; la
juventud tuvo ocasion de admirar un episodio del
pasado, tradicion viva nacional, y comprendié la
unién del presente con las hazafias de los que crearon
la nacionalidad.

No gustaron menos los ejercicios de la artilleria y
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Ejercicios de la Asociacién Deportiva de 1’olMas

Kirhlands Bnkei, jinete Capitan voit Busse, gané en la
prueba para ja Olimpiada

los de las cuadrillas al trole, cu los cuales figuraron
caballos conocidos y jinetes de repulacién universal.

Un dia entero estuvo dedicado al concurso militar
especial, de considerable importancia por la significa-
cion internacional y el notable valor estratégico y
tactico de las maniobras que en él se desarrollaron.
Las exigencias militares no se limitan a que los ca-
ballos cumplan su cometido en los caminos y carre-
teras, sino en campo abierto, con toda clase de obsta-
culos, y a pesar de todas las peripecias ha de cabalgar
comodamente el jinete y ha de tener en su mano al
caballo en todas las circunstancias, aun en los inciden-
tes imprevistos. De ese concurso resultd vencedor con
s6lo 74 puntos el capitdn von Busse, quien gano el

premio ofrecido por el general de la segunda division
von Bock.

La Semana de Equitaciéon culmind el GHiino dia
con las carreras en el clasico campo de Ilorn, donde
se dispula anualmente el Derbj' Aleman, Se reuniea'on
alli aquel dia mas de 20.001) espectadores y el acto
adijuirio proporciones de insé6lilo esplendor, Por suge-
rencia de agenles diplomélicos y eonsidares que
asislieron a la carrera se Iralara de am])liar el con-
jeros. Asi se conilrmara una vez mas ([iie los deportes
fonienlan la aproximacién de los pueblos y ronlri-
biiven a fortalecer la comunidad ile las naciones.

Klifinislro I)r. Uoebbelt llegando al Derby Aleman gue
Sedisputa todos los afias en Hamburgo. — A laiiguicrdu
(con lentes): fknador Alfred Bichter, de Hamburgo
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El traje

por

*k senlido del vestido de noche se
F@cumple en este invierno en una
medida muy pronunciada. Con unani-
midad profesa el mundo femenino su
aficion a lo alegre y vistoso. Esta ten-
dencia se manifiesta acompafiada de
un gusto refinado que comprueba una
predileccion notoria por todo lo que
se preste para realzar la nota feme-
nina. Esto es de suma importancia
para el vestido de etiqueta. No se trata
de expresar su sentido propio am-
pliando el escote, sino que por medio
de bonitas ideas se procura reducirlo,
sin  menoscabar la impresién de la
«gran toilette».

El traje de sociedad debo, ante todo, cumplir, en
distintas formas, con las varias exigencias del caso,
razon por la cual se halla sometido a ciertas grada-
ciones. En todo momento estad dispuesto a admitir lo
que resulte adecuado para lograr la perfeccion de-
seada, sin que, por una redundancia de adornos o
detalles, se produzca una impresién de que hace falla
el buen gusto. Lo principal es la linea. Esta acentda
los contornos y ayuda a desarrollar, por medio de
una suave caida de los pliegues, todo el efecto propio
de las telas vistosas. Las lelas desempefian un papel
preponderante. Son ligeras y de un brillo maravilloso,
pero a pesar de su suntuosidad se evitan todos los
tonos duros y violentos. Prevalece en ellas el resplan-
dor mate del oro. de la plata y del platino. Es una
rigueza que se maiiifiosta con moderacién, pero—es
ri(lileza. Es fuerza reconocerlo para hacer justicia al
aspecto total. Esta riqueza se expresa ya en el hecho
de que el traje de sociedad lleve cola, cuya aplicacion
obedece a condiciones muy determinadas. Estaria mal
empleada en vestidos estrechos, cortos, pobres. No
obstante, la cola es el «leitmotiv* al cual lodo se
subordina, desde las faldas, con sus vuelos ascenden-

tes y descendentes en que se hacen derroches de tela.

Traje (ie Hotae. dtfalla, rolar rojo
claro, ron reflejos griots. La eacla
vinaadt cocamitas dt metalgrises,
dispiustas a euadritos



de noche

OLA ALSEN

hasta los lazos de cinta, los ricos cinturones, las flores,
pieles y encajes. No se deja de aprovechar ningln
detalle que se preste para demostrar el caracter
leslivo del traje. La variedad consiste en el gran
nimero de telas que gozan todas de igual preferencia.
Si bien prevalecen los terciopelos ligeros y ductiles,
que se cifien suavemente al cuerpo, siempre les queda
suficiente espacio a las demas telas. Sedas brillantes,
brocados, el gracioso moaré, el fragoso cloque y
muchas otras liermosas lelas tienen derecho a que se
las tome en consideracién. Pero a todas las une una
base comun: el oro, que en multiples combinaciones
se presenta ya como tenue tejido que se trasluce a
través de las telas con un resplandor suave, pero
intenso, ya en muchas otras formas seductoras. Su
efecto metalico rige la tendencia del traje de noche
de este invierno y se transmite a todos los detalles
que son indispensables para conseguir su nota de
perfeccién y distincién. Hay aficién a las alhajas por
sus cualidades decorativas; llévanse joyas en engarces
antiguos o modernos, y se gusta de las perlas legiti-
mas que con un brillo mate descansan en un fondo
de reluciente terciopelo. Los brazos desnudos o cu-
biertos de mangas, todas fantasia, llevan brazaletes,
y el cinturén necesita ser sobreacentuado por ele-
gantes hebillas de nota propia. Pero el traje de noche
careceria de su complemento indispensable sin una
capita a propo6sito. Una capila o una esclavina—eso
depende, en Gltimo término, del temperamento de la
mujer que lo lleve. Unense todas las buenas ideas y
mucha habilidad y pericia manual para crear los
caprichosos dijes que deben guardar en lodo sentido
afinidad con el traje. Ellos al mismo tiempo protegen
y descubren. El escote necesita de estas diminutas
capitas o esclavinas, para subrayar convenientemente
la linea, el traje y—Ila gracia de la mujer. El traje de
sociedad demanda perfecciéon; demanda una armonia
sabiamente sintonizada entre el vestido, el abrigo, el
zapato, la media, el guante, el tocado y la bolsa. Es
una tarea muy amplia, pero que vale la pena si se la
resuelve de modo impecable.

Gran ioUttit, de lentejaeUu color ta-

baco, con aclavina de crepe marron,
guarnecida de zorro argentado
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LBKRTO UCLr.S: Discursos. Articulos y Poesias.
T.miol. -Impr.'iitaCaldcron.—Tegiicignlpa—Hon-
(liiraB.-C*-iilro-Ami'Tica. 1iI3S.

Knlrc lo» liliro» <Jiie lii-mos leido eslo» Gltimos me-
se», isle ha sido para iiosolro» iin oasis. Ucl6s es, a iin
mismo tiempo, jiirisronsulto, literato, orador, poeta y
polfliro. Mucho podriamos «iecir ya de este primer
lomo lie las ol)ras del egregio (mcniroumerienno. Pero
i-n nuestro iifrtn de espigar en el campo de tan variada
y rica vegetacion, no» embarga el temor de traspasar
los angostos limites que nos imiione inexorablemente
una nota bil.liograncu. Ucli» pertenece a una genera-
cion, cuyo recuerdo tiembla avin en nuestro mundo,
cada vez mii» lejano, de la infancia. Ya entonces nos
extrafidbamos, mudos de respeto infantil, a lo largo
de los salones de la casa familiar ¢ inolvidable, ante
el atuendo un poco remoto de los daguerreotipos o
eiiando ofamos cantar en ellos, ante un clavicordio, la
Gltima romanza, que casi se quebraba en un sollozo.
Sin embargo, no cabe duda que Uclas es una estrella
lie primera magnitud entre las constelaciones que
brillan en el cielo de la cultura iberoamericana. Exten-
sa y variada es su labor, capaz de realizarse por el
aliento de un ideal elevado y por un gran amor hacia
la tierra natal y por el pasado y origen que ésta
representa. El I>r. Uclé» ama a Espafia, como figura
sefiera y de alta cultura que es, pero en alguno do
sus discursos hemos leido calificativos estridentes e
injusto». Llamar, hoy en din. n Carlos | «demasiado
absoluto* y a Felipe 1! «fanatico y cruel» nos parece
algo asi como una salida de tono; ya que los nuevos
estudios histéricos han rehabilitado, en buen hora, a
estas dos figuras colosales y luminosas de la Historia.
Claro es (Jue Uclés. a juzgar por la fecha que lleva
al pie su discurso, lo pronuncio, sin duda, en sus afios
mozos, en que aun se encontraba el ambiente cargado
por la polvareda de una propaganda antiverdadern y
anliespafiola, que cristalizé en la «leyenda negra».
Aquellos, que engafiaron a tantos, como n Uclés, son
los ascendiente» lie los que boy pretenden manchar
con sus campafia» subterraneas la historia gloriosa de
Alemania. Por lo demas, este primer lomo de las obras
de Uclés lo hemos leido con verdadero placer y desea-
mos que protilo tengamos la ocasién de leer el segundo.

'"\FHEN 11. SAAVEDIIA.—CarMi PoUtico-econémi-
I Ideas sobre un plan de accion econdmica
-Quilo.
1%i:i4.

nacional,
lesiaua.-

Ecuador.—Escuela Tipografica Sa-
»« pag.

No cabe duda de que el autor de este interesantisimo
estudio es de un recio temple inleleelual. pues ha
sabido enfocar clarividentemente todos los candentes
problemas que emergen en el organismo sano, aunque
actualmente algo quebrantado, de la ancha y pro-
metedora nacién ecuatoriana. .\ muchas y profundas
reflexiones nos ha conducido este claro y maravilloso
estudio de Efren H, Saavedra. Ante lodo parece feliz
la sintesis que hace el autor de los cardinales pro-
blemas ecuatorianos y la valentia y certeza con que

expone las medidas que se deberian implantar para
alcanzar, al socaire de las oportunidades existentes y
de las que puedan croarse, la prosperidad del Ecuador.
Recomendamos, muy encarecidamente, la lectura de
este estudio luminoso y encendido de patriotismo no
solo a todos los que de alguna manera .sientan interés
por la gran nacién ecuatoriana sino también a
aquéllos que dirijan su atencion investigadora y
cientifica a los cada vez méas arduos y vastos estudios
que nos ofrecen las ciencias econémicas.

iguel CRUCIIAGA-OSSA; «£/ Tercer Reich.»

Editorial Nascimiento, Santiago de Chile. 1934,
145 paginas.

«A Alemania, tierra hospitalaria, dedico estas

lineas como prueba de afecto y gratitud; son ellas
testimonio de reconocimiento, y guardan el tributo
mas grandioso y sencillo que puedo ofrendar: la
verdad.» Esta dedicatoria que ha dado a su interesan-
tisimo libro el distinguido autor, que es cdnsul gene-
ral de eleccién de Chile, en Berlin, es como un «Leit-
motiv» que conduce al lector a través de todas sus
paginas. Concebida toda ella como wuna prueba
irrefutable que hace justicia a la Alemania actual, la
obra mereceria llamarse més bien: «La verdad sobre
Alemania.» Es tanto mayor su mérito por cuanto
Cruchaga-Ossa, como él mismo confiesa en las pri-
meras frases de su libro, al venir acd hace mas de
doce afios, «tenia la idea mas triste de Alemania». La
propaganda antialemana durante la guerra y la post-
guerra habia ejercido su influencia incluso en los
hijos de una nacién tan afecta a Alemania como
Chile. Pero Cruchaga-Ossa pronto se convence de la
inexactitud de las afirmaciones propagandisticas, y
con una inteligencia muy despierta observa el
desarrollo de los acontecimientos, comprendiendo, en
su ser mas intimo, la necesidad inexorable del cambio
radical que sobreviene. En doce sucintos capitulos, a
guisa de breve historia de los ultimos 12 afos
alemanes, describe, a pinceladas certeras, sus «im-
presiones del pais, del espiritu y voluntad de la raza
alemana; la decadencia; revolucion, reparaciones,
ocupacion, separatismo, inflacién, deflacién, comunis-
mo, desocupacion; el desarrollo y programa del
Partido Nacional-socialista y sus visibles éxitos en
todos los aspectos de la vida alemana». En resumen,
el libro de Miguel Cruchaga-Ossa es una obra que
merece la mayor atencion por cuanto en ella un
hombre talentoso de marcada capacidad de observa-
cion y sefialado sentido comun, con el espiritu mas
desinteresado, sale a la defensa de .Alemania para que
el mundo se convenza de la injusticia de la pro-
paganda antialemana y de la necesidad de empefiarse
en comprender a esta nacién y su lucha desesperada
por su existencia.
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El ensueno de los automovilistas
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Alemania tiene una red de carreteras de 180.0(X) km. de longitud que une .?0.0fJO comunas, mientra.'! que
el ferrocarril toca .s6lo 12 OO0 comunas.

iMs autopistas del Reidi permitirdn un trafico de dimensiones y de una velocidad extraordinarias, im-
puestas por los adelantos alcanzados en los Ultimos decenio.s. a los cuales la antigua red de carreteras
no da ya abasto.

De los O.000 km. proyectados ballanse en construccion 1.200 km., de tos que ya dentro de pocas semanas
se entregaran al sers'icio publico los primeros sectores, esperandose que hasta fines de este afio .se
terminaran unos 4—00 km.



oon BCOMPANIA HAMBURGO-SUDAMERICANA

*n loi vapor» da lujo

CAP ARCONA
CAPNORTE ANTONIO DELFINO
lot vapora) da cloia inlarmadio
GENERAL OSORIO «GENERAL SAN
MARTIN «GENERAL ARTIGAS <MADRID
O lo» o”omodoi bvgqvo» o motor do UGnicomonto torcora closo
MONTE ROSA «MONTE PASCOAL
MONTE SARMIENTO « MONTE OLIVIA

a Porlugol, EipoAo. Francio, Inglolarro y Alamonlo

Comunkacionat rapido» y cAmodol an primero,
magundo, cloia inlarmadio y tareero claia

Agencias en todas las ciudades importantes de Sudameérica

HAMBURG-AMERIKA LINIE

(Servicio Hapag-Kosmos)

Servido de vioje moderno y confortable
con buques de pasajeros desde la Costa Occidental de Sudamérica via Panomé a Europa

LLOYD NORTE ALEMAN BREMEN

VIAIJES T OD A S L AS

P ARTES DEL M UNDO

LLOYD EXPRESS

BREMEN-NUEVA YORK VIA SOUTHAMPTON.
CHERBOURG 4'/, DIAS EN EL OCEANO CON
LOS SUPERTRANSATLANTICOS MAS RAPI-
DOS Y mXS lujosos «BREMEN» Y «<EUROPA»

VARIOS VIAJES DE RECREIP EN EL ANO 1935
VIAJES A MEDITERRANEO Y
AL CABO NORTE, A MADEIRA
Y A LAS ISLAS CANARIAS,
VIAJES AL MAR BALTICO

SERVICIO DIRECTO DE BREMEN
A CUBA Y MEXICO. HAC1E.NDO
ESCALA EN PUERTOS ESPANOLES

SERVICIO rXpIDO a ASIA VIA BARCELONA
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